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WAZ ZE SNU

Noc byfa dziwnie cicha. Siedzac na szerokiej werandzie, patrzyliSmy na rozlegte,

ocienione trawniki, cisza tej godziny wkradta sie do naszych dusz i przez diugg chwile nikt
sie nie odezwat.

Potem nad dalekimi, zamglonymi gérami, obrzezajgcymi wschodni nieboskion, zaczeta
btyszcze¢ staba mgietka i w tym momencie wzeszedt wielki zloty ksiezyc, upiornie
rozjasniajgc okolice i ostro obrysowujgc cienie rzucane przez drzewa. Lekki wietrzyk
zaszemrat od wschodu, wysoka, nie skoszona trawa skifonita sie przed nim w diugich, stabo
widocznych w $wietle ksiezyca, sinusoidalnych falach; wsrod oséb siedzacych na werandzie
dato sie stysze¢ zduszone westchnienie, szybkie wciggniecie powietrza, co spowodowalo, ze
wszyscy odwrocili sie i spojrzeli w tym kierunku.

Faming pochylat sie do przodu, zaciskajac dtonie na poreczach fotela, jego twarz byta
dziwnie blada w tym widmowym $Swietle; z wargi, w ktora wbit zeby, splywata cienka struzka
krwi. PatrzyliSmy na niego ze zdumieniem i nagle wstrzasnat nim krétki, niepewny Smiech.
— Nie musicie sie tak na mnie gapic jak stado owiec! — rzucit ze zlo$cig i nagle przerwat.
SiedzieliSmy zaskoczeni, nie wiedzac, co na to odpowiedzie¢ i wtedy znowu wybuchnat:

— Sadze, ze lepiej, jak wam wszystko opowiem, zanim odejdziecie myslac, ze jestem
lunatykiem. | niech mi nikt nie przerywa! Chce wreszcie to wszystko wyrzucic z siebie.
Wszyscy wiecie, ze nie posiadam zbyt bujnej wyobrazni; ale jest cos, co jest wytworem
czystej fantazji i co prze$laduje mnie od dziecifistwa. Jest to pewien sen! — Wyraznie
skurczyt sie w fotelu, mruczac: — Sen! Boze, co to za sen! Pierwszy raz... nie, nie pamigtam,
kiedy miatem go po raz pierwszy... $nitem te piekielng rzecz od niepamietnych czaséw. A oto
ten sen: jaki$ bungalow stoi na wzg6rzu, na rozlegtej tace — ale niepodobnej do tej, na ktérej
znajduje sie ta posiadtos¢ — ta scena odbywa sie w Afryce. | mieszkam w nim z kim$§ w
rodzaju stuzgcego, Hindusem. Dlaczego tam jestem, tego po przebudzeniu nigdy nie wiem,
chociaz we $nie jestem catkowicie pewien, ze wiem. Jako czlowiek istniejacy w tym $nie,
pamietam dobrze moje poprzednie zycie (ktore absolutnie nie zgadza sie z moim zyciem na
jawie), ale na jawie moja podswiadomosé nie transmituje tych wrazen. Niemniej wydaje mi
sie, ze wymknatem sie z rak sprawiedliwosci i ze ten Hindus réwniez jest uciekinierem. Skad
ten bungalow tam sie wzigt, tego nigdy nie pamietam, nie wiem tez, w jakiej znajduje sie
czesci Afryki, chociaz moje $nigce ,ja" o wszystkim wie doskonale. Ten bungalow jest matly,
ma tylko kilka pokojow i, tak jak powiedziatem, stoi na samym szczycie wzgorza. Wokét nie
ma innych wzgérz i tgki rozposcierajg sie dookota az po horyzont; trawa siega kolan, a
niekiedy nawet pasa.

Sen zawsze zaczyna sie tym, ze wchodze na szczyt wzgorza w chwili, gdy zaczyna
zachodzié stonce. Mam ze sobg ztamana strzelbe, wlagnie wracam z polowania. Snigc —
wyraznie to pamietam. Ale nigdy po obudzeniu sie. Tak jakby uniosta sie kurtyna i zaczeto
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przedstawienie; albo tak, jakbym nagle zostat przeniesiony do ciata innego czlowieka, w inne
zycie, pamietajac minione lata tamtego zycia i nie majac zadnego pojecia o innej egzystencji.
| na tym polega ta przerazajgca czesc¢ tego wszystkiego! Jak wiecie, wiekszo$¢ z nas miewa
sny, $nimy o czyms, co dzieje sie gdzies w naszej podéwiadomosci, ale jednoczesnie, bez
wzgledu na to, o jak strasznych rzeczach $nimy, zawsze wiemy, ze to byt tylko sen. | w ten
sposob omija nas szalenstwo lub mozliwos¢ utraty zycia. Jednak w tym moim, szczegélinym
$nie, nie mam takiej Swiadomosci. Méwie wam, to jest tak realne, tak kompletne w kazdym
detalu, ze czasem zastanawiam sig, czy wtasnie przypadkiem nie jest to moja prawdziwa
egzystencja, a ta, w ktorej teraz zyje, jest wlasnie snem! Ale nie — poniewaz gdyby tak byto,
juz od wielu lat musiatbym nie zyc.
Jak juz powiedzialem, wchodze na wzgoérze i pierwsza rzecz, jaka mnie uderza, nie jest
czyms normalnym, jest to slad wiodacy nieregularnie w gore, wida¢ go na zgniecionej trawie
tak, jakby wlokfo sie po niej co$ ciezkiego. Jednak nie zwracam na to specjalnej uwagi,
poniewaz troche poirytowany mysle, ze trzymam w reku ztamana strzelbe, jedyna bron, jakg
posiadam i ze teraz bede musiat przesta¢ polowac¢ do chwili, gdy postaram sie o inna.
Jak widzicie, pamietam dobrze mysli i wrazenia, jakie odczuwam we $nie, a takze
wszystko, co sie w nim zdarza. A zatem wchodze na wzgérze, a potem do bungalowu. Drzwi
sg otwarte, Hindusa nie ma. Ale w gtéwnym pokoju panuje batagan; krzesta potamane, stét
przewrécony. Na podiodze lezy sztylet Hindusa, ale nigdzie nie widze krwi.
Pragne zwr6ci¢ uwage, ze w tym moim $nie nigdy nie pamietam poprzednich snéw, jak to
czasem ma miejsce u innych. Zawsze to jest moéj pierwszy sen, zawsze to jest pierwszy raz.
Zawsze doznajac tych samych sensaciji, z takim samym natezeniem, mam wrazenie, ze $nie to
wszystko po raz pierwszy. Nie moge tego zrozumieé. Hindusa nie ma, ale (zastanawiam sie,’
stojgc posrodku zdemolowanego pokoju) co sie z nim stalo? Gdyby to byta banda
napastnikdéw murzynskich, okradliby bungalow i prawdopodobnie spalili. Gdyby to byt lew,
wszystko bytoby spryskane krwig. Teraz nagle przypominam sobie $lad, jaki widzialem
wspinajac sie na wzgoérze i czuje dreszcz przebiegajacy wzdtuz kregostupa, natychmiast
wszystko staje sie jasne — to co$, co wyszio z trawiastych réwnin, co spowodowato ten
batagan, nie mogto by¢ niczym innym jak tylko jakim$ gigantycznym wezem. | kiedy mysle o
wielkosci $ladu, jaki zostawito to zwierze, zimny pot wystepuje mi na czolo i reka trzymajaca
zlamang strzelbe zaczyna drzec.
Biegne do drzwi w dzikim przerazeniu i my$le tylko o tym, aby jak najszybciej dotrze¢ do
wybrzeza. Ale stonce juz zachodzi i nad trawiastg réwning zapadajg ciemnosci. Gdzies, w
wysokiej trawie, czai sie ten potwor — ten przerazajacy stwor. Boze! — Z jego ust wyrwat
sie tak przejmujacy okrzyk, ze wszyscy podskoczyliSmy, nawet nie zdajgc sobie sprawy, jak
bardzo jesteSmy tym przejeci. Po chwili milczenia kontynuowat:
— W tej sytuacji zamykam drzwi i okna, zapalam lampe i staje na srodku pokoju. | stoje
tam nieruchomy jak posag, czekajac i stuchajgc. Potem, gdy wschodzi ksiezyc, przez okna
wpada upiorne swiatto. Stoje wiec tak bez ruchu na $rodku pokoju; noc jest cicha — tak cicha
jak dzisiejsza noc; wsrod traw szepcze wietrzyk, a ja za kazdym razem wzdrygam sig i
zaciskam palce whbijajgc paznokcie w ciato tak, ze krew kapie na przeguby — stojac stucham,
ale to ,cos” tej nocy nie nadchodzi! — To zdanie rzucit tak gwattownie, ze podéwiadomie
wydali$my z siebie westchnienie; napiecie mineto.
— Podejmuje decyzje. Jezeli przezyje te noc, jutro wczesnie rano rusze na wybrzeze i
uciekne temu potworowi kryjacemu sie gdzie$ na trawiastej rowninie. Ale, gdy nadchodzi
poranek, brak mi odwagi. Nie wiem, w jakim kierunku skierowato sie to monstrum, nie
uzbrojony nie mam odwagi podja¢ ryzyka spotkania go na otwartym terenie. W takim
pomieszaniu zostaje w bungalowie, wpatrujac sie bez przerwy w stoice, ktére powoli,
bezlitosnie chyli sie ku zachodowi. O Boze! Gdybym tylko mégt zatrzymac to stonce na
niebie!
Opowiadajacy znajdowat sie jakby w kleszczach jakiego$ potwornego horroru,
wypowiadane przez niego stowa niemal strzelaly w nas.
— Potem stonce zeslizguje sie z niebosktonu i poprzez taki zaczynaja podchodzié cienie
drzew. Oszotomiony przerazeniem znowu zamykam drzwi i okna, zapalam lampe na diugo,
zanim zgas$nie ostatni promien stonca i zapadnie zmierzch. Swiatlo padajace z okien moze
przyciggnaé monstrum, ale nie mam odwagi przebywac¢ w ciemnosci. | znowu staje na srodku
pokoju i czekam.
Potem zadrzat i przerwat. Po chwili zwilzajac usta mowit dalej niemal szeptem:
— Nie mam pojecia, jak dlugo tam stoje; wydaje sie, ze czas zatrzymat sie, kazda minuta
jest wiekiem, kazda sekunda wieczno$cig rozciggajaca sie w nieskornczonosé. A potem...
Boze! Co to jest? — Pochylit sie do przodu, swiatto ksiezyca padto na jego twarz, ukazujac
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wyraz napietego nastuchiwania, wszyscy zadrzeli§my, rzucajgc szybkie spojrzenia przez
ramie.
— Tym razem to nie nocny podmuch wiatru — wyszeptat. — Cos szele$ci w trawach —
cos$, co jest duze, dlugie, wijace sie wsrdd trawy. Szumi ponad bungalowem, a potem
zatrzymuje sie — przed drzwiami, zawiasy zaczynajg trzeszczec i drzwi wybrzuszajg sie do
Srodka... wpierw nieznacznie... potem coraz wiecej! — Opowiadajacy wyciagnat przed
siebie rece jakby prébujac co$ odepchna¢ od siebie, ciezko dyszat. — Wiem, ze powinienem
zaprze¢ drzwi, walczyc, zeby sie nie otworzyly, ale nie moge sie ruszy¢. Stoje bez ruchu jak
owca czekajgca na rzez — ale drzwi wytrzymujg! — | znowu to westchnienie ttumionych w
sobie przezyc.
Drzacq dionig przetart czoto.
— Przez cafg noc stoje na srodku pokoju bez ruchu, jak jakis wizerunek na obrazie,
odwracajac sie tylko powoli na odgtos szmerdw, ktérymi trawa daje znac, ze ten stwor krazy
gdzie$ woko6t domu. Bez przerwy kieruje wzrok w strone dochodzacych tagodnych,
przerazajacych dzwiekéw. Czasami na chwile cichna, wtedy stoje powstrzymujac oddech i
spodziewajac sie, ze waz jakims$ sposobem wsliznie sie do bungalowu, przerazony zaczynam
sie odwracac raz w prawo, raz w lewo i nie wiedzac dlaczego, czuje, ze to co$ strasznego
znajduje sie za moimi plecami. Potem znowu stysze ten dzwiek i zamieram bez ruchu.
Teraz nastepuje jedyna chwila, gdy przez kurtyne snu przebija sie Swiadomos$¢é prowadzaca
mnie na jawie. Tkwie w tym $nie w zaden sposaéb nie zdajgac sobie sprawy, ze to sen, ale w
jaki$ oderwany sposob moj drugi umyst rozpoznaje pewne fakty i przekazuje dalej do snu —
chyba powinienem powiedzie¢ do mojego ,ego”? Chce przez to powiedzie¢, ze moja
osobowos¢ przez krétkg chwile jest rozdzielona, jak lewe i prawe ramie, ktére sg przeciez
czescig tego samego ciata. M6j $nigcy umyst nie ma zadnego kontaktu z umystem wyzszym,
Swiadomym; w tym momencie ten mdj drugi umyst jest catkowicie podporzadkowany, a
podéwiadomos$c¢ kontrolowana do tego stopnia, ze nawet nie zdaje sobie sprawy z istnienia
tego drugiego umystu. Jednak ten swiadomy umyst zdaje sobie sprawe z istnienia stabych fal
ptynacych z umystu sSnigcego. Wiem, ze nie wyttumaczytlem wam tego zupetie jasno, ale
faktem jest, ze ten méj umyst Swiadomy i podswiadomy bliskie sg zatamania. | kiedy tak stoje
w moim $nie, moja obsesja strachu polega na tym, ze boje sie, iz waz moze sie unies¢ i
spojrze¢ na mnie przez okno. We $nie wiem, ze jesli tak sie zdarzy, wtedy oszaleje. To
wrazenie przenikajace do mojej $wiadomosci jest tak wyrazne dla $pigcego umystu, ze fale
myslowe poruszajg ponure morza snu i w jaki$ sposéb czuje, ze moja psychika balansuje w
ten sam sposob jak zdrowie psychiczne we $nie. To na mnie dziata, chwiejac mng tam i z
powrotem do tego stopnia, ze ja sam, w moim $nie, rowniez chwieje sie z jednej pozycji w
druga. Nie zawsze odczuwam to samo, ale moge was zapewnié, ze jesli kiedykolwiek to cos
przerazajgcego ukaze swoj straszliwy ksztalt i zakpi sobie ze mnie, jesli kiedykolwiek
zobacze we $nie tg przerazajaca rzecz, wtedy z pewnoscig oszaleje.
PoruszyliSmy sie niespokojnie.
— Boze! Jaka straszna perspektywa! — wyszeptat. — Oszale¢ i co noc $ni¢ ten sam sen!
Ale ciggle w nim stoje, przez okna zaczyna saczy¢ sie mdte Swiatlo, stabe, wezowe szmery
zamierajg gdzies w oddali i na wschodzie pojawia sie czerwone, zmeczone storce. Odwracam
sie wtedy, spogladam w lustro i widze, ze moje wlosy sg calkiem siwe. Zataczam sie do drzwi
i otwieram je szeroko. Nic, tylko szeroki $lad wiodacy w dot wzgdrza i gingcy wsrdd traw
réwniny — biegnacy w przeciwnym kierunku anizeli moja droga do wybrzeza. Z szalonym
$miechem zbiegam ze wzg6rza i pedze przez taki. Biegne az wreszcie padam z wyczerpania i
tak dlugo leze, az w koricu moge sie podniesc¢, zatoczyé i iS¢ dalej.
Przez caly dzien czynie nadludzkie wysitki, popedzany ostrogami gonigcego mnie horroru.
WIlokac sie na ostabtych nogach, upadajac, lezac i wstajac, rozpaczliwie dyszac, caly czas
niespokojnie obserwuje stonce. Jakze szybko przesuwa sie po niebie, gdy cziowiek biegnie
ratujac zycie! To przegrany wyscig, wiem o tym patrzac, jak stohce zatapia sie na horyzoncie,
a wzgorza, ktére jeszcze musze pokona¢ do zachodu, wydajg sie tak dalekie... jak zawsze.
Jego gtos przycicht i instynktownie pochylilismy sie ku niemu: zaciskat dionie na
poreczach, krew ciggle sptywala z jego przegryzionej wargi.
— Potem stonce zachodzi, nadchodza cienie, chwieje sie, padam, wstaje, znow padam. |
Smieje sie, Smieje, Smieje! Przestaje wraz ze wschodem ksiezyca zalewajacego upiorna,
srebrng poswiatg otaczajace mnie faki. Po cafej okolicy rozlewa sie biate Swiatto, chociaz
ksiezyc wyglada jakby byt skgpany we krwi. Patrze do tylu, tam skad przyszediem i ... tam,
gdzies daleko... — wszyscy pochylilismy sie blizej, jego gtos zmienit sie w upiorny szept: —
...daleko w tyle... widze... falujaca trawe. Powietrze stoi, nie porusza go nawet najlzejszy
wietrzyk, trawa rozdziela sie, chwieje w $wietle ksiezyca waska, sinusoidalng linig... jest
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jeszcze gdzies daleko, ale coraz bardziej zbliza sie ku mnie. — Jego szept zamart.
Kto$ przerwat cisze:
— A potem?...
— Potem sie budze. Jeszcze nigdy nie widziatem tego przerazajacego potwora. Ale ten sen
przesladuje mnie, w dziecinstwie budzitem sie z krzykiem, a teraz budze sie zlany zimnym
potem. Ten sen $nie w nieregularnych odstepach czasu, a ostatnio za kazdym razem... —
zawahat sie, a potem dokonczyt: — ...za kazdym razem ten potwor podchodzi ku mnie coraz
blizej i blizej... trawa faluje, zaznaczajac jego zblizanie sie i z kazdym snem jest blizej mnie.
A kiedy mnie dosiegnie, wtedy...
Przerwat nagle, potem wstat bez stowa i wszedt do domu. SiedzieliSmy przez chwile w
milczeniu, a potem poszlismy za nim, gdyz bylo juz p6zno.
Nie wiem, jak diugo spatem, ale obudzitem sie z uczuciem, ze gdzies w domu kto$ $mieje
sie gtosno i dtugo, jakims$ potwornym, histerycznym $miechem. Ze strachu nie bytem pewien,
czy nie byt to sen, ale wybiegtem z pokoju w chwili, gdy po domu rozszed! sie echem
przerazliwy wrzask. Teraz wszedzie petno byto obudzonych ludzi, wszyscy popedzili§my do
pokoju Faminga, skad, jak sie wydawato, dochodzity te dzwieki.
Faming lezal martwy na podtodze, zdawalo sie, ze upadt tam toczac zazartg walke. Nie
miat zadnych sladéw na ciele, ale jego twarz byta potwornie znieksztalcona, jak twarz
cziowieka zmiazdzonego przez jaka$ nadludzkg site — podobng do gigantycznego weza.

SERCE STAREGO GARFIELDA

Siedziatem na werandzie, gdy przycztapat méj dziadek, opadt na swoj ulubiony miekki

fotel i zaczat nabija¢ fajke z kaczana kukurydzy.

— Myslatem, Zze poszedte$ na tance — powiedziat.

— Czekam na doktora Blaine’a — odpartem — Zeby p6j$¢ z nim do starego Garfielda.
Dziadek przez chwile ssat fajke, po czym dodat:

— Zle jest ze starym Jimem, prawda?

— Doktor nie daje mu szans.

— Kto sie nim opiekuje?

— Joe Braxton... chociaz Garfield nie zyczy sobie tego. Ale przeciez kto$ musi by¢ przy
nim.

Dziadek, ssac fajke i obserwujac bezgtosne blyskawice na wzgoérzach, powiedziak:

— Pewnie myslisz, ze stary Jim jest najwiekszym tgarzem w okolicy, co?

— Rzeczywiscie, opowiada dos¢ dziwne bajki — przyznatem. — Pewne zdarzenia, o
ktorych mowi, musialy mie¢ miejsce przed jego urodzeniem.

— Ja przyjechalem z Tennesee do Teksasu w 1870 roku — rzucit nagle dziadek. —
Widziatem, jak miasto Lost Knob powstawato z niczego. Kiedys nie byto tu nawet sklepu w
szopie zbudowanej z pni. Ale stary Jim Garfield byt tu stale, mieszkajac w tym samym
miejscu, w ktérym teraz mieszka, tylko, ze kiedys byta to chata z drewnianych pni. Teraz nie
wyglada nawet o jeden dzieh starzej anizeli wtedy, gdy zobaczytlem go po raz pierwszy.

— Nigdy — mi o tym nie moéwite$ — zdziwitem sie.

— Wiedzialem, Ze przyjmiesz to jak bredzenie starego — odpart. — Stary Jim byt
pierwszym biatym osadnikiem w tej okolicy. Zbudowat swojg chate dobre pieédziesigt mil na
zachod od granicy. Bogowie tylko wiedza, jak on to zrobit, poniewaz otaczajace wzgorza
roity sie wtedy od Komanczéw. Pamietam, jak zobaczytlem go pierwszy raz. Juz wtedy
wszyscy nazywali go starym Jimem. Pamigetam, ze opowiadat to samo, co tobie, jak w
mtodosci walczyt pod San Jacinto i jak jezdzit z Ewenem Cameronem i Jackiem Hayesem.
Tylko Zze ja mu wierzylem, a ty nie wierzysz.

— To byto tak dawno... — zaprotestowatem.

— Ostatni napad Indian w tej okolicy miat miejsce w 1874 roku — rzekt dziadek,

pograzony we wspomnieniach. — Walczytem wtedy razem ze starym Jimem. Widziatem, jak
zrzucit Zottego Ogona z mustanga, strzelajgc do niego z odlegtosci okoto siedmiuset jardow
ze strzelby na bawoly. Ale przedtem jeszcze walczylem razem z nim u zrédet Locust Creek.
Razem z Mesquitalami, rabujac i palac, nadeszla banda Komanczoéw i pedzac przez wzgorza
wracata w strone Locust Creek, a nasz zwiad deptat im po pietach. Kiedy dopedzili§my ich,
reszta naszych przedzierala sie pieszo przez zaro$la. Jednak trzech z naszych padto a Jim
Garfield otrzymat cios widcznig w piersi. To byla straszna rana. Lezat jak niezywy i
wydawato sie, ze takiej rany nikt nie moze przezy¢. Wtedy z zaros$li wyszedt stary Indianin i
gdy wymierzyliSmy w niego, uczynit znak pokoju i zaczat mowi¢ po hiszpansku. Nie wiem,
dlaczego chtopcy nie strzelili do niego, gdy do nas podchodzit, bylismy wtedy rozpaleni
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walka i zabijaniem, ale byto w nim co$ takiego, ze nie wystrzeliliSmy. Powiedzial, ze nie
nalezy do Komanczéw, jest starym przyjacielem Garfielda i chce mu pomaoc. Poprosit,
zebysmy zanie$li Jima w kepe zarosli i pozostawili go razem z nim. Do dzi$ nie wiem
dlaczego postuchali$my go. To byto straszne. Ranny wrzeszczal, btagat o wode, wokot lezaty
trupy z wytrzeszczonymi oczami, nadchodzita noc a, my nie mieliSmy najmniejszego pojecia,
czy po zapadnigciu ciemnosci Indianie wréca.
Rozbilismy obdz na miejscu, poniewaz konie’ byty wykonczone; przez catg noc
czuwalismy, ale Komancze nie wrdcili. Nie wiem, co dziato sie w tych zaroslach, gdzie lezat
Jim Garfield, juz nigdy pézniej nie widziatem tego dziwnego Indianina. W nocy styszalem
jakies jeki, jednak nie byly to jeki umierajacego, a od pétnocy do switu rozlegatlo sie tez
pohukiwanie sowy.
A o $wicie Jim Garfield wyszedt z zarosli, byt blady i ostabiony, jednak rana na piersi
zaczynata sie zamykac i goi¢. Od tego czasu nigdy nie mowit o ranie, ani o walce, nie
wspomniat tez tego dziwnego Indianina, ktory tak tajemniczo zjawit sie i odszedt. | nawet ani
troche sie nie postarzat — teraz wyglada dokiadnie tak samo jak wtedy — jakby miat
pieédziesiat lat.
Cisze, jaka nastapita, przerwat warkot silnika samochodowego i zmrok przeciety dwa
snopy Swiatet reflektorow.
— To doktor Blaine — powiedzialem. — Po powrocie powiem ci, jak sie czuje Garfield.
W czasie trzy milowej jazdy przez wzgorza dzielgce Lost Knob od farmy Garfielda, doktor
Blaine chetnie rzucat réznymi przepowiedniami.
— Bede zaskoczony, jesli znajdziemy go jeszcze zywym — mowit. — Czlowiek w jego
wieku powinien mie¢ wiecej rozsadku i nie probowaé ujezdza¢ miodego konia.
— On nie wyglada na takiego starego — zauwazytem.
— Wkrdtce koncze piecdziesiat lat — odpart doktor Blaine. — Znam go od niepamietnych
czasow i kiedy zobaczytem go po raz pierwszy, musiat mie¢ przynajmniej piecdziesiat lat.
Jego wyglad jest mylacy.
Miejsce, w ktérym mieszkat Garfield, przypominato czasy minione. Sciany niskiego,
przysadzistego domu nigdy nie widzialy farby. Ogrodzenie sadu i korrali wykonane byto z
szyn kolejowych.
Stary Jim lezat na prostym t6zku pod opieka szorstkiego, lecz skutecznie dziatajgcego
czlowieka, ktorego doktor Blaine zatrudnit, nie zwazajac na protesty starego. Kiedy
spojrzatem na Garfielda, znowu uderzyta mnie jego zywotno$¢. Ciato miat skurczone, ale nie
zwiedle, czionki zaokraglone i wida¢ byto sprezyste muskuty. Silny, muskularny kark i twarz
— chociaz teraz wykrzywiona z bélu — wyraznie nosity cechy meskiej sity. Jego oczy, cho¢
zamglone bdlem, plonely tg sama niepohamowana zywotnoscia.
— Majaczyt — rzekt powaznie Joe Braxton.
— Pierwszy bialy w tych stronach — mruczat stary Jim niewyraznie. — Wzgorza, na
ktorych nigdy przedtem nie staneta stopa bialego czlowieka. Jestem juz za stary. Musze sie
ustatkowaé. Juz diuzej nie moge tak sie widczy¢. Chyba osiedle sie tutaj. To byta dobra
kraina, zanim wypelnili ja hodowcy kréw i inni osiedlency. Mogtem jg lepiej obejrze¢ z
Ewenem Cameronem. Ale zabili go Meksykanie. Niech bedg przekleci!
Doktor Blaine potrzasnat glowa.
— Jest w $rodku kompletnie porozbijany. Nie dozyje rana.
Garfield niespodzianie uniost glowe i spojrzat na nas catkiem przytomnym wzrokiem.
— Pomyika, doktorze — wyrzezit glosem ochryptym z bolu. — Bede zyt. Co znaczg
potamane kosci i powykrecane bebechy? Nic! Liczy sie tylko serce. Tak diugo, jak serce
pompuje, cztowiek nie umiera. Moje serce jest zdrowe. Prosze postuchac! Czuje pan?
Z wysitkiem siegnat po reke doktora, przyciggnat jg do piersi i trzymat wpatrujac sie
intensywnie w jego twarz.
— Rytmicznie pracujace dynamo, prawda? — wykrztusit. — Silniejsze od motoru na
benzyne.
Blaine skingt na mnie.
— Przyt6z tu reke — powiedziat i chwyciwszy moja reke potozyt jg na nagiej piersi
starego. — To serce bije niezwykle silnie.
W sSwietle lampy naftowej dostrzegtem duza blizne, jakg mogta zrobi¢ wtdcznia o
krzemiennym ostrzu. Polozytem dtorh doktadnie na bliznie i z ust wyrwat mi sie okrzyk.
Czutem, jak pulsowalo serce starego Jima Garfielda, ale uderzenia nie przypominaty akcji
zwyktego serca, jakie kiedykolwiek mogtem zbadac. Bito zdumiewajaco silnie; pod
rytmicznymi uderzeniami zebra az wibrowaty. Miatem wrazenie, ze bardziej przypomina to
prace maszyny anizeli ludzkiego organu. Mogtem wyczué ptynaca z piersi zdumiewajaca
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zywotnos$¢, ktora oddziatujgc na mojg diton wpltywata w reke i przeptywajac przez ramie
zdawata sie w odpowiedzi przyspieszac bicie mego wlasnego serca.
— Nie moge umrze¢ — wykrztusit stary Jim. — Tak dtugo nie umre, jak diugo mam to
serce w piersi. Moze mnie zabi¢ tylko kula, gdyby dosiegta mozgu. Ale nawet wtedy
naprawde nie umre, dopéki serce bije w mojej piersi. Tak naprawde to nawet nie jest moje
serce. Nalezy do Widmowego Cztowieka, wodza Lipanow. To byto serce boga, ktérego
Lipanowie czcili, zanim Komancze wyrzucili ich z rodzinnych wzgérz. Widmowego
Czlowieka poznatem nad Rio Grande, gdy bylem z Ewenem Cameronem. Kiedy$ uratowatem
mu zycie bronigc przed Meksykanami. Przeciggnat od siebie do mnie sznurek z nanizanymi
nan paciorkami z muszelek — ale byt to taki niewidzialny sznurek, ktérego zaden cztowiek
poza nami nie magt widzie¢ lub czu¢. Podczas bitwy u zrodet Locust Creek przybyt do mnie,
wiedzac, ze go potrzebuje, kiedy zostalem zraniony wtdcznia.
Bytem tak martwy, jak tylko moze byé martwa ludzka istota. Serce miatlem rozptatane na
pol, jak serce zaszlachtowanego bukata. Przez catg noc Widmowy Cziowiek czynit nade mng
swoje czary, przywotujac mojego ducha, aby wrécit z krainy cieni. Troche pamietam ten lot.
Byto mroczno, zeglowatem w powietrzu przez szarg mgte, styszac zawodzenie umartych.
Jednak Widmowy Czlowiek sprowadzit mnie z powrotem do ciala.
Wyjat to, co zostato z mojego $miertelnego serca i wsadzit w piers serce boga. Jednak to
serce jest jego i przyjdzie po nie, kiedy przestane go uzywac. Utrzymato mnie przy zyciu,
dato site jakby na drugie zycie, i staro$¢ nie moze przyj$¢ do mnie.
Co mam robic, jesli ci otaczajacy mnie gtupcy nazywajg mnie starym tgarzem? Co wiem,
to wiem. Ale postuchajcie tylko!
Jego palce zakrzywily sie jak szpony, zaciskajac sie na przegubie reki doktora Blaine’a.
Jego oczy, stare, jednak dziwnie miode, ptonely pod krzaczastymi brwiami dziko, niczym
oczy orfa.
— Gdybym teraz lub p6zniej umart na skutek jakiegos nieszczesliwego wypadku, musicie
mi co$ obiecac! Rozetnijcie moja piers i wyjmijcie serce Widmowego Czlowieka, ktére dat
mi tak dawno temu! Ono jest jego. Jak dlugo bije w mej piersi, tak diugo duch pozostanie w
ciele, nawet gdybym miat zmiazdzong gltowe jak jajko pod stopa. Bylaby to zyjaca rzecz w
gnijacym ciele! Przyrzeknijcie!
— W porzadku, przyrzekam — zapewnit doktor Blaine, zeby go pocieszy¢ i stary Jim
Garfield opadt na t6zko ze Swiszczacym westchnieniem ulgi.
Tej nocy nie umart, ani nastepnej, ani jeszcze nastepnej. Ten nastepny dzieh dobrze
pamietam, poniewaz byt to dzien, w ktérym walczytem z Jackiem Kirbym.
Ludzie wolg potulnie znosi¢ brutalne postepowanie bandyty niz zdecydowac¢ sie na
przelewanie krwi. Nikt nie miat zamiaru kiopota¢ sie zabijaniem go i Kirby byt przekonany,
ze wszyscy w calej okolicy trzesa przed nim portkami.
Kupit od mojego ojca miodego byczka, a gdy ojciec poszedt po pienigdze, powiedzial, ze
zaptacit juz mnie, co bylo oczywistym ktamstwem. Postanowitem wiec odszuka¢ Kirby'ego i
znalaziem go w nielegalnej spelunce, przechwalajacego sie swojg sita; opowiadat przed calym
tlumem, ze zbije mnie i zmusi, abym przyznat, ze wzigtem od niego pienigdze i wetknatem je
do kieszeni. Kiedy ustyszatlem o tym, oczy przestonita mi mgta wsciektosci. Podbiegtem do
niego z nozem, jakiego uzywajg hodowcy bydta i ciglem przez twarz, szyje, w bok i przez
pier$ do brzucha. Uszedt z zyciem tylko dlatego, ze odciggnieto mnie do tytu.
Potem odbyto sie wstepne $ledztwo, zostatem oskarzony o napasc¢ i ustalono termin
rozprawy w sadzie. Kirby byt tak twardy, jak powinien by¢ twardy bandzior zamieszkujacy te
okolice pokrytg wiekowymi debami i wyzdrowiat przysiegajac zemste. Byt prozny na punkcie
swego wygladu, chociaz Bog wie dlaczego, a ja kompletnie i na cate zycie pozbawitem go
urody.
W czasie, gdy Jack Kirby przychodzit do siebie — ku zdumieniu wszystkich, a szczegolnie
doktora Blaine’a — rowniez przychodzit do zdrowia stary Garfield.
Pamietam dobrze noc, gdy doktor Blaine znowu zabrat mnie na farme Garfielda. Bytlem
wtedy w do$¢ nedznym barze, prébujac wypi¢ pomyje, ktére dumnie tu zwano piwem, aby
poczué, ze w ogdle cos pije, kiedy przyszedt doktor Blaine i przekonat mnie, zebym z nim
poszedt.
Jadac rozklekotanym samochodem doktora, wijaca sie starg droga, zapytatlem:
— Dlaczego upierasz sie, abym wiasnie dzi$§ w nocy pojechat do niego? Przeciez to nie jest
zwykia wizyta lekarska?
— Nie — odpart. — Nie mogtbys, go zabi¢ nawet debowym kotkiem. On juz kompletnie
wyzdrowiat z ran, ktére mogtyby zabi¢ nawet wotu. Méwiac prawde zabratem cie dlatego, ze
w Lost Knob jest Jack Kirby i przysiegat, ze zabije cie, gdy tylko cie zobaczy.
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— O, na lito$¢ boska! — wykrzyknatem z wsciektoscig. — Teraz wszyscy pomysla, ze
uciektem przed nim z miasta. Do diabta, zawrd¢ doktorze i zawiez mnie z powrotem.
— Badz rozsadny — odpart doktor. — Wszyscy wiedza, ze nie boisz sie Kirby’'ego. Teraz
nikt sie go nie boi. On juz nic tu nie znaczy, przepadia jego legenda i dlatego wscieka sie i
chce cie dopas¢. Jednak teraz nie mozesz mie¢ z nim wiecej klopotdw, pamietaj, ze zbliza sie
termin rozprawy.
Zasmiatem sie i odrzektem:
— Jezeli naprawde bedzie chciat mnie znalez¢, tak samo moze znalez¢ mnie u Garfielda,
poniewaz Shifty Corlan styszat, co méwites, gdy wychodziliSmy z baru. A Shifty nienawidzi
mnie, od kiedy zdartem z niego skore podczas wymiany koni ubiegtej niedzieli. Powie
Kirby'emu dokad pojechatem.
— Nie pomyslatem o tym — zmartwit sie doktor Blaine.
— Do diabta, nie mysimy o tym — zapewnitem doktora. — Kirby nie odwazy sie. On sie
tylko zgrywa.
Ale mylitem sie. Jezeli uderzysz w pr6znosc¢ bandziora, dotkniesz jego najczulszego
miejsca.
Stary Jim jeszcze sie nie potozyt, gdy przybyliSmy na miejsce. Siedziat w pokoju, ktérego
okna wychodzity na zapadtg werande. Byt to pokdj petnigcy zarazem funkcje salonu i
sypialni. Siedziat palac starg fajke z kukurydzianej kolby i prébowat czyta¢ gazete przy
Swietle lampy naftowej. Wszystkie drzwi i okna byty szeroko otwarte dla ochtody, ale muszki
i inne owady, gromadzace sie wokot lampy, wydawaly sie go nie martwic.
Usiedlismy i zaczeliSmy rozmawia¢ o pogodzie, co nie byto rozmowg tak beznadziejnie
idiotyczng, jak to mozna by sobie wyobrazi¢, bowiem w kraju, gdzie ludzkie zycie zalezy od
stonca i deszczu, jest sie na tasce wiatru i suszy. Rozmowa zboczyla na inne tory i po chwili
doktor Blaine zaczal méwi¢ na temat, ktéry lezat mu na sercu.
— Jim — powiedziat — tej nocy, kiedy myslatem, Ze jestes umierajacy, zaczales cos
betkota¢ o twoim sercu i o Indianinie, ktéry ci je pozyczyt. lle z tego bylo wytworem chorej
wyobrazni?
— Nic, doktorze — odpart Garfield pykajac fajke. — To byla prawda jak w ewangelii.
Widmowy Czlowiek, lipanski kaptan Boga Nocy, zamienit moje niezyjace, rozplatane serce
na to co$, co nalezato do kogos, kogo czcit. Nie jestem pewien, co to wlasciwie byto. Mowit,
ze to jest bardzo daleko i pochodzi z bardzo dawnych czaséw. Ale to co$, bedac bogiem,
moze przez jakis czas pozosta¢ pozbawione serca. Jednak kiedy umre — jesli kiedys zostanie
zmiazdzona moja glowa i zniszczona swiadomos$¢ — wowczas serce musi wréci¢ do
Widmowego Czlowieka.
— Ty naprawde twierdzisz, ze twoje serce zostalo wyjete z piersi? — spytat z naciskiem
doktor Bfaine.
— Tak by¢ musiato — odpart stary Garfield. — Zyjaca rzecz w martwym ciele jest
sprzeczna z naturg. Tak powiedziat Widmowy Cztowiek.
— A kim, u diabta, byt ten Widmowy Cziowiek?
— Juz panu méwitem. Czarownik Lipanow, ktorzy zamieszkiwali ten kraj, zanim zostali
przepedzeni przez Komanczow, ktorzy przyszli tu z Bezkresnych Réwnin, wedrujac na
potudnie przez Rio Grande. Bylem ich przyjacielem. Mysle, ze Widmowy Cziowiek jest
jedynym pozostatym przy zyciu Lipanem.
— Przy zyciu?... Teraz?
— Nie wiem — wyznat stary Jim. — Nie wiem, czy teraz zyje. Nawet nie wiem, czy zyt
wtedy, gdy przyszedt do mnie po bitwie nad Locust Creek. | nie wiem tez, czy zyt wtedy, gdy
znatem go na potudniu. To znaczy, czy byt tak zywy, jak my rozumiemy zycie.
— Co nam tu opowiadasz za brednie? — doktor Blaine drgnat niespokojnie, a ja
poczutem, jak jezg mi sie wtosy na gtowie. Na zewnatrz panowat spokdj, na niebie btyszczaly
gwiazdy, wsréd debdw kladly sie gtebokie cienie. Lampa rzucata na $ciane groteskowy cien
starego Garfielda, a jego stowa brzmialy tak dziwnie, jak stowa styszane w sennym
koszmarze.
— Wiedziatem, ze tego nie zrozumiesz, doktorze — powiedziat stary Jim. — Sam tego nie
moge pojac i brak mi stéw, aby to wyttumaczyé, czuje to i wiem, nie rozumiejgc. Lipanowie
byli spokrewnieni z Apaczami, a Apacze nauczyli sie ciekawych rzeczy od Pueblos.
Widmowy Czlowiek byt — to wszystko, co moge powiedzie¢ — zywy lub martwy, tego nie
wiem, jednak po prostu byt. Co wiecej, on jest.
— Jak myslisz, ktory z nas dwdch zwariowat? — zapytat doktor Blaine.
— No — odpart stary Jim — moge powiedziec tylko tyle, ze... Widmowy Cziowiek znat
Coronado.

Strona 7



Howard Robert E - Conan. Cien bestii
— Jestes$ gtupi jak but! — zamruczat doktor Blaine. Potem uniést glowe. — Co to?
— Od drogi dochodzi tetent skrecajacego w te strone konia — powiedziatlem. — Wydaje
sie, ze zatrzymat sie.
Glupio podszedtem do drzwi i statem na tle Swiatta padajgacego z pokoju. Dostrzegtem
zarys ciemnego ksztattu cziowieka na koniu; wtedy doktor Blaine krzyknat:
— Uwazaj! — i rzucit sie w moim kierunku, przewracajgc mnie na podtoge. W tym
momencie ustyszatem huk wystrzatu i stary Garfield zacharczat ciezko padajac.
— To Jack Kirby! — krzyknat doktor Blaine. — Zabit Jima!
Pozbieratem sie z podtogi i ustyszatem oddalajacy sie galop konia. Zerwatem ze Sciany
strzelbe starego Jima, wybieglem bez zastanowienia na werande i wystrzelitem z obu luf za
stabo widocznym w $wietle gwiazd uciekajgcym cieniem. Ladunek byt za staby, aby na te
odlegtosé zabié, ale $rut trafit konia, doprowadzajac go do szatu; skrecit, skoczyt na ptot z
szyn i pognat przez sad. Galgz brzoskwini uderzyta jezdzca, zrzucajac go z siodfa. Upadt i
lezat bez ruchu. Podbiegtem i spojrzatlem na niego. To byt oczywiscie Jack Kirby. Jego kark
byt zZtamany jak sucha gataz.
Zostawitem go i wrocitem do domu. Doktor Blaine roztozyt starego Garfielda na tawce
przyciagnietej z werandy. Twarz doktora byla kredowobiata. Stary Jim przedstawiat
przerazajacy widok. Zostat trafiony pociskiem ze starej strzelby 45—70 i z tej odlegtosci kula
dostownie odstrzelita gérng czesé czaszki. Cala twarz zalana byta krwig pomieszang z
moézgiem. Biedny staruszek stat tuz za mna i dostat pociskiem przeznaczonym dla mnie.
Doktor Blaine trzagst sie caty, chociaz zapewne przyzwyczajony byt do tego rodzaju widokow.
— Mogtbys stwierdzi¢, ze nie zyje? — zapytat.
— To ty musisz to orzec, ale nawet glupiec moze stwierdzi¢, ze nie zyje — odpartem.
— On jest martwy — powiedziat doktor Blaine zduszonym, nienaturalnym gtosem. — Juz
zaczyna sie rigor mortis, ale czuje bicie jego serca!
Dotknatem piersi i krzyknatem. Ciato zaczynato juz stygnaé i wiotczec, ale wewnatrz to
tajemnicze serce ciggle bito, pracowato jak dynamo w opuszczonym domu. Krew nie krazyta
juz w zytach, jednak serce bito, bito, bito, jak puls Wieczno$ci.
— Zyjacy organ w martwym ciele — powtdrzyt doktor Blaine z twarzg pokrytg zimnym
potem. — To przeciwne naturze. Dotrzymam danej mu obietnicy. Przyjme na siebie calg
odpowiedzialnosé. To zbyt potworne, abym mogt to zignorowac.
Naszymi narzedziami byt n6z kuchenny i pitka do metalu. Na zewnatrz ciche, spokojne
gwiazdy spogladaty na cienie lasu i martwego czlowieka lezagcego w sadzie. W pokoju
migotata stara lampa, wywolujac dziwaczne ruchome cienie, kurczace i drzace po katach,
potyskujace na powierzchni plam krwi na podtodze i zakrwawionym ciele lezacym na tawce.
Jedynym dzwiekiem, jaki stycha¢ byto w pokoju, byt chrzest pitki tnacej kosci; na zewnatrz
zaczeta upiornie pohukiwac sowa.
Doktor Blaine wiozyt zakrwawiong reke do otwartej rany i wyciggnat z niej czerwony,
pulsujacy przedmiot, na ktory padto swiatto lampy. Odskoczyt ze zduszonym okrzykiem, ten
przedmiot wysliznagt mu sie z palcow i upadt na stét. Ja tez mimo woli krzyknatem. To, co
wyslizneto sie z palcow doktora, nie pacneto miekko na blat stotu, tak jak powinien upasé
kawatek ciata, ale twardo uderzyto w stot.
Popchniety jaka$ przemozng sitg pochylitem sie i ostroznie podniostem serce starego
Garfielda. Trzymatem w palcach co$ twardego, nie uginajacego sie, jakby byto kamieniem
lub czym$ wykonanym ze stali, ale bardziej gtadkie i delikatniejsze. Wielkoscig i ksztattem
odpowiadato ludzkiemu sercu, ale na jego purpurowej powierzchni swiatto lampy odbijato sie
jak na kamieniu szlachetnym bardziej btyszczacym od rubina. Trzymajac to, czutem jak silnie
drzy, przesylajac wzdtuz mego ramienia wibracje promieniujgcej energii, a moje serce
zdawato sie w odpowiedzi pecznied i bi¢ gwattowniej. Byfa to jakas kosmiczna, niepojeta
sita, skoncentrowana w przedmiocie podobnym do ludzkiego serca.
Pomyslatem, Zze trzymam w rece site tworzgcq zycie, najblizszy krok do nieSmiertelnosci
nedznego, zniszczalnego ciata ludzkiego, materializacje tajemnicy kosmosu, co$
cudowniejszego niz bajeczne fontanny, ktérych poszukiwat Ponce de Leon. Moja dusza
pograzyla sie w nieziemskiej jasnosci i nagle gorgco zapragnatem, aby to serce zaczeto bi¢ w
mojej wlasnej piersi, zamiast tego mojego zalosnego serca z tkanki i mieénia.
Doktor Blaine krzyknat co$ niezrozumiale. Odwrécitem sie szybko.
Dzwiek, z ktérym nadszedt, nie byt glosniejszy od szeptu nocnego wietrzyka wsrod fanéw
zb6z. Teraz stat w drzwiach, wysoki, ciemny, nieprzenikniony — indianski wojownik w
wojennym pioropuszu, opasce na biodrach i w mokasynach o bardzo starym wzorze. Jego
czarne oczy ptonely jak ognie w gtebinie bezdennego, czarnego jeziora. W milczeniu
wyciagnat reke i potozylem na jego dtoni serce starego Garfielda. Potem bez stowa odwrdcit
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sie i dostojnie odszedt w ciemno$¢ nocy. Ale kiedy wybiegtem z doktorem Blainem na
podwoérze, nie dostrzegtem juz zadnej ludzkiej istoty. Rozptynat sie jak nocny duch i tylko
co$, co przypominalo sowe, przelecialo znikajgc w oddali, w $wietle wschodzgcego ksiezyca.

DELENDA EST

To zadne cesarstwo, méwie wam! To zwykle oszustwo. Cesarstwo? Ba! Jestesmy tylko
zwyktymi piratami! — Byt to, oczywiscie, jak zawsze ulegajacy nastrojom i ponurym

myslom Hunegais, ze swoimi zaplecionymi w warkocze czarnymi lokami i opuszczonymi w
dot wasami, ktore ukazywaty, ze ptynie w nim slawonska krew. Ciezko dyszal, a falernianskie
wino przelewalo sie brzegiem jego jaspisowego puchara, ktéry trzymat w zacisnietych
muskularnych dtoniach, by purpurg zaplami¢ obszytg ztotem tunike. Pit hatasliwie jak kon i
ciggle z upodobaniem powracat do ulubionego narzekania.

— | czego dokonalismy w Afryce? ZniszczyliSmy posiadaczy ziemskich i kaptanow, a

sami obwotaliSmy sie panami tej ziemi. A kto pracuje na roli? Wandale? Nie, absolutnie nie.
Pracujg ci sami, ktérzy pracowali dla Rzymian. Po prostu zastgpilismy Rzymian. Gnebimy ich
podatkami, roznymi optatami i do tego zmuszeni jestesmy bronié¢ tych ziem przed napadami
przekletych Berberéw. Nasza stabos¢ kryje sie w naszej liczebnosci. Nie mozemy sie
wymieszac z innymi, zeby sie zasymilowac¢. Nie mozemy uczyni¢ z nich ani sojusznikéw, ani
poddanych. Mozemy tylko zachowa¢ co$ w rodzaju militarnego prestizu — stanowimy mate,
wyobcowane grupki, kryjace sie w warownych zamkach i teraz jedynie narzucajace nasze
prawa wielu rdzennym mieszkancom tych ziem, ktérzy, co jest znang prawda, nienawidzg nas
bardziej anizeli nienawidzili Rzymian, ale...

— Mozna troche ztagodzi¢ te nienawisé — przerwat Athaulf. Byt mtodszy od Hunegaisa,
schludnie ubrany i niebrzydki; zachowywat sie mniej prymitywnie. Pochodzit z Suewi,
mtodos¢ spedzit jako zaktadnik na dworze w jednej z wschodnich prowincji rzymskich. —
Oni sg ortodoksyjni. Gdybysmy mogli wyrzec sie arianizmu...

— Nie! — Hunegais zacisnat masywne szczeki z takg sitg, ze skruszytby zeby, gdyby nie
byly tak mocne. Jego ciemne oczy zablysty ptomieniem fanatyzmu, tak charakterystycznego
dla wszystkich Teutonéw. — Nigdy! Jestesmy panami! To ich sprawa ulec — nie nasza. To
my znamy prawde o Arianie, a jesli ci nedzni Afrykanczycy nie potrafig zda¢ sobie sprawy z
tego, ze btadza, zmusimy ich, aby ujrzeli prawde — ogniem lub mieczem, a nawet
meczarniami, jesli to sie okaze konieczne! — Potem jego oczy zn6w zmetniaty i z gtebokim
westchnieniem siegnat po dzban z winem.

— Za sto lat krolestwo Wandaléw bedzie tylko wspomnieniem — prorokowat. — Teraz
trzyma je tylko silna wola Genserica. — Wymawiat to jak ,Geiserik”.

Nazwany w ten spos6b zasmiat sie, odchylit do tylu na mahoniowym fotelu i wyciaggnat
przed siebie muskularne nogi. Byly to nogi jezdzca, ktorych witasciciel zamienit siodto na
poktad wojennej galery. W ciggu pokolenia zmienit plemie jezdzcéw na plemie morskich
widczegow i rozbojnikdw. Byt krolem plemienia, ktore stato sie synonimem zniszczenia i byt
najwspanialszym umystem w znanym wowczas swiecie.

Urodzony nad brzegami Dunaju, wyrést na dtugim szlaku wiodagcym na zachéd. W czasie,
gdy na rzymskich palisadach ginely cate narody, doszedt do korony wykutej dla niego w
Hiszpanii i calej dzikiej wiedzy, jakg wowczas magt naby¢ podczas Swieta mieczy i
niszczenia innych plemion. Jego dzicy jezdzcy zmietli wtdcznie rzymskich wtadcow w
Hiszpanii i skazali ich na zapomnienie. Kiedy Wizygoci potaczyli sie z Rzymianami i zaczeli
spogladac na potudnie, Genseric swoimi intrygami sciggngt zgromadzonych na zachodzie
przerazonych Hunéw Attyli, wbijajac sie niezliczonymi lancami w ptongce horyzonty. Teraz
Attyla juz nie zyh, nikt nie wiedziat, gdzie sg ukryte jego skarby strzezone przez duchy
pieciuset zabitych niewolnikéw. Ale imie jego rozbrzmiewato po calym éwczesnym Swiecie,
cho¢ za swoich dni byt tylko pionkiem bezwolnie poruszanym reka kréla Wandalow.

| kiedy po Chalons hordy Gotow przeszly Pireneje, Genseric nie czekal, aby zosta¢
zmieciony przez przewazajace sity. Ludzie ciggle przeklinali Bonifacego, ktéry wezwat
Genserica na pomoc do walki ze swym rywalem, Aetiusem, otwierajac tym sposobem
Wandalom droge do Afryki. Zbyt pézno pogodzit sie z Rzymem; byt tak prézny jak odwazny,
ale nie mogt juz zapobiec temu, co zrobit. Bonifacy zginat przebity wtdcznig Wandaléw i na
potudniu powstato nowe krélestwo. Nie zyt rowniez Aetius i teraz potezna wojenna galera
Wandalow, wspinajac sie z fali na fale, plyneta na pétnoc, pchana dtugimi, btyszczacymi w
Swietle gwiazd wiostami.

W kabinie wiodacej galery Genseric stuchat rozmowy kapitandw, usmiechajac sie taskawie
i przeczesujac muskularnymi palcami zwichrzona, z6tta brode. W jego zytach nie ptyneta
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nawet kropla krwi Scytéw, ktéra odrézniata jego plemie od innych Teutondw od czasow, gdy
posuwajacy sie na zachdd, uciekajac przed napierajacymi Sarmatami, rozproszeni jezdzcy
stepowi przybyli do ludéw zamieszkujgcych tereny nad tabg. Genseric byt czystej krwi
Germaninem, Sredniego wzrostu, o szerokich barkach i piersi i masywnym, umiesnionym
karku. Cata jego postac¢ sugerowata takg zywotnos¢, jak duze, niebieskie oczy
odzwierciedlaty madrosc¢.
Byt najsilniejszym cztowiekiem w znanym woéwczas Swiecie — byt tez piratem,
pierwszym z teutonskich rozbéjnikdw morskich, ktérych pozniej nazwano wikingami; jednak
terenem jego podbojow nie byt Baltyk, ani tez Morze Pétnocne, ale stohcem roziskrzone
brzegi Morza Srddziemnego.
— A wolg Genserica jest — rozesmiat sie na ostatnig uwage Hunegaisa — teraz pic i
bawic sie nie dbajgc o jutro.
— Rzektes! — parsknat Hunegais ze swoboda, jaka ciagle jeszcze panowata wsrod
barbarzyncéw. — A od kiedy to ty nie martwisz sie o jutro? Knujesz i knujesz nie tylko na
jutro, ale na nastepne tysigc jutr, jakie majg nadejsc¢! Nie musisz sie przed nami maskowac.
Nie jestesmy Rzymianami, ktérych mozesz ogtupiac, aby byli przekonani, ze jestes idiota —
takim jak Bonifacy!
— Ale Aetius nie byt glupi — zamruczat Thrasamund.
— Jednak on nie zyje, a my plyniemy na Rzym — odpart Hunegais z pierwszym stabym
objawem satysfakciji, jakg mogt jeszcze z siebie wykrzesa¢. — Alaric nie zrabowat
wszystkiego, dzieki Bogu! Ciesze sie, ze Attyla zatamal sie w ostatniej chwili — dzieki temu
bedziemy mieli wiecej do spladrowania.
— Attyla pamietat Chalons — odpart przeciggle Athaulf. — W Rzymie jest cos zywotnego
i to jest naprawde dziwne. Nawet wtedy, gdy wydaje sie, ze cesarstwo jest juz kompletnie
rozbite, rozdarte, zniszczone, potrzaskane, nawet wtedy jaka$ cze$¢ nagle ozywa i rosnie.
Stilicho, Teodozjusz, Aetius — kto wie? W tej chwili moze byé w Rzymie kto$, kto $pi, ale
moze nas wszystkich zniszczyc.
Hunegais prychnat i zalomotat w poplamiony winem blat stotu.
— Rzym jest tak martwy, jak moja biata kobyta, na ktérej zdobywalem Kartagine. Musimy
tylko wyciagnac rece i zaczg¢ tupic!
— Byt kiedys pewien dowddca, ktory tez tak myslat — odezwat sie sennie Thrasamund.
— Kartaginczyk. Na Boga, zapomniatem, jak sie nazywat. Tiukt Rzymian na kazdym polu.
Ciat, walit, taka byta jego taktyka!
— No — zauwazyt Hunegais — ale wreszcie musiat albo przegra¢, albo zniszczyé

Rzymian.
— Ot6z to! — wykrzyknat Thrasamund.
— Nie jestesmy Kartaginczykami — zasmiat sie Genseric. — | w ogole kto tu Smie mowi¢

o tupieniu Rzymu? Czy nie ptyniemy tylko po to, aby pomoc temu cesarskiemu miastu w
odpowiedzi na wezwanie cesarzowej otoczonej zawistnymi wrogami? A teraz wynoscie sie
wszyscy. Chce mi sie spac.

Drzwi kabiny trzasnety, tumigc ponure proroctwa Hunegaisa, bystre odpowiedzi Athaulfa

i pomruki innych. Genseric wstal, podszedt do stotu, aby nala¢ sobie ostatni puchar wina.
Szedt kulejac, to wiele lat temu ugodzita go w noge frankonska wtocznia.

Podnidst do ust zdobiony klejnotami puchar i odwrdcit sie kingc w zdumieniu. Nie styszat,
aby drzwi kabiny otwieraly sie, ale po przeciwlegtej stronie stotu stat jakis mezczyzna.

— Na Odyna! — Arianizm Genserica byt zaledwie tak gteboki jak jego naskoérek. — Co
robisz w mojej kabinie?

Gdy minal moment zaskoczenia, gtos Genserica stat sie opanowany i spokojny. Krél byt
zbyt przebiegly, aby ukazywac prawdziwe emocje. Niewidocznie zacisnat dton na rekojesci
miecza. Bylo to nagte i niespodziewane wtargniecie...

Jednak przybyty nie uczynit zadnego nieprzyjaznego ruchu. Byt dla Genserica kim$
zupetnie obcym, i Wandal wiedziat, Zze nie jest ani Teutonem, ani Rzymianinem. Byt wysoki,
ciemny, z wspaniale uksztalttowang gtowa i falujgcymi wiosami przytrzymanymi
ciemnoczerwong opaskg. Na piersi sptywata krecona, patriarchalna broda. W umysle Wandala
zaczynato co$ metnie Switac.

— Nie przybytem, Zzeby cie skrzywdzi¢! — Miat gieboki, silny i dzwieczny glos. Genseric
nie mogt wiele powiedzie¢ o jego ubraniu, poniewaz zakryte bylo obszernym, ciemnym
ptaszczem. Wandal zastanawiat sie, czy nie trzyma pod nim jakiejs broni.

— Kim jestes i w jaki spos6b dostates sie do mojej kabiny? — natart.

— Niewazne, kim jestem — odpart przybyly. — Jestem na poktadzie od chwili, gdy
wyptyneliscie z Kartaginy. Wszediem na pokiad w nocy.
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— Nigdy nie widziatlem cie w Kartaginie — mruknat Genseric. — A wyr6zniatbys sie w
tlumie.
— Mieszkam w Kartaginie — odrzekt obcy. — Mieszkam tam od wielu lat. Urodzitem sie
w Kartaginie, a przede mng moi przodkowie. Kartagina jest moim zyciem! — Ostatnie zdanie
wypowiedziat z takg moca, ze Genseric bezwiednie cofnat sie i zmruzyt oczy.
— Mieszkarncy tego miasta majg powody, zeby nas nienawidzi¢ — rzekt. — Ale tupienie i
niszczenie nie odbywato sie z mego rozkazu. Mialem nawet zamiar uczyni¢ Kartagine mojg,
stolica. Jezeli w jaki$ sposdb ucierpiates, to...
— Nie z rgk twoich wilkow — ponuro odpart obcy. — Ja widziatem juz takie pladrowania,
ze nawet ty, barbarzyrico, nawet ty o nich nie $nites! Zwg was barbarzyincami. A ja
widziatem, co potrafig wyczyniac ci cywilizowani Rzymianie.
— Jesli dobrze pamietam, Rzymianie nie spladrowali Kartaginy — zamruczat Genseric,
krzywigc sie z zaklopotaniem.
— Poetycka sprawiedliwosé! — wykrzyknat obcy, wysunat reke spod ptaszcza i uderzyt
piescig w stot. Genseric zauwazyt, ze byta to reka muskularna, lecz biata reka arystokraty. —
Kartagine zniszczyta rzymska chciwosé i zdradziecko$c, ale pod inng postacig odbudowat jg
handel. A teraz ty, barbarzynco, opuscites jej porty, zeby upokorzy¢ jej zdobywcéw! Czy
mozna dziwi¢ sie, ze dawne sny osrebrza ja liny twych statkéw i wciskajg w najskrytsze
zakamarki, a zapomniane upiory wstajg z zapadtych grobéw, aby ukradkiem skrada¢ sie na
waszych pokftadach?
— Kto tu méwi o upokarzaniu Rzymu? — spytat z niepokojem Genseric. — Plyne tam
jako arbiter w sporze o dziedzictwo...
— Bzdura! — Pie$¢ znowu wyrzneta z hukiem w stét. — Gdybys$ wiedziat to, co ja,
zmiotibys$ to miasto z powierzchni ziemi, a potem zwrdcit dzioby statkéw z powrotem na
potudnie. Nawet teraz ci, do ktérych ptyniesz z pomoca, spiskuja, aby cie zniszczy¢... a na
poktadzie twego statku ptynie zdrajca!
— Co przez to masz na mysli? — jednak gtos Wandala nadal byt spokojny, nie ujawniat
zadnych emaociji.
— Przypusémy, ze udowodnie ci, ze twoj najbardziej zaufany towarzysz i wasal spiskuje
przeciwko tobie razem z tymi, do ktorych ptyniesz?
— W takim razie udowodnij to! — rzucit ponuro Genseric.
— Wez to jako swiadectwo prawdy! — Rzucit na stét monete i chwycit jedwabng
przepaske, ktora rzucit niedbale Genseric. — Chodz ze mng do kabiny twego doradcy i
pisarza, najprzystojniejszego mezczyzny wsrdd barbarzyncéw...
— Athaulf? — Genseric mimo woli zadrzat. — Jemu najbardziej ufam.
— Nie jeste$ taki madry, za jakiego cie uwazalem — stwierdzit ponuro obcy. — Bardziej
nalezy ba¢ sie zdrajcy kryjacego sie wewnatrz anizeli wroga czyhajacego na zewnatrz. Nie
pokonaty mnie legiony rzymskie — pokonali mnie zdrajcy kryjacy sie za bramami miasta.
Rzym walczyt nie tylko mieczami i statkami na morzu, ale takze przy pomocy ludzkich dusz.
Przybytem z dalekiego kraju, aby uratowac twoje cesarstwo i twoje zycie. W zamian prosze
cie tylko o jedno: utop Rzym we krwi!
Obcy natychmiast jakby sie przemienit, stat wyniosty, z ramieniem uniesionym, piesé
zacisnieta, w ciemnych oczach blyskajace ognie. Emanowata z niego jakas potezna,
przerazajaca sita, zdumiewajac nawet dzikiego Wandala. Potem zarzucit krélewskim gestem
purpurowy ptaszcz, podszedt do drzwi i mimo okrzyku i usitowan Genserica, aby go
zatrzymad, wyszedt z duma z kabiny.
Krol w oszotomieniu pokustykat do drzwi, otworzyt je i wyjrzat na poktad. Na rufie palita
sie latarnia, poczut won spoconych ciat ludzi z trudem poruszajgcych wiosta. Rytmiczny
plusk mieszat sie z zanikajgcym chorem wioset innych galer, ptynacych za nimi w dtugiej,
nikngcej w dali linii. W falach odbijat sie srebrny ksiezyc blyszczac biato na poktadzie. Przed
drzwiami kabiny Genserica stat na strazy wojownik, na jego ztoconym hetmie i rzymskim
pancerzu potyskiwato swiatto ksiezyca. Salutujac uniést dziryt.
— Dokad on poszedt? — rzucit krol.
— Kto, moj panie? — zapytat glupio wojownik.
— Ten wysoki czlowiek, kretynie — wykrzyknat niecierpliwie Genseric. — Cziowiek w
purpurowym ptaszczu, ktéry wyszedt z mojej kabiny.
— Nikt z niej nie wyszedt od czasu, gdy opuscili ja pan Hunegais i inni, m¢j panie —
odpart zdumiony Wandal.
— kZzesz! — Wyciggniety z pochwy miecz Genserica zal$nit jak falujgce srebro.
Wojownik zbladt i cofnat sie.
— BAg mi swiadkiem, krolu — przysiegat — ze tej nocy nie widzialem takiego czlowieka.
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Genseric wpatrywat sie w niego badawczo; krél Wandalow byt dobrym obserwatorem i
znat sie na ludziach, wiedziat, ze ten wojownik nie ktamie. Poczut dziwny dreszcz i odwrécit
sie bez stowa. Szybko pokustykat do kabiny Athaulfa. Tam zawahat sie, a potem szeroko
rozwart drzwi.
Athaulf lezat na stole w takiej pozycji, ze nie trzeba byto sie przygladac, aby jg ocenic.
Twarz miat purpurowa, rozszerzone oczy szkliste, z ust wystawat czarny jezyk. Wokot jego
szyi, zawigzana na marynarski supet, owinieta byla jedwabna przepaska Genserica. Blisko
jednej reki lezato piéro, a przy drugiej stat atrament i lezat skrawek pergaminu. Genseric
chwycit go i przeczytat z trudem:

,D0 Jej Wysokosci, Cesarzowej Rzymu:

Ja, Wasz wierny stuga, grobie to, co Wasza Wysokos$¢ sobie zyczy i wyperswaduje
barbarzyncy, ktéremu stuze, aby poniechat uderzenia na wasze cesarskie miasto
do czasu nadejscia spodziewanej z Bizancjum pomocy. Potem zawiode go do
wspomnianej zatoki, gdzie bedzie go mozna ujaé jak w kleszcze i zniszczy¢ wraz z
catg flotg i...”

Pismo konczyto sie rozmazanymi gryzmotami. Genseric spojrzat w dét i znéw poczut, jak
unoszg mu sie wlosy na gtowie. Nigdzie nie byto sladu obcego i Wandal wiedziat, ze juz

nigdy go nie ujrzy.

— Rzym za to zaptaci — zamruczat. Zrzucit publicznie noszong maske; twarz Wandala

stala sie twarzg zgtodniatego wilka. Nie trzeba byto medrca, aby dostrzec w jego ptonacych
oczach i zaciénietej piesci zgube Rzymu. Przypomniat sobie, Ze ciggle jeszcze zaciska w dioni
monete, ktérg obcy rzucit na stét. Spojrzat na nig i ciezko dyszac rozpoznat stare pismo
zapomnianedo jezyka i zarys twarzy, jakg czesto widziat wyrzezbiong w marmurach starej
Kartaginy, ktorych nie dosiegta nienawisé Rzymian.

— Hanniball — zamruczat Genseric.

CIEN BESTII

Jak dlugo wstajg ztowrdzbne gwiazdy,
Wschdd rozjasniaja ksiezyca I$nienia,
Tak dtugo w Niebie jest Bag,

chronigc nas Od Bestii cienial

Szalenstwo zaczeto sie wraz z wystrzatem z pistoletu. Czlowiek upadt z kulg w piersi, a

ten, kto wystrzelit, odwrdécit sie i uciekajac warknat krotko do pobladtiej dziewczyny, ktoéra,
sparalizowana ze zgrozy, stata tuz obok. Potem zniknat w$rdd drzew na skraju obozu, biegnac
ze zgarbionymi plecami, pochylony jak matpa.

Przez godzine ludzie o ponurych twarzach z bronig w reku przeczesywali las, potem
okrutne polowanie trwato jeszcze catg noc, a ofiara zbiega lezata walczac o zycie.

— Teraz uspokoit sie; mowig, ze przezyje — powiedziata Joan wychodzac z pokoju, w
ktorym lezat jej brat. Potem zatamata sie i wybuchneta ptaczem.

Usiadtem przy niej i prébowatem ja uspokoi¢, jak uspokaja sie dziecko. Kochatem ja, a

ona data mi odczu¢, ze odwzajemnia mojg mitos¢. To mito$¢ do niej $ciagneta mnie z
teksanskiego ranczo do obozéw drwali w cienistych lasach, gdzie jej brat pilnowat interesow
towarzystwa. Dotartem do celu zaledwie godzine po strzale.

— Opowiedz mi szczegétowo o wszystkim — powiedziatem. — Nie zdgzytlem

zorientowac sie o co chodzi.

— Nie ma wiele do opowiadania — odparta roztrzesiona. — Ten czlowiek nazywa sie Joe
Cagle. To zly czlowiek... pod kazdym wzgledem. Dwa razy zauwazytam, jak wpatruje sie w
moje okno, a dzi$ rano wyskoczyt spoza stosu drewna i chwycit mnie za ramie. Krzyknetam,
Harry podbiegt i uderzyt go kijem. Wtedy Cagle strzelit do niego i... przed ucieczkag
przysiagh, ze zemsci sie tez na mnie. On jest jak dzika bestia!

— Czym ci grozit? — zapytatem, bezwiednie zaciskajgc piesci.

— Powiedziat, ze wrdci i sita wezmie mnie w nocy, gdy w lesie bedzie ciemno —
odpowiedziata zmeczona i dodala z jakim$ fatalizmem, ktéry zdumiat mnie i zaniepokoit: —
On to zrobi. Kiedy taki cztowiek jak on uprze sie, aby zdobyé¢ jaka$ dziewczyne, moze go
powstrzymac tylko $mieré.

— A wiec $mier¢ go powstrzyma — rzucitem ostro i wstalem. — lde przytaczy¢ sie do
obtawy. Dzisiaj nie wychodz z domu. Jutro rano Joe Cagle nie zagrozi juz zadnej

Strona 12



Howard Robert E - Conan. Cien bestii
dziewczynie.
Po wyjsciu z domu spotkatem jednego z poszukujgcych zbiega. W ciemno$ci skrecit
kostke na korzeniu i wracat do obozu na pozyczonym koniu.
— Ni cholery jeszcze nie znaleZliSmy — odpart na moje k pytanie. — PrzeryliSmy calg
okolice i teraz chiopcy rozwinel
poszukiwania w kierunku grzezawisk. Ale nie wyglada na to, ze w tak kréotkim czasie mogt
dobiec az tak daleko. Przeciez byliSmy tuz za nim i to na koniach. Ale ten Joe Cagle to
bardziej zwierze niz cztowiek... i wyglada nawet jak goryl. Pewnie schowa sie w tych
grzezawiskach, jezeli w ogéle tam dotrze, a wtedy nie wyciggniemy go stamtad przez cate
tygodnie. Nigdzie w poblizu go nie ma — jak juz méwitem — przeszukalismy wszystkie
okoliczne lasy — z wyjatkiem Opuszczonego Domu, oczywiscie.
— Dlaczego wiec tam nie szukacie? Gdzie jest ten dom?
— Stoi przy starej drodze, bedzie ze cztery mile stad. Nie ma takiego frajera w okolicy,
ktory by podszedt do niego blisko, nawet gdyby chodzito o ratowanie zycia. Kiedys przesieka
gonili faceta, ktory kilka lat temu zabit nadzorce. | kiedy zorientowat sie, ze musiatby biec tuz
obok Opuszczonego Domu, zawrdécit i poddat sie. Nie, panie... Joe Cagle nigdy nie zblizy sie
do tego domu, o to moge sie zalozyc!
— Dlaczego ten dom cieszy sie tak zlg stawg? — zapytatem.
— Nikt tam nie mieszka od dwudziestu lat. Ostatni wiasciciel rozbijajac okno wypadt z
pietra i zgingl na miejscu. Potem zatrzymat sie w nim pewien wiéczacy sie miodzian. Zatozyt
sie, ze spedzi w nim noc, ale rano znaleziono go... caly byt porozbijany, tak jakby spadt z
duzej wysoko$ci. Przechodzacy tamtedy pewien cziowiek z lasu przysiegat potem, ze styszat
przerazliwe wrzaski i widziat, jak ten wibczega wylatuje z okna na drugim pietrze. Nie
czekal, co bedzie dalej! Ale jednak najgorsze w tym Opuszczonym Domu jest to, ze tam...
Nie miatem nastroju, aby diuzej stuchaé tej przewlekiej historii o upiorach, czy cokolwiek
tam jeszcze miat zamiar mi opowiedzie¢. Prawie kazda dziura na Potudniu ma swojg historie
u nawiedzonym domu i takich opowiesci jest mnostwo. Przerwatem mu, zeby spytac, gdzie
moge znalez¢ najbardziej zagtebionych w las czlonkéw grupy poscigowej i po otrzymaniu
informacji poprositem, aby do mego powrotu uwazat na Joan. Wsiadtem na konia i
odjechalem.
— Niech pan nie zabladzi! — krzyknat za mng. — Te lasy sg dla obcego bardzo
niebezpieczne. Uwazaj pan na pochodnie szukajgcych. Unikaj tej starej, bocznej drogi!
Szybkim klusem dotartem do szerokiej drogi wiodacej w las, ktdrg chciatem jechag, i tam
zatrzymatem sie: Pod prostym katem odchodzita od niej inna, ledwo widoczna droga. Byta to
ta stara droga, biegngca obok Opuszczonego Domu. Zawahatem sie. W przeciwiehAstwie do
innych nie wierzytem, ze Joe Cagle bedzie unikat tego miejsca. Im wiecej o tym myslatem,
tym bardziej, czutem, ze jest wiecej niz prawdopodobne, Zze uciekinier wiasnie tam sie ukryje.
Ze wszystkich ustyszanych opowiesci wywnioskowatem, ze byt dziki i niezupetnie normalny,
tak bestialski i o tak niskim wspétczynniku inteligencji, ze mogt nie przejmowac sie
miejscowymi przesgdami. Dlaczego wiec w swym zwierzecym sprycie nie mogtby pomyslec,
ze najlepiej ukry¢ sie w takim miejscu, gdzie nikt go nie bedzie chciat szukac¢? | czy ta sama
zwierzeca natura nie nakazata mu zakpi¢ sobie ze strachu ludzi obdarzonych wiekszg
wyobraznig?
Podjatem decyzje i skierowatem konia na starg droge.
Nie ma na $wiecie takiej ciemnosci, jak kompletna ciemnos¢ boréw sosnowych. Wokaot
mnie, niczym bazaltowe $ciany, wznosity sie ciche drzewa, catkowicie przestaniajac gwiazdy.
Poza przebiegajacymi wsrdd gatezi dziwnymi westchnieniami wiatru, lub odlegtym
pohukiwaniem polujgcej sowy i poza tg ciemnoscig, panowata absolutna cisza. Ta cisza
przygniatata mnie. Zdawalo sie, ze wokot krazy jakis duch nieprzebytych grzezawisk,
prymitywny wrég ludzkosci, ktérego bezgraniczna dziko$c¢ ciggle wyzywa wychwalang
cywilizacje. W tego rodzaju otoczeniu wszystko wydaje sie mozliwe. Zatem nie dziwity mnie
te wszystkie opowiesci o czarnej magii i rytuatach voodoo, ktére, jak sadzono, miaty miejsce
w tych ciemnych borach. Moze nawet nie zdziwitoby mnie wibrujace dudnienie tam—tamow,
wywolujacych nagie postacie, podskakujace i taniczace na uczcie przy ogniskach...
Wzruszytem ramionami, aby pozby¢ sie tego rodzaju mysli. Jezeli czciciele voodoo
naprawde odprawiajg w tych lasach swe misteria, to chyba nie teraz, gdy wszedzie petno
Scigajacych.
Tak jak moj wychowany w tych lasach wierzchowiec o kocim instynkcie, ktory bez mojej
pomocy wyszukiwat droge, wytezatem wszystkie zmysty, aby wytowi¢ jakikolwiek dzwiek,
ktory mogtby wydaé cztowiek. Jednak nie ustyszatlem zadnych skradajacych sie w moim
kierunku krokow, ani tez podejrzanych szmeréw w niezbyt gestym poszyciu. Wiedziatem, ze
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Joe Cagle byt uzbrojony i zdesperowany. Mégt sie na mnie zaczai¢ — wyskoczy¢ w kazdej
chwili — a jednak nie czutem szczegdlnego strachu. Nie magt w tych ciemnosciach widzie¢
lepiej ode mnie i miatbym takg sama jak on szanse podczas Slepej wymiany strzatéw. Jesli
chodzi o starcie wrecz... no, wazytlem dwiescie pieé funtdéw, na ktére przede wszystkim
sktadaty sie miesnie i kosci, a zycie na teksanskim ranczo przystosowato mnie do kazde;
walki na $mierc¢ i zycie. Prawde mowiac pogrozki Cagle’a dotyczace Joan tak mnie
rozwscieczyly, ze zaniechalem catej ostroznosci — nie przyszto mi w ogdle do glowy, ze
mogtbym by¢ stabszym przeciwnikiem dla desperata, uciekiniera podobnego do matpy.
Gdybym tylko dostat go w rece, rozwalitbym na kawatki!
Teraz z pewnoscig bylem juz blisko Opuszczonego Domu. Nie miatem pojecia, ktéra byta
godzina, ale gdzie$ daleko na wschodzie przez czern lasu zaczeta przebijaé staba jasno$¢. To
wschodzit ksiezyc. W tym momencie gdzie$ przede mng zagrzechotata seria wystrzatlow —
potem znéw zapadta cisza, jak ciezka, gesta mgta. Natychmiast zatrzymalem sie i zawahatem
na moment. Strzaty brzmialy tak jakby strzelala tylko jedna bron, nie byto strzatow
odpowiadajacych. Co sie dzialo w tej ponurej ciemnos$ci? Czy te wystrzaty wysylabizowaty
zgube Joego Cagle’a? A moze oznaczaly, ze to on znowu do kogos strzelat? | czy w ogdle
dotyczyly Cagle’a? Mogtem tylko w jeden spos6b odpowiedzie¢ sobie na te pytania.
Przycisnalem kolana do bokéw mego wierzchowca i ruszylem truchtem do przodu.
W chwile pozniej wyjechalem na szerszy przeswit i przede mng na tle gwiazd ukazata sie
wysmukia bryta ciemnego budynku. Nareszcie Opuszczony Dom!
Ksiezyc, btyszczac upiornie przez drzewa, podkreslat czarne cienie i rzucat zwodnicze,
czarodziejskie $wiatta na otaczajgcg mnie okolice. W tym stabym Swietle przekonatem sie, ze
stojacy przede mng dom kiedys byt dworem w starym, kolonialnym stylu. Gdy siedziatlem
przez moment bez ruchu w siodle, przemkneta mi przez gtowe wizja straconej chwaly, wizja
rozleglych plantaciji, putkownikow arystokratycznego Potudnia, wizja ukazujaca bale, tance,
romanse...
Teraz wszystko juz przeminelo... zostato wymazane wojng secesyjna. Tam, gdzie kiedys
byty kwitngce plantacje, teraz rosty sosny, eleganccy miodziency i ich damy dawno juz
umarli zapomniani, a dwor gnijac popadat w ruine...
Ale c6z takiego groznego czaito sie w tych ciemnych, zakurzonych pokojach, w ktorych
biegaty myszy i gniezdzilty sie sowy?
Zeskoczytem z wierzchowca — i kiedy to robitem, moj kon nagle parsknat i dziko uniost
sie na tylnych nogach, wyrywajac mi lejce z reki. Siegnatem po nie, ale kon odwrocit sig i
pogalopowat znikajac w ciemnosciach jak cien. Statem oniemialy, stuchajac oddalajgcego sie
tetentu kopyt — czutem, jak wzdtuz mego kregostupa przesuwa si¢ jakis lodowaty palec. Nie
jest to zbyt mite znalez¢ sie w tak przerazajgcym otoczeniu, gdy ma sie gwattownie odcietg
mozliwos$¢ odwrotu.
Niemniej nie przybytem tu, aby uciekac przed niebezpieczeristwem. Wszedtem zatem
$miato na obszerng werande, z ciezkim pistoletem w jednej rece, a w drugiej trzymajac
latarke. Nade mng wznosity sie masywne stupy, drzwi wisiaty na naderwanych zawiasach.
Zapalitem latarke i przesunatem promieniem $wiatta po szerokim hallu, ale ujrzatem tylko
zakurzone, zrujnowane wnetrze.
Zgasitem latarke i ostroznie wszedtem do $rodka.
Stojac w hallu i prébujac przyzwyczai¢ wzrok do panujacych ciemnosci, zdatem sobie
sprawe, ze postepuje najbardziej idiotycznie jak tylko mozna. Jezeli Joe Cagle kryt sie gdzie$
w tym domu, wystarczyto, zeby zaczekat, az zgasze Swiatto — aby potem wladowaé we mnie
caly magazynek.
Jednoczesnie pomyslatem o jego grozbach pod adresem Joan, ktéra teraz niewatpliwie
trzesac sie ze strachu czekata na jego przyjscie. Bytem catkowicie zdecydowany nie cofngé
sie. Jezeli Joe znajduje sie w tym domu — musi umrzeg.
Zaczalem wspinac sie po schodach, czujgc instynktownie, ze jesli uciekinier jest w poblizu,
to prawdopodobnie ukrywa sie gdzie$ na drugim pietrze. Wyczuwatem droge w ciemnosci i
wyszedtem na podest oswietlony swiatltem ksiezyca, ktore strumieniem wpadato przez okno.
Na podiodze lezata gruba warstwa nie naruszonego kurzu, styszatem topot skrzydet
nietoperzy i bieganie myszy. W kurzu nie byto zadnych odciskéw stop zdradzajacych
obecno$c¢ cztowieka, czutem jednak, ze z pewno$cig w tym domu sg jeszcze inne schody.
Cagle mogt wejsé do srodka przez okno.
Poszedlem wzdtuz hallu stanowigcego przerazliwy labirynt ziowieszczych cieni i
kwadratow Swiatta ksiezycowego przedostajacego sie przez okna. Panowata niczym nie
zmacona cisza, przerywana jedynie cichym szmerem moich krokéw ttumionych warstwa
kurzu. Mijatem pokdj za pokojem, ale moja latarka oswietlata tylko splesniate Sciany,
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zapadajace sie sufity i potrzaskane sprzety. Wreszcie na koncu korytarza stanatem przed
pokojem, ktérego drzwi byty zamkniete. Zatrzymatem sie, aby opanowac rozedrgane nerwy.
Serce bito mi szybko. Czutem, Zze po drugiej stronie drzwi kryje sie co$ tajemniczego — co$
groznego...
Ostroznie zapalitem latarke. Przed drzwiami kurz byt naruszony, wymieciony na
powierzchni w ksztaicie tuku szerokosci drzwi. Krétko przed moim przybyciem drzwi zostaty
otwarte i zamkniete. Chwycitem ostroznie gatke i skrzywitem sie styszac skrzypienie nie
naoliwionego mechanizmu. Spodziewatem sie, ze w kazdej chwili otéw przebije drzwi
trafiajgc we mnie. Panowata jednak cisza. Otworzytem drzwi i szybko uskoczytem w bok.
Nikt nie strzelit, zadnego dzwieku.
Pochylony, z odbezpieczonym pistoletem, spojrzatem do srodka. W nozdrza uderzyt mnie
lekko kwasny zapach — to byt wyraznie zapach spalonego prochu. Czy to z tego pokoju
padly te strzaly, ktore styszalem?
Swiatlo ksiezyca padato na zapadty parapet, dajac ztudzenie, jakby promieniowat. Wtedy
dojrzatlem lezacy prawie na srodku pokoju jaki$ masywny ksztalt przypominajacy cztowieka.
Przekroczytem prog, pochylitem sig i rzucitem snop Swiatta wprost na odwrdcong ku gorze
twarz.
Joan juz nigdy nie bedzie musiata ba¢ sie pogrézek Joego Cagle’a, gdyz to, co lezato na
podtodze, bylo Joem Caglem... i on byt martwy.
Blisko jego wyciagnietej reki lezat rewolwer. Podniostem go i zobaczytem, ze wszystkie
komory wypetnione sg pustymi tuskami. Jednak lezacy cztowiek nie miat zadnej rany. Do
kogo strzelat — i co go zabito?
Nastepne spojrzenie na jego wykrzywiong twarz dato mi odpowiedz. Widziatem juz kiedys
taki wyraz twarzy u czlowieka, ktéry bat sie ukgszenia grzechotnika — twarz czlowieka,
ktory umart ze strachu przed $miertelng trucizng gada. Cagle miat otwarte usta, a jego
wytrzeszczone oczy wyrazaly przerazenie. On umart ze strachu. Ale co spowodowato to
Smiertelne przerazenie?...
Na te mysl poczutem, ze na czoto wystepuje mi zimny pot i unoszg sie witosy na glowie.
Nagle uswiadomitem sobie otaczajacg mnie absolutng cisze i odosobnienie tego miejsca, a
ponadto zblizata sie potnoc...
Gdzies wewnatrz domu zapiszczat szczur. Podskoczytem przerazony. Spojrzatem w gore i
zamartem bez ruchu. Na przeciwlegtg Sciane padato Swiatto ksiezyca — i nagle bez szmeru
padt na nig jaki$ cien.
Poderwatem sie i odwrocitem do drzwi. W drzwiach nie byto nikogo. Skoczytem przez
pokoj, przebiegtem przez drzwi i zatrzasnalem je za sobg...
Potem, drzac na calym ciele, zatrzymatem sie. Zaden dzwiek nie przerywat panujgcej
ciszy. Co mogto przez moment znalez¢ sie w drzwiach wiodacych do hallu i rzucac cien do
pokoju, w ktérym statem? Przez caly czas czutlem dreszcze jakiego$ nieuzasadnionego
strachu. Zamiary jakiego$ desperata mogty by¢ grozne, ale ten cien podziatat na mnie inaczej,
byt bardziej przerazajacy niz wszystko inne — to byto cos nieludzkiego!
Pokoj, w ktérym teraz statem, tez taczyt sie z hallem. Podszedtem do drzwi — zawahatem
sie na mysl o konfrontacji z tym czyms, co mogto czai¢ sie w ciemnosci. Wowczas drzwi
zaczely sie otwierac...
Niczego nie widziatlem, stalem jak sparalizowany, patrzac na jaki$ przerazajacy cienh
sunacy po podtodze i zblizajacy sie ku mnie. Wyraznie zarysowany swiatlem ksiezyca na
podiodze, przypominat jaka$ straszliwg postaé stojaca w drzwiach i rzucajaca wydtuzony,
krzywy cien poprzez podtoge do moich stop. A jednak w drzwiach nie byto nikogo!
Pobiegtem do nastepnego pokoju. Ciagle znajdowatem sie w poblizu hallu, wydawalo sie,
ze wszystkie pokoje majg wyjscie do hallu. Zatrzymatem sie — rewolwer trzymatem w silnie
zacisnietej dioni i lufa drzata jak li$¢. W panujgcej ciszy moje serce bito tak gtosno, ze
zdawato sie grzmie¢. Co, na lito$¢ boska, byto tym czyms$ przerazajagcym, co $cigato mnie
przez te ciemne’ pokoje? W jaki sposéb powstat cien czegos, co bylo niewidzialne? Cisza
lezata wokot jak ciemna mgta; na podiodze kiladta sie upiorna poswiata ksiezyca. Dwa pokoje
dalej lezat trup cztowieka, ktory zobaczyt te rzecz tak przerazajaca, ze nie mozna jej byto
nazwac i tak straszna, ze dostat pomieszania zmystow i targnat sie na swoje zycie. Aterazija
znalaziem sie w tym miejscu sam z nieznanym monstrum...
Co to byto? Znowu trzeszczenie starych zawiasow! Przylgnatem do $ciany, krew $cigta mi
sie w zytach. Drzwi, przez ktore wiasnie wszedtem, zaczely sie powoli otwiera¢! Wpadt
gwaltowny powiew wiatru. Drzwi otworzyly sie szerzej...
Ale — zbierajac catg odwage i napinajac maksymalnie nerwy, aby stang¢ oko w oko z tym
czyms$ przerazajgcym — nic nie zobaczytem!
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Swiatto ksiezyca, tak jak we wszystkich pokojach po tej stronie hallu, wpadato przez drzwi
prowadzace do hallu i rozjasniato przeciwlegtg Sciane. Jezeli jakas niewidzialna rzecz zblizata
sie z przylegtego pokoju, nie byta jeszcze oswietlona $wiattem ksiezyca od tytu. Jednak
krzywy cien padt na rozjasniong Swiattem ksiezyca Sciane i rést jakby rzucato go jakie$
stworzenie poruszajgce sie ku mnie!
Chociaz kat, pod jakim padat cien, deformowal, jednak widzialem go wyraznie — szeroka,
pochylona, rozlana postac, z gltowg zwrécong do przodu, z dtugimi, zwisajacymi, jakby
meskimi ramionami — dziwnie ludzka, a jednoczes$nie przerazajaco nieludzka. To wszystko
rozpoznatem w zblizajgcym sie cieniu, ale nie widziatem zadnego ciata statego, ktore
mogtoby rzucac tego rodzaju cien.
Wtedy ulegtem panice i zaczatem strzela¢ w wyraznie puste przej$cie, wypeiajac
opuszczony dom tysigcem ech i zapachem spalonego prochu, i w desperacji postalem ostatnig
kule prosto w poruszajacy sie cien. Tak samo z pewno$cig postapit Joe Cagle, w tym
straszliwym momencie poprzedzajagcym jego $mier¢. Iglica glucho stukneta w wystrzelong
tuske i z wsciektoscia rzucitem opréznionym rewolwerem w niewidzialne zagrozenie. Ani na
sekunde to co$ nie zatrzymalo si¢ i teraz cieh byt juz blisko mnie.
Zatoczytem sie do tylu, macajagc rekoma trafitem na drzwi i chwycitem gaike. Ale drzwi
nie otwieraly sie, byly zamkniete! Teraz, na Scianie tuz przy mnie, cieh pochylit sie, czarny,
przerazajacy. Uniosly sie gigantyczne ramiona...
Z krzykiem napartem calym ciezarem na drzwi. Poddaly sie z trzaskiem i wpadiem do
sasiedniego pokoju.
Cata reszta byla jednym, wielkim koszmarem. Wstatem i nie ogladajac sie popedzitem do
hallu. Na drugim koncu ujrzatem jak przez mgle podest i pobiegiem ku niemu. Hall byt diugi
— zdawat sie rozcigga¢ w nieskonczonos¢. Czarny cien dotrzymywat mi kroku, biegnac za
mna po oswietlonych ksiezycem $cianach, na moment znikajac w ciemnosci, a potem znow
pojawiajac sie przez sekunde w jakims$ rozjasnionym swiattem kwadracie.
Gdy biegtem wzdtuz hallu, caty czas trzymat sie przy mnie, padajgc na sciane po lewej
stronie, dajac znac, ze to, co rzuca ten cien, jest stale za mna. Od dawna twierdzono, ze upior
moze rzucac cieh w swietle ksiezyca, chociaz on sam jest niewidzialny — ale chyba nigdy nie
zyt taki cztowiek, ktérego upior magtby rzuci¢ taki cien, jak ten bestialski, nieludzki, przed
ktorym uciekatem w objeciach paralizujgcego, niezrozumiatego strachu!
Teraz bytem juz prawie na schodach — i wtedy cien nagle pojawit sie tuz za mng! To co$
siedziato mi niemal na plecach, prébujac pochwyci¢ niewidzialnymi rekoma. Jeden rzut oka
przez ramie spowodowat, ze doznatlem szoku: na grubej warstwie kurzu, tuz obok moich
Sladow, tworzyly sie inne $lady, byly olbrzymie, bezksztattne, pozostawialy wyrazne $lady
szponow! Z przerazliwym krzykiem rzucitem sie w prawo i bez namystu skoczytem do okna
— jak tongcy chwyta sie rzuconej liny...
Uderzylem ramieniem w rame okna; poczutem pustke pod spadajgcym ciatem,
uchwycitem wzrokiem chaotycznie wirujacy blask ksiezyca i gwiazd, zblizajgca sie ku mnie
czerh sosen — a potem ogarneta mnie ciemnosc.

* k k

Pierwszym odczuciem mojej powracajgcej swiadomosci byt miekki dotyk rak

podnoszacych glowe i pieszczacych twarz. Lezatem spokojnie z zamknietymi oczami,
probujac sie zorientowag, co sie dzieje, — nie pamietatem, gdzie jestem i co sie stalo. Potem
nagle wszystko wrécito do mnie. Szeroko otworzytem oczy i sprébowatem sig uniesé.

— Steve... Och, Steve! Jestes ranny!

Tak, bytem z pewnoscig nieprzytomny, to przeciez gtos Joan! Jednak... nie! Moja gtowa
spoczywala na jej kolanach; wpatrujgce sie we mnie duze, ciemne oczy byly petine tez.

— Joan! Na Boga, co ty tu robisz?

Usiadtem, obejmujac jg ramionami. Gtowe rozsadzat mi tetnigcy bol, czutlem, ze mnie

mdli, caty bytem obolaly i posiniaczony. Ponad nami wznosity sie nagie sciany
Opuszczonego Domu i mogtem widzie¢ ciemne okno, przez ktére wyskoczytlem prosto w
cierniste krzaki. Musialem tu leze¢ przez diuzszy czas, poniewaz teraz czerwony jak krew
ksiezyc wisiat nad zachodnim horyzontem.

— Twoj kon wrécit sam. Nie mogtam siedzie¢ bezczynnie i czeka¢ — wymknetam sie z
domu i przyjechatam tutaj. MOwiono mi, ze pojechates za poscigiem, ale kon wrdcit starg
droga. Nikt nie chciat jechac, wiec wymknetam sie i sama tu przyjechatam.

— Joan! — rozczulitem sie widzac jg kleczaca, a przy tym tak delikatng i opuszczong w
ciemnosciach, tak stabg a jednak peing mito$ci. Jeszcze raz przytulitem jg i pocatowatem bez
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stowa.
— Steve... — powiedziata cicho przerazona. — Co ci sie stalo? Kiedy przyjechatam,
lezatas w tych krzakach nieprzytomny...
— Teraz widze... ze tylko czysty przypadek uratowat mnie przed smiercia, taka jaka
spotkata tamtych dwoch, ktorzy wypadli z tych okien! Joan... powiedz mi, co sie statlo w tym
domu przed dwudziestu laty, kto rzucit na niego tak straszne przeklenstwo?
Joan zadrzala.
— Nie wiem. Ludzie, do ktdrych nalezat przed wojng, musieli go sprzedag, a ci, co go
kupili, doprowadzili do ruiny. Ale tuz przed $miercig ostatniego wtasciciela zdarzyto sie tu
co$ bardzo dziwnego: z wedrownego cyrku uciekta wielka matpa i ukryta sie w tym domu. To
biedne zwierze bardzo cierpiato z powodu ztego traktowania, a gdy jej wkasciciele probowali
ja ztapac, tak dziko walczyta, ze w koncu musieli jg zabi€. | to miato miejsce okoto
dwudziestu lat temu. Wkrotce potem wiasciciel wyleciat z okna na pietrze i zginat na miejscu.
Przypuszczano, ze popetnit samobdjstwo, albo wypadt z okna w $nie lunatycznym, ale...
— Nie! — Nagle poczutem chtéd, ktéry spowodowat, Zze zadrzatem. — Scigano go przez
pokoje tego domu. Tak gonita go tak przerazajaca istota, ze Smier¢ zdawala sie najlepszg
ucieczka. A ten miody wtdczega... wiem, co go zabito. | Joe Cagle...
— Joe Cagle! — Joan nagle zadrzala ze strachu. — Gdzie on?...
— Nie martw sie... juz ciebie nie skrzywdzi. Nie pytaj o wiecej. Nie, ja go nie zabitem.
Zmart przerazajacq $miercig. Istniejg, jak sie wydaje, Swiaty i cienie tych swiatow, lezace
poza mozliwoscig naszego pojmowania, a poza ich czasem, w mrocznych cieniach naszego
Swiata, kryjg sie przyziemne, bestialskie duchy. Chodz... idziemy stad.
Joan przyprowadzita ze sobg drugiego konia i oba teraz staty uwigzane niedaleko
Opuszczonego Domu. Polecitem, zeby wsiadta na konia i mimo jej goracych protestéw
wrécitem do dworu. Podszedtem pod okno pierwszego pietra i stalem tam tylko przez krétkg
chwile. Potem wrécitem, wsiadtem na konia i razem z Joan wrécilismy powoli wzdtuz
opuszczonej drogi. Na wschodzie bladty gwiazdy i niebo zaczynalo sie rozjasniac.
— Nie mowites, co straszy w tym domu — powiedziata zduszonym gtosem Joan — ale
moge sie domysli¢. Co teraz zrobimy?
W odpowiedzi odwrdécitem sie w siodle i wyciggnatem reke. ByliSmy juz na zakrecie drogi
i pomiedzy drzewami moglismy zaledwie rozr6zni¢ staby zarys budynku. Dostrzeglismy, jak
wystrzela z niego czerwona lanca ptomieni — w poranne niebo uniosty sie kieby dymu i w
kilka minut pézniej dobiegt nas gteboki ryk, gdy caly dom zaczat sie zapada¢ w szalejace
ptomienie — ptomienie, ktére wyrosty z ognia, jaki zapalitem przed naszym odejsciem.
Starzy ludzie mowili, Zze ostatecznym niszczycielem jest zawsze ogieh — i patrzac na ptonacy
dom wiedziatem, Ze teraz upiér martwej matpy zostat wreszcie unicestwiony, a cien upiora na
zawsze zniknat z sosnowych borow.

HIENA

Od chwili, gdy po raz pierwszy zobaczylem czarownika Senecoze, nie ufatem mu i ten
niepewny brak zaufania w kofcu przerodzit sie w nienawisc.

Niedawno przybytlem na Wschodnie Wybrzeze i wszystko, co afrykanskie, byto dla mnie
czym$ nowym, a przez to bylem nastawiony, aby postepowac impulsywnie, ale przy tym
towarzyszyta mi zachtanna ciekawosc.

Poniewaz przyjechalem tu z Wirginii, mialem gleboko zakorzenione przesady rasowe i
bytem nieufny, czemu towarzyszyto poczucie nizszosci, jakie zawsze wzbudzat we mnie
Senecoza, i to wszystko miato wiele wspdlnego z moja niechecia do niego.

Byt bardzo wysoki i szczuply. Kiedy sie wyprostowat, miat szes¢ stop i szes¢ cali, i byt tak
muskularny, ze chyba wazyt ze dwiescie funtow. Patrzac na niego trudno byto uwierzyé, ze
tyle wazyt, jednak skiladat sie prawie wylacznie z miesni — szczuply, czarny, gigantyczny.
Nie miat ryséw czysto negroidalnych, Z wysokim, wypuktym czotem, cienkim nosem i
waskimi, prostymi ustami, bardziej przypominat Berbera niz Bantu. Ale wiosy miat tak
krecone jak Buszmen i byly czarniejsze od wloséw spotykanych u Masajow. W istocie jego
btyszczaca skéra miata inny odcien anizeli skéra jego wspotplemiencéw i odniostem
wrazenie, ze nalezat do jakiego$ innego plemienia.

Rzadko widywalismy go na ranczo. Zwykle pojawiat sie wérod nas bez uprzedzenia i
moglismy widziec, jak przechadzat sie w wysokiej do ramion trawie sawanny, czasem
samotnie, czasem szlo za nim w pewnym, peinym respektu, oddaleniu, kilku dzikich
Masajow, ktorzy gromadzili sie z dala od zabudowan, nerwowo potrzasajac dzidami i
spogladajac na wszystkich podejrzliwie.
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Zawsze witat nas z dworskg gracja, zachowujac sie z unizong uprzejmoscig, chociaz — jak
to sie mowi — sprawiato to wrazenie, jakby kto$ czesat go pod wios. Zawsze miatem niejasne
uczucie, ze ten czarny kpi sobie z nas. Stawat przed nami; nagi, brgzowy olbrzym; kupowat
kilka przedmiotow, jak na przyktad miedziany kociotek, koraliki lub muszkiet; wymawiat
kilka stéw i odchodzit.
Nie lubitem go. A bedac miodym i porywczym, przekazatem mojg opinie Ludwikowi
Strolvausowi, bardzo dalekiemu krewnemu, dziesigtemu kuzynowi czy co$ takiego, na
ktérego ranczo zatrzymatem sie.
Ale Ludwik zachichotat w blond brode i oswiadczyt, Zze ten czarownik jest w porzadku.
— Oczywiscie on ma wielkie wplywy wsrdd tubylcow. Wszyscy sie go boja. Jednak jest
przyjacielem biatych. Ja.
Ludwik juz diugo rezydowat na Wschodnim Wybrzezu, ,zdazyt poznac tubylcow i znat sie
na australijskim bydle, ktére hodowat — ale miat bardzo mato wyobrazni.
Budynki ranczo staly wewnatrz czestokotu, na stoku wzgérza, z ktérego mozna byto
widzie¢ cate mile najwspanialszych pastwisk w Afryce. Czestokét byt masywny, wysoki i
Swietnie nadawat sie do obrony ranczo. W wypadku powstania Masajéw mozna byto za nim
ukry¢ wiekszos¢ bydta. Ludwik byt niezwykle dumny ze swego stada.
— Mam tysigc sztuk — powiedziat rozpromieniony. — Teraz tysigc, ale pézniej, hal,
dziesiec tysiecy, a potem jeszcze dziesiec tysiecy. To dopiero poczatek, ale tylko poczatek. Ja.
Musze przyznaé, ze to bydio robito na mnie bardzo mate wrazenie. Pastuchami byli
tubylcy i to oni zaganiali je do korraléw; a Ludwik i ja jezdzilismy tylko po okolicy i
wydawali$my polecenia. Bardzo lubit to zajecie, ale ja przewaznie w nim nie uczestniczytem.
Moim gtéwnym sportem byly przejazdzki po bezkresnej, nagiej réwninie, samotnie ze
strzelba lub w towarzystwie stuzacego, ktérego zadaniem byto dzwigac¢ ciezsza bron. Nie
polowatem wiele, gdyz po pierwsze, bylem do$¢ miernym strzelcem; mogtem zaledwie trafi¢
z bliska stonia, a po drugie, wstydzitem sie zabija¢. Czasem zdarzalo sie, ze zatrzymata sie tuz
przede mng antylopa. Siedziatem wtedy spokojnie, obserwujac i podziwiajac jej gracje,
wzruszajgc sie pieknoscig tego wdziecznego stworzenia. W tym czasie strzelba lezata
spokojnie w poprzek teku siodta.
Tubylczy chlopak, ktdry ustugiwat mi noszac ciezsza bron, zaczat podejrzewac, ze celowo
powstrzymuje sie od strzelania i rzucat zdawkowe uwagi 0 moim zniewie$cieniu. Bytem
miody i zalezato mi na opinii tubylcéw, co w gruncie rzeczy byto zwyktg gtupota. Jednak
jego uwagi uktuty mojg dume i pewnego dnia zwloktem go z konia i tak zbitem, Ze btagat o
lito$¢. Potem juz moje poczynania nie byly kwestionowane.
Jednak w obecno$ci czarownika ciagle czutem jakis kompleks nizszoéci. Nie mogtem
zmusi¢ innych tubylcéw, aby mi co$ o nim opowiedzieli. Jedyne, co osiaggnatem, to
przestraszone wywracanie oczami, gestykulacje wskazujacg na strach i kilka informaciji, ze
czarownik przebywa wsrdd jakichs plemion. Ogdlnie panowata opinia, ze Senecoza lubi
samotnosé.
Pewien incydent sprawit, ze ta cata otaczajgca czarownika tajemniczo$¢ przybrata troche
zlowieszcza postac.
W Afryce wiesci rozchodzg sie w dosc¢ tajemniczy sposob i z tego, co bialy czlowiek moze
ustysze¢, dowiedzielismy sie, ze Senecoza pokidcit sie z jakim$ pomniejszym wodzem.
Jednak byto to niezbyt pewne i wydawato sie nie polega¢ na prawdzie. Niemniej wkrotce
potem ten wddz zostat znaleziony na pét pozarty przez hieny. To, samo w sobie, nie byto
niczym niezwykiym, ale tubylcy przekazywali sobie te wiadomos$¢ z prawdziwym
przerazeniem. Ten wddz nic dla nich nie znaczyt, w istocie byta to dos¢ podejrzana postac,
ale jego Smier¢ zdawata sie wzbudzac w nich taki strach, jakby popetniono morderstwo.
Kiedy czarni osiggng pewien poziom strachu, sg tak niebezpieczni jak zagnane w rég pantery.
Potem, gdy zjawit sie Senecoza, wstali, uciekli w poptochu i wrdcili dopiero po jego odejsciu.
Czutem, ze istnieje jaki$ zwigzek miedzy strachem czarnych, rozszarpaniem wodza na
kawaliki przez hieny i czarownikiem. Nie mogtem jednak zgtebié, jaka w tym tkwita ulotna
mysl.
Wkrétce ta ulotna mysl stala sie bardziej konkretna na skutek innego incydentu. W
towarzystwie mojego stuzgcego zapuscitem sie daleko w sawanne. Kiedy zatrzymalismy sie,
aby nasze konie odpoczely u podnoza pagoérka, zobaczylem na szczycie obserwujgaca nas
hiene. Bytem tym raczej zdziwiony; gdyz te bestie nie majg zwyczaju w dzien zblizaé sie do
cztowieka. Uniostem strzelbe i powoli wycelowatem, nigdy nie darzylem sympatig tych
stworzen, ale w tym momencie moj stuzacy chwycit mnie za ramie.
— Nie strzelaé, bwana! Nie strzela¢! — wykrzyknat i zaczat szybko co$ tam gada¢ w
swoim jezyku, ktérego nie znatem.
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— O co chodzi? — zapytatem niecierpliwie.
Ciagle paplat i ciaggnat moja reke, az w koncu domyslitem sie, ze hiena jest pewnego
rodzaju fetyszem.
— No, dobrze juz, dobrze — zgodzitem sie, opuszczajac lufe w chwili, gdy hiena
odwrdcita sie i znikneta z pola widzenia.
Cos w tej chudej, odrazajacej bestii, ktora jednak poruszata sie z pewnym wdziekiem,
poruszyto moje poczucie humoru i mimo woli dokonatem zabawnego poréwnania.
Smiejac sie wskazatem w kierunku znikajacej bestii i powiedziatem:
— Ten stwor przypomina wygladem Senecoze, tego waszego czarownika.
Ta moja zwyczajna uwaga zdawata sie wywotac¢ u tubylca wieksze przerazenie anizeli
cokolwiek innego. Odwrdcit konia i pognat prosto kierunku ranczo z wykrzywiong
przerazeniem twarza.
Zly pojechatem za nim. Jadac zaczalem sie zastanawia¢. Hieny, czarownik, rozszarpany,
wodz, strach tubylcow; co to wszystko ma ze sobg wspolnego? Kombinowatem i prébowatem
to rozwikiac, ale w Afryce bytem po raz pierwszy, a poza tym bylem miody i niecierpliwy,
wiec rozdrazniony wzruszytem tylko ramionami i przestatem o tym mysleé.
Nastepnym razem, gdy Senecoza zjawit sie na ranczo, stanagt tuz przede mnag. Przez chwile
jego btyszczace oczy wpatrywaly sie w moje. Wbrew zamiarom wzdrygnatem sie i cofngtem
bezwiednie, czujac sie tak, jak cztowiek zahipnotyzowany wzrokiem weza. Nie byto w tym
nic konkretnego, nic, do czego mégtbym sie przyczepic, ale w tym wzroku czaita sie wyrazna
grozba. Odszedt jednak, zanim zdazytem zebra¢ w sobie mojg nordyckag odwage. Nic nie
powiedziatem, ale wiedziatem, ze Senecoza z jakiegos powodu nienawidzi mnie i knuje jaki$
spisek, aby mnie zabi¢. Nie wiedziatem dlaczego.
Jesli chodzi o mnie, to dotychczasowa nieufnosé wzrosta do zdumiewajacej wéciektosci,
ktora z czasem przerodzita sie w nienawisc.
A potem na ranczo przyjechata Ellen Farel. Dlaczego wybrata wtasnie to miejsce w
Potudniowej Afryce, aby odpoczaé od zycia towarzyskiego w Nowym Jorku, nie mam
pojecia. Afryka, to nie miejsce dla kobiety. To samo méwit Ludwik, réwniez jej kuzyn, ale
mimo to byt zachwycony jej widokiem. Ja osobiscie niezbyt interesowatem sie
dziewczynami; zwykle czutlem sie gtupio w ich obecnosci i cieszytlem sie, gdy mogtem
czmychnaé. W sasiedztwie byto kilku biatych, a poza tym meczylo mnie juz towarzystwo
Ludwika.
Kiedy po raz pierwszy jg zobaczylem, Ellen stala na obszernej werandzie, szczupta, tadna,
mitoda dziewczyna, z zar6zowionymi policzkami, ztotymi wtosami i ogromnymi szarymi
oczami. Wygladata bardzo zgrabnie w stroju do konnej jazdy. Wpatrujac sie w nig czutem sie
niezwykle gtupio siedzac zakurzony w siodle wiercacego sie afrykanskiego konika.
Ujrzata dobrze zbudowanego miodzierica sredniego wzrostu, o jasnych wiosach, szarych
oczach, a zarazem zwyktego, niezbyt przystojnego miodego czlowieka w zakurzonym
ubraniu, z petnym nabojéw pasem, u ktérego po jednej stronie wisiat stary colt duzego
kalibru, a po drugiej dtugi, grozny n6éz mysliwski.
Zsiadlem z konia. Podeszta do mnie, wyciggajac reke.
— Jestem Ellen — powiedziatla — i wiem, ze ty jeste$ Steve. Kuzyn Ludwik méwit mi o
tobie.
Potrzgsnatem jej reka, ze zdumieniem stwierdziwszy, ze to dotkniecie spowodowato u
mnie dreszcz.
Byta zachwycona ranczo. W ogdle wszystko jg zachwycato. Rzadko widziatem kogo$
bardziej zywotnego i tak jak ona ze wszystkiego zadowolonego. Cafa promieniowata
radoscia.
Ludwik dat jej najlepszego konia, jakim dysponowat i jezdzilismy duzo wokét ranczo,
czesto wybierajac sie na diuzsze przejazdzki po okolicznych tgkach.
Bardzo interesowata sie czarnymi. Ale oni bali sie jej, nie byli przyzwyczajeni do biatych
kobiet. Gdybym pozwolit, z pewno$cig zeszlaby z konia, aby pobawi¢ sie z matymi dziec¢mi.
Nie mogta zrozumie¢, dlaczego powinna traktowac¢ czarnych jak pyt pod stopami. Wiele na
ten temat dyskutowali§my. Nie mogtem jej przekona¢, powiedzialem wiec wprost, ze nie ma
0 niczym pojecia i musi robic to, co jej powiem.
Wykrzywita tadne usteczka i nazwata mnie tyranem, a potem odwrdcita konia i z
rozwianymi wiosami popedzita przed siebie, Smiejgc sie do mnie przez ramie.
Tyran! Od pierwszego wejrzenia bylem jej niewolnikiem! Ale nigdy nie pomy$latem
nawet, aby zostac¢ jej kochankiem. | nie dlatego, ze byta o kilka lat starsza ode mnie, a nawet
nie dlatego, ze mogta mie¢ jakiego$ przyjaciela (a nawet kilku w Nowym Jorku), ja jg po
prostu czcitem, jej obecnosé dziatata na mnie uspokajajgco i najwieksza przyjemnoscia
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byloby dla mnie sta¢ sie jej podndzkiem.
Pewnego dnia przybiegta do mnie, gdy poprawialem siodto.
— Och, Steve! — wotata — zobacz, tu jest najbardziej romantycznie wygladajacy dzikus!
Chodz szybko i powiedz mi, jak sie nazywa.
Zaprowadzita mnie na werande.
— Oto on — powiedziata, wskazujac naiwnie. Z zatozonymi ramionami i dumnie
uniesiong glowg stat Senecoza.
Ludwik, nie zwracajgc na nas uwagi, skonczyt rozmowe z czarownikiem, a potem
odwrécit sie, wzigt Ellen pod ramie i razem weszli do domu.
| znow znalaztem sie twarza w twarz z tym dzikim, ale tym razem on na mnie nie patrzyt.
Z wsciekloscia, ktdra prawie wzrosta do szalenstwa, zobaczytem, ze patrzyt w $lad za
odchodzaca dziewczyng. W jego oczach czaito sie co$ wezowego, hipnotyzujgcego...
W jednej chwili wyciggnatem rewolwer i wymierzytem w niego. Czutem, ze z wscieklosci
moja reka drzy jak lis¢. Musze zastrzeli¢ Senecoze, jak weza, jakim byt w istocie,
podziurawi¢ kulami, poszatkowa¢ go na drobne kawaiki!
Wyraz jego oczu zmienit sie i zwrdcit wzrok na mnie. Teraz jego oczy zdawaly sie by¢
nieludzkie w swoim szyderczym spokoju. Nie mogtem zdobyé¢ sie na to, aby nacisnaé spust.
Przez moment staliSmy bez ruchu, potem odwrécit sie i odszedt, wspaniata postaé, podczas
gdy ja patrzylem za nim dtawigc sie z bezsilnej furii.
Usiadiem na werandzie. Jakze tajemniczy byt ten dziki! Jakg posiadat dziwng moc? Czy
nie mylitem sie dostrzegajac w jego wzroku ten chwilowy przebtysk, gdy patrzyt za
dziewczyng? Wydawato mi sie — w mojej mtodosci i glupocie — niemozliwe, aby czarny
czlowiek, bez wzgledu na to, jaka byta jego ranga, mégt w ten sposéb spojrze¢ na biatg
kobiete. Najbardziej zdumiewajgce ze wszystkiego byfo to, ze nie mogtem go zastrzelié.
Podskoczytem czujgc na ramieniu dotyk reki. — O czym myslisz, Steve? — zapytata Smiejac
sie Ellen. A potem dodata, zanim zdgzytem co$ powiedzie¢: — Czy ten wodz, obojetnie kim
on jest, nie jest wspaniatym dzikusem? Zaprosit nas do swojego kraalu, czy jak tam oni to
nazywaja. Znajduje sie gdzies daleko na sawannie i pojedziemy tam.
— Nie! — krzyknatem, zrywajac sie na réwne nogi.
— Dlaczego, Steve? — wykrztusita, odsuwajac sie. — Jestes$ niegrzeczny! On jest
prawdziwym dzentelmenem, prawda kuzynie Ludwiku?
— Ja — przytakna} spokojnie Ludwik. — Moze niediugo pojedziemy do jego kraalu. Ten
dziki, to potezny wddz. Moze uda nam sie dobrze zahandlowac.
— Nie! — powtorzytem gwattownie. — Jezeli juz kto$ pojedzie, to tylko ja! Niech Ellen
trzyma sie z daleka od tej bestii!
— No, tadnie! — zauwazyta Ellen troche oburzona. — Wydaje ci sie, ze mozesz mng
rzadzi¢, szanowny panie?
Przy calej stodyczy, miata swdj wtasny rozum. Mimo mojego sprzeciwu postanowili
nastepnego dnia pojechaé¢ do wioski czarownika.
Tej nocy przyszta do mnie, gdy siedziatem na werandzie w swietle ksiezyca, i usiadta na
poreczy mego fotela.
— Chyba nie gniewasz sie na mnie, Steve? — spytata tagodnie, ktadac reke ha moim
ramieniu. — Nie ghiewasz sie na mnie, prawda?
Gniewac sie na nig? Dotyk jej miekkiego ciata przyprawiat mnie o szalefstwo — takie
szalenstwo, jakie czuje catkowicie oddany niewolnik. Pragnatem leze¢ w pyle u jej stop i
catowac jej buty. Czy kobiety nigdy nie pojma, jak moga dziata¢ na mezczyzn?
Chwycitem z wahaniem jej reke i przycisnatem do ust. Musiata chyba czug¢, jakim darze jg
uwielbieniem.
— Kochany Steve — wyszeptata i podziatato to na mnie jak pieszczota — chodz,
przejdziemy sie w $wietle ksiezyca.
Wyszlismy poza obreb czestokotu. Powinienem mie¢ wiecej rozsadku, bowiem na jej
zyczenie nie wzigtem ze sobg innej broni poza duzym tureckim kordem, ktérego uzywatem
jako noza podczas polowania.
— Opowiedz mi o Senecozie — poprosita i w pierwszej chwili ucieszylem sie z okaz;ji
przedstawienia go Ellen. Ale zaraz pomyslatem: co moge jej o nim opowiedzie¢? Ze hieny na
pét pozarly jakiego$ pomniejszego wodza Masajow? Ze tubylcy czujg przed nim strach? Ze
on dziwnie na nig patrzyt?
Nagle dziewczyna krzyknela, gdy z wysokiej trawy wyskoczyt w gore jakis nieokreslony
ksztalt, ledwo widoczny w Swietle ksiezyca.
Poczutem, ze moje plecy przygniata jakis ciezki, wiochaty stwor i ostre kly rozrywajg
wyrzucone w goére ramie. Upadiem na ziemie, rozpaczliwie walczac. Kurtka zostata rozcieta i
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kly znalazty sie tuz przy moim gardle. Wyrwatem z pochwy kord i zaczatem dziko uderza¢ na
oslep. Poczulem, ze ostrze trafia w napastnika, a potem napastnik zniknat jak cien. Wstajac
zatoczytem sie. Dziewczyna chwycita mnie i pomogta odzyska¢ rownowage.
— Co to bylo? — wyjakata, prowadzac mnie do czestokotu.
— Hiena — odpartem. — Czutem jej smrod. Jednak nie styszatem, zeby hiena
zaatakowata cztowieka w ten sposéb.
Zadrzala. Potem, gdy moje ramie zostato opatrzone, podeszia do mnie blisko i powiedziata
przyciszonym gtosem:
— Steve, zdecydowalam, ze nie pojedziemy do wioski, jezeli tego nie chcesz.
Kiedy rany zabliznity sie, kontynuowatem, jak mozna byto sie tego spodziewac, razem z
Ellen przejazdzki po sawannie. Pewnego dnia, gdy zajechaliSmy dos¢ daleko, wyzwata mnie
do Scigania sie. Jej kon tatwo przescignat mojego i ze Smiechem zatrzymata sie czekajagc na
mnie.
Staneta na szczycie wzniesienia i wskazata na oddalong kepe drzew.
— Drzewa! — zawotata wesoto. — Pojedzmy do nich. Na tym pustkowiu jest tak mato
drzew.
Pojechata przodem. Pospieszytlem za nig. Instynktownie zachowujgc ostroznos¢ odpigtem
kabure pistoletu i wyciagnatem n6z, ukrywajac go w cholewce buta.
Znalezlismy sie mniej wiecej w potowie drogi do kepy drzew, gdy z wysokiej trawy
wyskoczyt Senecoza z okoto dwudziestu wojownikami.
Jeden z nich chwycit lejce konia dziewczyny a reszta rzucita sie na mnie. Ten, kt6ry napadt
na Ellen, padt z kulg miedzy oczami, a inny zwingt sie po moim drugim strzale. Potem
uderzony maczuga spadiem z siodta. Pétprzytomny dostrzegtem zblizajacych sie czarnych,
konia Ellen doprowadzonego do szatu uktuciem bezmy$inie skierowanej dzidy, rzacego i
wspinajgcego sie na tylne nogi, co roztracito trzymajgcych go czarnych, i skok do przodu z
wedzidlem w zebach.
Zobaczylem, jak Senecoza wskakuje na mojego konia i zaczyna $ciga¢ umykajacego konia
Ellen rzucajac przez ramie dzikie rozkazy, a potem oba konie zniknely za wzniesieniem.
Wojownicy zwigzali mi rece i nogi, i zawlekli miedzy drzewa. Stala tam chata — tubylcza
chata z kory i gatezi. Widok tej chaty spowodowat, ze zadrzalem. Zdawalo sie, ze wylania sie
sposrod drzew odpychajaca, zlowieszcza, co podsuneto mi mys| o uprawianych tu okrutnych i
przerazajacych praktykach voodoo.
Nie wiem dlaczego, ale widok tubylczych chat, samotnych i ukrytych, oddalonych daleko
od wioski lub plemienia, zawsze sugeruje mi jakas nieokreslong groze. Moze dlatego, ze w
takim miejscu, poza swoim plemieniem, przebywajg tylko czarni, ktérzy sg wariatami lub
zbrodniarzami.
Rzucili mnie przed chatg na ziemie.
— Wejdziesz do $rodka, gdy Senecoza wrdci z dziewczyng — oswiadczyli i zaczeli Smiac
sie jak szalency. Potem zostawili na strazy jednego wojownika i odeszli.
Czarny, ktéry zostat ze mna, kopat mnie z wsciektoscia; byt to Murzyn o bestialskim
wygladzie, uzbrojony w muszkiet sprzedawany tu w handlu wymiennym.
— Oni zabijg gtupich, biatych ludzi! — drwit. — Oni p6jda do rancz i do tych miejsc,
gdzie jest handel... wpierw do glupiego Anglika. — Miat na my$li Smitha, wiasciciela
sgsiedniego ranczo.
| ciagnat dalej, podajac mi rézne szczegoéty. Chwalit sie, ze Senecoza zorganizowat spisek.
Wyrzucag wszystkich biatych na wybrzeze.
— Senecoza to wiecej niz cztowiek — wychwalat go. — Ty to zobaczysz, biaty cztowieku
— $ciszyt gtos, rzucajgc dookota baczne spojrzenia spod gestych brwi — zobaczysz czary
Senecozy. — Wyszczerzyt ostro spitowane zeby.
— Kanibal! — odpowiedzial. — Cztowiek Senecozy.
— Nikt nie zabije zadnego bialego — warknagtem.
Zawylt dziko.
— Ja moge cie zabié, biaty cztowieku.
— Nie odwazysz sie.
— Masz racje — przyznat i zaraz dodat porywczo: — Zabije cie Senecoza.
A tymczasem Ellen mkneta jak szalona, ciggle oddalajgc sie od czarownika. Nie mogta
kierowa¢ sie w strone ranczo, poniewaz $cigajacy odcinat jej droge powrotng, zmuszajac do
jazdy w kierunku nie zalesionych réwnin.
Czarny rozluznit mi wiezy. Jego mysli byly nietrudne do rozszyfrowania; absurdalnie
tatwo mozna byto je sledzi¢. Nie mogt zabi¢ wieznia czarownika, ale magt go zabic tylko
podczas préby ucieczki, a przy tym patat zadzg krwi. Cofajac sie podnidst muszkiet i
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wpatrywat sie we mniej jak waz w krélika.
Musialo to odbywac¢ sie mniej wiecej w tym czasie — jak pdzniej opowiedziata mi Ellen
— gdy kon potknat sie i zrzucit jg z siodta. Zanim zdgzyta wsta¢, czarny skoczyt i chwycit jg
w ramiona. Zaczeta krzyczec¢ i walczy¢, ale trzymat ja mocno, byta bezsilna, $miat sie z niej.
Podart jej kurtke na pasy, zwigzat rece i nogi, a potem wsiadt na konia z pétomdlatg
dziewczyna przed soba.
Powoli uniostem sie z ziemi. Roztarlem zdretwiale rece w miejscu, gdzie byly zwigzane,
przyblizylem sie troche do czarnego, wyciagnatem sie, zatrzymatem i zaczatem rozcieraé
nogi, a potem skoczytlem na niego jak kot. W rece trzymatem noz, ktory wyciagnatem z buta.
Muszkiet wystrzelit, nabdj przeleciat obok mojej glowy, zdazylem bowiem kopna¢ w lufe i
dopadtem go. Z gotymi rekoma nie bytbym groznym przeciwnikiem dla tego czarnego
olbrzyma, ale miatem néz. Spleceni w uscisku bylismy zbyt blisko siebie, aby mogt uzy¢
muszkietu albo maczugi. Tracit czas prébujac to zrobi¢, a ja tymczasem zwalitem go z ndg i
wbitem néz po rekojes¢ w czarng piers.
Wyciggnatem go, nie mialem bowiem innej broni, poniewaz nie mogtem znalezé amunicji
do muszkietu.
Nie miatem pojecia, dokad uciekia Ellen. Przypuszczatem, ze popedzita w strone ranczo,
wiec i ja ruszytem w tym kierunku. Musiatem ostrzec Smitha. Wojownicy byli daleko przede
mna. Mogli juz skrada¢ sie wokot nie spodziewajgcego sie niczego ranczo.
Nie zdazytem nawet pokonac¢ czwartej czesci drogi, gdy ustyszatem za sobg tetent
konskich kopyt. Odwrécitem glowe. Pedzit ku mnie kon Ellen bez jezdzca. Kiedy przebiegat
obok, chwycitem lejce i udato mi sie go zatrzymaé. Wszystko byto jasne. Albo dziewczyna
dotarta w bezpieczne miejsce i puscita konia luzem, albo, co, niestety, mogto byé
prawdopodobniejsze, zostata pojmana, a ko uciekajac biegt w strone ranczo, tak jak zrobithy
kazdy kon. Wskoczytlem na siodto i skierowatem sie ku siedzibie Smithéw. Ranczo lezato
niedaleko; Smith nie moze zosta¢ zmasakrowany przez tych czarnych diabléw, a ja musze
zdoby¢ strzelbe, aby wydosta¢ dziewczyne z rgk Senecozy.
Na pot mili przed ranczo Smitha przescignatem jezdzcéw, przebijajac sie przez nich jak
burza. Robotnicy Smitha ze zdumieniem patrzyli na dziko mknacego jezdzca, ktéry wpadt za
czestokot z krzykiem:
— Masajowie! Masajowie! Jadg tu Masajowie, wy glupcy!
Chwycitem pierwszg z brzegu strzelbe i zawrdcitem.
W ten sposob atakujgcym dzikusom zgotowano tak gorgce powitanie, ze po pierwszym
uderzeniu zostali odparci i rzucili sie do ucieczki w strone sawanny.
A ja ghalem tak szybko jak nigdy przedtem. Kon byt prawie zupetnie wyczerpany, ale
popedzatem go bez litoci. Szybciej! Szybciej!
Zmierzatem do jedynego najprawdopodobniejszego miejsca. Do chaty wsréd drzew.
Sadzitem, ze czarownik tam wroci.
Na dlugo zanim zobaczytlem chate, z traw wytonit sie jezdziec, zblizajac sie pod katem z
prawej strony i oba nasze konie zderzajgc sie upadty na ziemie.
— Steve! — Byl to okrzyk radosci zmieszany ze strachem. Ellen lezala ze zwigzanymi
rekami i nogami, patrzac na mnie z przerazeniem, gdy podnositem sie na nogi.
Podbiegt do mnie Senecoza, jego dtugi n6z btyszczat w storicu. Dopadajac do siebie i
odskakujgc walczyliSmy tnac, robigc uniki, odparowujgc ciosy. Moja wscieklos¢ i szybkosc
doréwnywata jego dzikosci i umiejetnosciom.
Probowat zadaé mi potezny cios, odparowalem przecinajac mu ramie, a potem zrecznie
rozbroitem go. Jednak zanim zdazylem skorzysta¢ z przewagi, odskoczyt, odwrocit sie i
znikngl w trawie.
Pochylitem sie nad dziewczyng i przecigtem jej wiezy, a ona, biedne dziecko, przytulita sie
do mnie. Wziglem jg na rece i zaniostem do koni. Jednak jeszcze nie skonczylismy z
Senecozg. Musiat mie¢ gdzie$ w buszu ukrytg strzelbe, poniewaz po chwili o stope od mojej
glowy gwizdneta kula. Chwycitem lejce i wtedy przekonatem sie, ze kon zrobit juz wszystko
co mogt. Byt catkowicie wyczerpany. Przeniostem Ellen na drugiego konia.
— Jedz na nasze ranczo — polecitem. — Czarni gdzie$ czmychneli i zdotasz sie
przedostac. Jedz szybko i pochyl sie!
— A co z tobg, Steve?
— Jedz! — rozkazatem, odwrdcitem konia i popedzitem. Odjechata rzucajac mi smutne
spojrzenie przez ramie. Chwycitem strzelbe i gar$¢ nabojow, ktére zabratem z ranczo Smitha i
ruszylem w busz. | tak oto w ten goracy, afrykanski dzien zaczatem bawié sie z Senecozg w
chowanego. Czolgajac sie i przemykajac wsrdd skapych krzewow, kryjac sie w wysokiej
trawie, wymieniali§my strzaly. Ruch wysokich traw, ztamana gatazka, chrzest gniecionej
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trawy i natychmiast pytajgca i odpowiadajgca kula.
Nie miatem duzo naboi i strzelatem rzadko, teraz wsuwatem do lufy ostatni nab6j. Moja
bronig byta ciezka, jednolufowa szdstka odtylcowa, ale nie miatem czasu wybierac.
Skulony w mojej kryjowce wypatrywatem czarnego, czekajac az zdradzi sie jakims
nieostroznym ruchem lub dzwiekiem. Ale w trawach nic sie nie ruszato i nie dochodzit zaden
szmer. .Gdzie$ daleko nad sawanng rozlegt sie dziki $miech hieny a potem odpowiedziata jej
inna, blizej mnie. Zimny pot wystgpit mi na czoto.
Co to bylo? Czyzby tetent wielu kopyt koriskich? Napastnicy wracajg? Odwazylem sie
wychyli¢ z kryjowki i omal nie krzyknatem z radosci. Zblizato sie ku mnie przynajmniej z
dwudziestu jezdzcéw, byli to biali ludzie z ranczo, a na przedzie jechata Ellen. Byli jeszcze
daleko ode mnie. Podniostem sie za wysokim krzakiem i zaczaglem macha¢ rekoma, aby
zwrdcié na siebie uwage.
Krzyczeli i pokazywali na cos, co znajdowalo sie za mng. Odwrdcitem sie i ujrzatlem w
odlegtosci okoto trzydziestu jardéw szybko zblizajaca sie olbrzymia hiene. Rozejrzatlem sie
uwaznie dookota, gdzie$ w falujacej trawie czait sie Senecoza. Gdybym wystrzelit, mogtbym
zdradzi¢ mu swoja pozycje — ale i tak miatem juz tylko jeden, ostatni, naboj w Iufie, a
spieszacy z pomoca byli jeszcze poza zasiegiem strzatu.
Znowu spojrzatem na hiene. Ciggle zblizata sie ku mnie. Jej zamiary nie budzity zadnych
watpliwosci. Blyszczace oczy, fanatyczne jak u jakiego$ potwora z piekta rodem, a dzieki
widocznej bliznie na grzbiecie rozpoznalem, ze byla to ta sama bestia, ktéra zaatakowata
mnie przedtem. Ogarniety skrajnym przerazeniem przytozytem do ramienia kolbe starej
strzelby na stonie i postatem bestii mojg ostatnig kule. Z okrzykiem, ktory zdawat sie
przypominac ludzki glos, hiena odwrdcita sie i zataczajac uciekia.
A wtedy wokat mnie pojawili sie wybawcy.
Rozlegta sie kanonada wystrzatow skierowanych w kepe krzakéw, z ktérych Senecoza
strzelit po raz ostatni. Nie bylo odpowiedzi.
— No ja, wreszcie upolowalismy tego weza — oswiadczyt kuzyn Ludwik, w podnieceniu
moéwigc silnym akcentem Burdw. RozciggneliSmy sie w linig i zaczeliSmy przetrzasaé kazdy
cal réwniny.
Jednak nie odkrylismy zadnych $ladéw czarownika. Znalezlismy tylko pusta strzelbe i
porozrzucane tuski, a poza tym (co byto bardzo dziwne) od tej strzelby wiodty Slady hieny.
Poczutem, Zze z przerazenia unosza mi sie wiosy na gtowie. Spojrzelismy bez stowa po
sobie i w zgodnym milczeniu podazylismy Sladem hieny.
Szlismy za wijacym sie w wysokiej trawie sladem, pokazujgcym, jak podchodzita do mnie,
na podobienstwo tygrysa tropiacego ofiare. SzliSmy dalej tropem, ktdry po moim strzale
zawracat w kierunku krzakéw. Teraz $lad znaczyly krople krwi.
— Slady prowadzg do chaty — zamruczat Anglik. — To tam, panowie, kryje sie cata
tajemnica.
Kuzyn Ludwik polecit, aby Ellen pozostata w tyle z dwoma ludZzmi. PoszliSmy tropem
przez pagorek do kepy drzew. Slady wiodty prosto do drzwi chaty. Ostroznie okrazylismy
chate, ale nie wychodzity z niej zadne inne $lady. To co$ byto w Srodku. WywazyliSmy
rozpadajgce sie drzwi i weszliSmy do Srodka ze strzelbami gotowymi do strzatu.
Poza $ladami hieny, wiodacymi do chaty i od niej, nie prowadzity Zadne inne $lady. A
jednak wewnatrz chaty nie byto hieny. Na brudnej podiodze, z kulg w czarnej piersi, lezal
czarownik Senecoza.

ZGUBA DERMODA

Jezeli twe serce w piersi jest chore, a miedzy umystem i oczami zapadta ciemna kurtyna
smutku powodujgca, ze nawet storice wydaje sie blade i tredowate — jedz do miasta Galway,
znajdujgcego sie w powiecie o tej samej nazwie w prowincji Connaught, w Irlandii.

W tym szarym, starym City of Tribes, jak je nazywaja, snuje sie senny, uspokajajacy czar,
ktory dziata jak urok i jesli pochodzisz z Galway, bez wzgledu na to, jak bytbys$ daleko,
smutek powoli opusci cie jak sen, pozostawiajac tylko zatosnie stodkie wspomnienia, jak
zapach wiednacej rézy. Ponad starym miastem unosi sie pomieszana ze smutkiem mgietka
dawnych czasow, pozwalajgca zapomnie¢. Mozesz tez wejs¢ na btekitne wzgdrza Connaught
i poczu¢ ostry, stony smak wiatru od Atlantyku, a wtedy zycie wyda ci sie inne, dalekie od
oszukanych radosci i gorzkich smutkéw — i nie bardziej realne od ptyngcych po niebie
chmur.

Przybytem do Galway jak zraniona bestia wczotgujaca sie z powrotem do legowiska na
wzgorzach. Po raz pierwszy ujrzalem miasto moich rodzicéw, ale nie wydato mi sie ono
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dziwne ani obce. Odczutem to jak powrét do domu. Z kazdym dniem kraj, w ktérym sie
urodzitem, zdawat sie coraz bardziej odlegty, a miejsce moich przodkéw blizsze.
Przybytem do Galway z rozdartym sercem. Umarta moja najukochansza siostra
blizniaczka,; jej odejscie byto szybkie i niespodziewane. W przeszywajgcym boélu zdawato mi
sie, ze jest jeszcze obok mnie, Smieje sie tym swoim radosnym smiechem widocznym nawet
w jej jasnych, irlandzkich oczach, a w nastepnej chwili rosta nad nig ostra trawa. O, mo;
Boze, nie tylko Twoj Syn cierpiat na krzyzu.
Wokot mnie zamkneta sie czarna chmura, jak welon Zzatobny w krainie graniczacej z
szalenstwem. Niemy siedzialem sam, z oczami, w ktérych nie byto tez. Wreszcie podeszta do
mnie babcia, postawna, ponura staruszka o przeszywajgcym wzroku, ktory kryt w sobie catg
rozpacz irlandzkiej rasy.
— Jedz do Galway, chiopcze. Jedz do naszego starego kraju. Moze utopisz tam bol w
zimnym, stonym morzu. Moze wyleczg cie ludzie z Connaught...
Pojechatem do Galway.
Tak, ludzie byli tam mili — wszystkie stare rodziny, Martinéw, Lynchow, Deane’éw,
Dorseyéw, Blake'éw, Kirowanéw — rodziny czternastu wielkich rodéw rzadzacych Galway.
Wibczytem sie przez wzgorza i doliny i rozmawiatem z uprzejmymi, dziwacznymi
wiesniakami, z ktérych wielu méwito jeszcze dobrym, szkocko—celtyckim dialektem, ktory
znatem tylko pobieznie.
Tam, pewnej nocy, ustyszatem przy pasterskim ognisku starg legende o Dermodzie
O’Connorze. Kiedy pasterz snut te straszng historie w swym bogatym dialekcie irlandzkim,
ozdobionym wieloma celtyckimi frazami, przypomniatem sobie, ze babcia opowiadata mi o
tym, gdy bytem dzieckiem, ale wiekszos¢ z niej juz zapomniatem.
W skrdcie ta opowies¢ przedstawia sie nastepujgco: Byt kiedys przywodca Klanu
O’Connor imieniem Dermod, ale ludzie zwali go Wilkiem. O’Connorowie w dawnych
czasach byli krélami i rzadzili Connaught zelazng reka. Wtadze nad Irlandig dzielili z
O’Brienami z potudnia — Munster — i O’Neillami z potnocy — Ulster. Razem z
O’Rourke’ami walczyli przeciwko MacMurraughom z Leinster i to Dermod MacMurraugh,
wyrzucony z Irlandii przez O’Connorow, sprowadzit normandzkich awanturnikow. Kiedy
hrabia Pembroke (ktérego ludzie nazywali Strongbow) wyladowat w Irlandii, Roderick
O’Connor byt krolem Irlandii , w kazdym razie krélem z tytutu i roszczen. Klan O’Connorow,
sktadajacy sie ze swietnych celtyckich wojownikéw, tak dtugo walczyt o wolnos¢, az w
koncu zostat ztamany przez straszliwe natarcie Normanow. Cale uznanie nalezy sie
O’Connorom. Dawno temu moi przodkowie walczyli pod ich sztandarami — ale kazde
drzewo ma jakis$ zgnity korzeh. W kazdej rodzinie jest czarna owca. Dermod O’Connor byt
takg czarng owca klanu i na $wiecie chyba nie byto juz czarniejsze;.
Walczyt z wszystkimi, nawet z wiasna rodzing. Nie byt naczelnikiem klanu, prébujgacym
odzyskac korone Irlandii lub walczy¢ o wolnos¢ swoich ludzi; byt zwyktym rabusiem
grabigcym tak Celtow, jak i Normanéw; napadt na The Pale i zaniost pochodnie i stal do
Munster i Leinster. O’'Brienowie i O’Carrollowie mieli powdd, aby go przeklina¢, a
O’Neillowie polowali na niego jak na wilka.
Gdziekolwiek sie pojawit, zostawiat za sobg $lad krwi i zniszczenia, az wreszcie z calej
bandy, ktéra ciagle zmniejszata sie na skutek dezercji i bitew, zostat sam, kryjac sie w
jaskiniach i miedzy wzgoérzami, z zadzy krwi mordujac samotnych wedrowcéw, schodzac do
samotnych domoéw farmerskich lub pasterskich chat, aby tam czyni¢ gwalty na ich kobietach.
Byt masywnie zbudowany, a legenda uczynita z niego nieludzkie monstrum. Ale musiato by¢
prawda, ze wygladat niesamowicie i przerazajgco.
Jednak w koncu nadszedt i jego kres. Zamordowat miodziehca z klanu Kirowan i
Kirowanowie opuscili Galway z checig zemsty w sercach. Sir Michael Kirowan spotkat go
samego wsrod wzgorz — ten sam Sir Michael, ktory byt moim przodkiem w prostej linii i
ktoérego imie nosze. Tak diugo walczyli samotnie, a Swiadkami tej strasznej walki byly tylko
falujgce wzgorza, az w koncu szczek stali dobiegt uszu reszty cztonkéw klanu, ktérzy
galopowali bez wytchnienia penetrujgc okolice.
ZnaleZli Sir Michaela z brzydkg rang, a Dermoda O’Connora umierajgcego, z rozcietym do
ko$ci ramieniem i przerazajaca rang w piersiach. Lecz taka byta ich furia, i nienawis¢, ze
zarzucili petle na szyje umierajgcego bandyty i powiesili go na duzym drzewie rosngcym na
skraju nadmorskiego urwiska.
— A teraz — mowit pasterz podsycajac ogien — wiesniacy ciagle pokazuja to drzewo
nazywajac je Zgubg Dermoda, powtarzajac to za Dunczykami, i ludzie widzg po nocach tego
zloczynce, stysza, jak zgrzyta dtugimi klami, krew leje mu sie z ramienia i piersi i zyczy
wszystkiego zlego Kirowanom oraz wszystkim, ktorzy sg z nimi spokrewnieni.
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— | dlatego, panie, niech pan nie chodzi nocg nad urwisko, bo w panu plynie krew rodu,
ktory on nienawidzi i nosi pan to samo nazwisko, co cztowiek, ktéry go powalit. Moze sie pan
$mia¢ do woli, ale duch Dermoda O’Connora Wilka, z ogromna, czarng brodg i ktami jak u
dzika, krazy tu w bezksiezycowe noce.
Potem pokazali mi stojgce tam od setek lat drzewo zwane Zgubg Dermoda, ktore jako$
dziwnie przypominalo szubienice. W poblizu nie byto innych drzew, a urwisko wyrastato
wprost z morza i wznosito sie na wysokosc¢ okoto czterystu jardow. Ponizej, w glebokim
mroku, widac byto tylko ciemnoniebieskie fale bijgce w okrutne skaly.
Czesto chodzitem nocg po wzgérzach, gdy gwiazdy zdawaly sie bliskie i ciepte, poniewaz
wtedy zapadata nad Swiatem cisza, nie byto stycha¢ zadnych ludzkich gtoséw, ani hataséw
rozpraszajacych moje mysli, ale wtedy znéw powracat smutek, ktory kiadt sie cieniem na
moje serce. Wowczas czesto moj pomieszany umyst zastanawiat sie, na ktorej gwiezdzie ona
byla, albo czy zmienita sie w ktoras z tych gwiazd.
Pewnej nocy wrécita dawna, $miertelna meka. Wstalem z 16zka — wéwczas zatrzymatem
sie w malej, gorskiej gospodzie — ubralem sie i wyszedlem na wzgoérza. Tetnito mi w
skroniach, czutem nieznosny ciezar w sercu. Moja udreczona, niema dusza, rwafa sie do
Boga, jednak nie mogtem ptakac. Czutem, ze jesli nie zaptacze, zwariuje, poniewaz od tamtej
chwili nie uronitem jednej zy...
Szedlem wiec i szedtem, nie mam pojecia jak dtugo i jak daleko. Nade mng blyszczaty
czerwone, jakby gniewne gwiazdy, ktore tej nocy nie dawaty mi zadnego ukojenia. Z
poczatku chciato mi sie krzycze¢, wy¢, chciatem rzucic sie na ziemie i szarpa¢ zebami trawe.
Potem przeszio mi i szedtem jak w transie. Na niebie nie byto ksiezyca i w niklym Swietle
gwiazd wzgorza i drzewa rysowaly sie dziwnymi cieniami w ciemnosci. Ponad wzniesieniami
mogtem widzie¢ rozlegty, srebrny Atlantyk, jak mroczne monstrum i styszatem jego tagodny
pomruk.,
Cos$ przemkneto przede mng i pomyslatem, ze to byt wilk; ale w Irlandii nie ma juz wilkow
od wielu lat. | znéw to dostrzegtem, byto diugie, niskie, jakis ciemny ksztatt. Machinalnie
poszedtem za tym. | nagle zobaczytem przed sobg urwisko nad morzem. Na skraju urwiska
stalo samotne drzewo, pochylone jak szubienica.
Nagle, gdy zblizytem sie do drzewa, tuz przede mng ukazata sie niewyrazna mgta. Patrzac
na to oszolomiony czutem, ze ogarnia mnie dziwny strach. Mgla stata sie wyrazniejsza.
Metna i jedwabista, jak strzep ksiezycowej mgly, jednak niewatpliwie przypominajgca
ksztaltem czlowieka. To byta twarz... krzyknatem!
Plyneta przede mng niewyrazna, mglista, stodka twarz — jednak mogtem rozrdzni¢ ciemne
wlosy, wysokie, czyste czoto, czerwone wargi — powazne, tagodne, szare oczy...
— Moira! — krzyknatem rozdzierajaco i pobiegtem naprzod z rozpostartymi ramionami i
dziko bijgcym sercem.
Odptywata ode mnie, jak mgta poruszana wiatrem; teraz zdawata sie drze¢ zatrzymujac w
miejscu — poczutem, ze chwieje sie na skraju urwiska, dokad doprowadzita mnie Slepa
pogon. Tak jak cztowiek budzacy sie ze snu, ujrzatem w krotkim przebtysku swiadomosci
okrutne skaly czterysta jardéw pode mna. Uslyszalem zgtodniate mlaskanie fal — czujac, ze
prawie spadam, znéw ujrzatam wizje, ale tym razem potwornie zmieniong. W skottunionej,
czarnej brodzie upiornie btyszczaty potezne kty. Pod groznymi brwiami ISnity przerazajace
oczy; krew lata sie z rany na ramieniu i strasznego ciecia na szerokiej piersi.
— Dermod O’Connor! — krzyknalem przerazliwie, czujac, jak powstajg mi witosy na
glowie. — Zgin, przepadnij, potworze z piekta rodem...
Zachwiatem sie, probujac powstrzyma¢ nieunikniony upadek, czujac, ze czterysta jardow
ponizej czyha na mnie smier¢. | wtedy delikatna, drobna rgczka chwycita mnie za przegub i
zostalem stanowczo odciggniety. Upadiem, ale upadiem do tytu, na miekkg trawe na skraju
urwiska, a nie na usiany skatami brzeg czekajgcego na mnie morza. Och, wiedzialem — nie
mogtem sie myli¢. Raczka znikneta, réwniez znikneta przerazajgca twarz, ale ciggle jeszcze
czutem na przegubie mojej reki ten uchwyt, ktéry uchronit mnie od zguby — jakze mégtbym
go nie rozpoznac? Tysigce razy czutem to fagodne dotkniecie delikatnej, kochanej reki na
mojej rece lub ramieniu. O, Moira, Moira, puls mego serca, za zycia i po $mierci, zawsze
jestes przy mnie!
| lezac tak, po raz pierwszy zaptakalem, ukrywajac twarz w dioniach. Wylewatem z giebi
serca zal w kojacych tzach, az w koncu ponad bfekitnymi wzgérzami Galway wzeszto stonce
i rozjasnito gatezie Zguby Dermoda jakims$ dziwnym, nowym blaskiem.
Czyzbym $nit? A moze oszalatem? Czyzby naprawde duch dawno zmartego ztoczyhcy
wiodt mnie przez wzgorza ku urwisku przy $miertelnym drzewie i tam przybrat posta¢ mojej
zmarlej siostry, aby zwabi¢ mnie w otchfan i zniszczy¢? Czy naprawde zjawita sie reka mojej

Strona 25



Howard Robert E - Conan. Cien bestii
siostry, zeby mnie powstrzymac i uratowaé¢ od niechybnej $mierci?
Mozecie w to wierzyé, lub nie; dla mnie to byto faktem. Widziatem tej nocy Dermoda
O’Connora, ktory wiodt mnie na skraj urwiska; miekka ragczka Moiry Kirowan powstrzymata
mnie, a to dotkniecie rozpuscito zamrozone kanaty mego serca i przyniosto mi spokg;.
Poniewaz ta $ciana, ktéra dzieli zywych i umartych, jest tylko cienkim welonem; teraz wiem
o tym i jestem pewien, ze mito§¢ zmartej kobiety pokonata nienawisé niezyjacego
mezczyzny; jestem tego tak pewien, jak tego, ze pewnego dnia w zaswiatach znéw obejme
ramionami mojg siostre.

CZLOWIEK NA ZIEMI

Cal Reynolds przesunat w ustach prymke tytoniu z jednej strony na druga i zmruzyt
jasnoniebieskie oczy, patrzac wzdtuz lufy swojego winchestera. Jego szczeki pracowaty
rytmicznie, ale ten ruch ustal, gdy znalazt muszke. Zamart bez ruchu i zakrzywit palec na
spuscie. Ws$rod wzgorz rozlegt sie huk wystrzatu i powr6cit silniejszym echem. Reynolds
wzdrygnat sie, przylgnat silniej do ziemi i cicho zaklat. Blisko jego gtowy prysnat szary
kawatek skaly, odbita kula poleciata w przestrzen. Reynolds mimo woli zadrzat. Ten dzwiek
brzmiat tak $miertelnie, jak odgtos niewidocznego grzechotnika.

Unidst sie i miedzy skatami rzucit okiem przed siebie. Od grupy gtazéw, podobnych do

tych, za ktérymi sie ukryl, dzielita go ptaska przestrzen porosnieta trawg i kaktusami. Ponad
tymi gtazami snula sie cienka smuga biatawego dymu. Przenikliwe oczy Reynoldsa,
wpatrujac sie w storicem spieczony teren, dostrzegly miedzy skatami nikty btysk stali. Byt to
wylot lufy strzelby i Reynolds dobrze wiedziat, kto lezat za tg lufa.

Wojna Cala Reynoldsa z Esauem Brillem, jak na Teksas, trwata juz dlugo. W gérach
Kentucky tego rodzaju rodzinne wojny moga rozciggac sie na cate pokolenia, ale warunki
geograficzne i ludzki temperament na potudniowym zachodzie nie sprzyjaty zbyt dtugo
trwajgcej wrogosci. Tam tego rodzaju wojny wybuchaty gwaltownie i szybko sie konczyly.
Scene stanowit przewaznie saloon lub ulice matego kowbojskiego miasteczka, albo otwarty,
skalisty teren. Kryjac sie w krzakach wawrzynu z bliska oddawano gromkie strzaty z
szesciostrzatlo — wych pistoletow lub obrzynkéw, w ten czy inny sposéb szybko
rozstrzygajac wszelkie spory.

Sprawa Cala Reynoldsa i Esaua Brilla byta troche inna i przy tym dos¢ niezwykia. Po
pierwsze, bylo to wojna tylko miedzy nimi dwoma. Nie byli w nig wciggnieci ani przyjaciele,
ani krewni. Nikt, wigczajac w to samych zainteresowanych, nie wiedzial, jak to sie wiasciwie
zaczelo. Cal Reynolds wiedziat, ze przez cate zycie nienawidzit Esaua Brilla i Zze Brill
odwzajemniat mu sie tym samym. Kiedys w miodosci gwattownie pobili sie, jak dzikie koty.
Od tego czasu Reynolds nosit na zebrach blizne od noza, a Brill miat powaznie nadwerezone
oko. Ale to nie bylo najwazniejsze. Permanentnie walczyli ze sobg i zaden z nich nie miat
ochoty pierwszy wyciggna¢ reki na zgode. To cywilizacja rozwineta tego rodzaju hipokryzje,
kiedy ludzie nie majg odwagi, aby walczy¢ ze sobg na $mier¢ i zycie. Gdy cztowiek czuje, jak
néz przeciwnika skrobie mu kosci, natomiast przeciwnik kciuk wyciskajacy oczy lub korek
buta na ustach, ledwo moze okaza¢ sktonnos$é do przebaczenia i zapomnienia, bez wzgledu na
konsekwencje.

Tak wiec Reynolds i Brill pielegnowali w sobie nienawis¢ towarzyszacg im do wieku
dojrzalego i jako poganiacze kréw, pracujac w konkurujgcych ze sobg ranczach, uwazali, ze
w dobrym tonie jest szukanie okazji do prowadzenia prywatnej wojny. Reynolds kradt bydto
szefa Brilla, a Brill rewanzowat mu sie tym samym. Kazdy z nich wéciekat sie na metody
dziatania drugiego, a siebie usprawiedliwiat za sposoby, jakimi usitowat wyeliminowac
wroga. Pewnej nocy Brill ziapat Reynoldsa bez broni w saloonie w Krowich Studniach i
jedynie sromotna ucieczka tylnymi drzwiami, z kulami szczekajacymi u jego piet, uratowata
skalp Reynoldsa!

Kiedy indziej Reynolds, lezac w lasku debowym, gtadko zrzucit wroga z siodta kulg 30-30

z odlegtosci pieciuset jardéw i gdyby nie to, ze nagle pojawit sie nadzorca pastwisk, walka
skonczytaby sie na dobre. Reynolds w obecno$ci $wiadka zdecydowat sie pozostaé w ukryciu
i zrezygnowat z wybicia mézgu z gtowy rannego za pomocg kolby swojej strzelby.

Brill wylizat sie z rany dzieki zywotnosci podobnej dlugorogiemu bykowi, wspélnej dla

catej rasy twardoskorych ludzi o zelaznych muskutach, a kiedy tylko znéw stanat na nogach,
natychmiast ruszyt podstepnie zastrzeli¢ czlowieka, ktéry go napadt.

Teraz obaj wrogowie tkwili naprzeciwko siebie na samotnych wzgérzach w odlegtosci
strzalu, gdzie nikt nie mogtim przeszkodzié.

Diuzej niz godzine lezeli miedzy skatami, strzelajgc do siebie na kazdy najmniejszy ruch.
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Zaden z nich nie trafit, chociaz kule kalibru 30-30 gwizdaty niebezpiecznie blisko.
W skroniach Reynoldsa intensywnie tetnit puls. Stohce palito i jego koszula byta mokra od
potu. Klat wsciekle na krazace wokét glowy i wlazace do oczu drobne muszki. Mokre wiosy
przylepity sie do czaszki, oczy piekly od storica i nawet lufa palita jego zrogowaciate dionie.
Prawa noga zesztywniata, poruszyt nig ostroznie, przeklinajgc brzek ostrogi, chociaz wiedziat,
ze Brill nie moze tego stysze¢. Te wszystkie niewygody jeszcze Hardziej rozpalaly w nim
wéciektos¢. Podswiadomie przypisywat wszystkie swoje cierpienia wrogowi. Storice palito
sombrero i mysli zaczely sie plata¢. Pozbawione cienia skaty byly tak rozgrzane jak kamienie
w kominku piekiet. Oblizat wysuszonym jezykiem spieczone wargi.
Przez zamet w glowie jego mozg ptona} nienawiscig do Esaua Brilta. To byto cos wiecej
niz podniecenie — to byta obsesja, monstrualna zmora. Wzdrygat sie na trzaskanie strzelby
Brilla, nie z obawy, ze moze umrze¢, ale z wsciektosci, ze zginie z rgk swego wroga. Chetnie
wyrzekiby sie zycia, gdyby udato mu sie postaé Brilla do wieczno$ci cho¢ trzy sekundy przed
SWojgq Smiercia.
Nie analizowat tych uczué. Ludzie zyjacy z pracy rak nie majg na to czasu. Nienawisci do
Esaua Brilla nie uswiadamiat sobie bardziej niz wkasnej nogi czy reki. To byla czesc¢ jego
osoby, a nawet wiecej niz tylko czesc¢: to go otaczalo, pochtanialo; jego umyst i ciato byly
tylko materialng powtoka. On byt tg nienawiscia; to byta jego dusza, to byto cale jego
jestestwo. Nie przeszkadzata mu w tym denerwujgca stagnacja i kajdany intelektu, jego
instynkt pobudzat zwykly, nagi prymityw. | z tego wykrystalizowata sie niemal dotykalna
abstrakcja — tak silna nienawis¢, ze nawet $mieré nie mogta jej zniszczyc¢; tak potezna, ze
ucielesnita sie sama w sobie, bez pomocy lub konieczno$ci istnienia substancji materialne;.
Przez mniej wiecej kwadrans strzelby milczaly. Przepojeni Smiercig jak grzechotniki
wijgce sie wsrod skat i wysysajace trucizne z promieni stonca, walczacy lezeli wyczekujac
okazji, bawigc sie w gre wytrzymatosci i czekajac, az puszczg nerwy jednego z nich.
Pierwszy nie wytrzymat Esau Brill. Nie dlatego, ze jego zatamanie przybrato postac
szalenstwa lub nerwowej eksplozji. Tkwit w nim zbyt dziki instynkt podejrzliwos$ci. Nagle,
wrzeszczac przeklenstwa, unidst sie na tokciach i zaczat strzela¢ na oslep w platanine skat,
gdzie ukrywat sie jego wrdg. Przez krotki moment wida¢ byto tylko gorng czesc reki i skraj
niebieskiej koszuli na ramieniu. Ale to wystarczyto. W utamku sekundy Cal Reynolds
szarpnat spust i straszliwe wycie dato znaé, ze kula trafita w cel. Wéwczas trwajacy cate zycie
instynkt zmiotta powddz radosci. Nie wrzeszczat triumfalnie, nie zerwat sie na nogi, ale
odstonit zeby w grymasie wilczego usmiechu i odruchowo uniést glowe. Jednak powracajacy
instynkt natychmiast kazat mu przypas¢ do ziemi. To jednak nie pomogto mu wiele. W
momencie, gdy znow kryt sie, zagrzmiat odpowiadajacy strzat Brilla.
Cal Reynolds nie ustyszat go, poniewaz réwnoczesnie z tym dzwiekiem cos eksplodowato
W jego czaszce, pograzajac go w kompletnej ciemnosci, ktéra przez moment rozblysta
czerwonymi iskrami.
Ta ciemno$¢ byta tylko chwilowa. Cal Reynolds rozejrzat sie dziko dookotfa, zaszokowany
zdajgc sobie sprawe, ze lezy na otwartej przestrzeni. Impet strzatlu wyrzucit go spomiedzy
skat i Cal stoczyt sie w dét, zdajac sobie sprawe, ze pocisk niezupehie trafit w cel. Na
szczescie kula uderzyta w kamien, muskajgc tylko czaszke. Ale nie to byto teraz wazne.
Wazne byto, ze lezat zupetnie odkryty i w kazdej chwili mogt zosta¢ nafaszerowany otowiem.
Ujrzal, ze strzelba lezy dosc¢ blisko. Przeleciata przez skatke i wylagdowata oparta kolbg o
ziemie, z lufg zwrécona w gore. Nastepnym spojrzeniem zlokalizowat wroga, stojacego teraz
wsrdd dotad kryjacych go gtazow.
Tym jednym rzutem oka Cal Reynolds ogarnat wszystkie szczegéty wysokiej, smuklej
postaci: poplamione spodnie, zwieszajacy sie w kaburze szesciostrzatowiec, zniszczone,
skorzane buty, struzke czerwieni sptywajaca z ramienia na niebieska koszule, ktéra przylgneta
do ciata mokra od potu, potargane, czarne wtosy, z ktérych pot sptywat na nie ogolong twarz.
Uchwycit tez potysk pozotklych od tytoniu zebdw wyszczerzonych w dzikim usmiechu. Dym
ciggle jeszcze unosit sie z lufy strzelby, ktorg Brill trzymat w rekach.
Te znajome i znienawidzone szczegOty wyraznie odcinaly sie na tle przerazajacej jasnosci
w czasie, gdy Reynolds walczyt wsciekle przeciwko niewidzialnym fancuchom, ktoére
zdawaly sie wiezi¢ go przy ziemi. Pomyslat nawet o paralizu, jaki mogto spowodowac to
uderzenie w glowe, ale jednak uwolnit sie i zaczat rolowa¢ po ziemi. ,Rolowac” nie jest
dobrym okres$leniem; wydawato mu sie, ze skoczyt do strzelby stojacej przy skale tak lekko
jak strzafa.
Padajac za gtazem, chwycit bron. Nie musiat jej nawet podnosié. Byta doktadnie
wymierzona w cztowieka, ktory sie zblizat.
Ale na widok dziwnego zachowania Esaua Brilla na moment zatrzymat reke. Zamiast
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strzela¢ lub skoczy¢ do tylu i ukry¢ sie, ten cziowiek szedt prosto na niego ze strzelbg na
ramieniu i z tym swoim przekletym, kpigcym usmiechem na nie ogolonej twarzy. Czy on
zwariowat? Czy nie widzi, ze wrég jest znowu na nogach, ze zyje i mierzy ze strzelby prosto
w jego serce? Wydawalo sie, ze Brill w ogdle nie patrzy na niego, tylko gdzies w bok, na
miejsce, gdzie przed chwilg lezat Reynolds.
Cal Reynolds nacisnat spust nie prébujac dalej analizowa¢ zachowania wroga. Wraz z
wécieklym uderzeniem kuli z szerokiej piersi Brilla oderwat sie ptat niebieskiego materiatu.
Brill zatoczyt sie do tytu otwierajgc usta. Wyraz jego twarzy zmrozit znéw Reynoldsa. Esau
Brill nalezat do ludzi, ktérzy walcza do ostatniego tchu. Z pewnoscig padajac pociagnie na
oslep spust, zanim opuszczg go resztki zycia. Jednak okrutny triumf znikt z jego twarzy i
zastgpit go wyraz bezgranicznego zdumienia. Nie zrobit wysitku, aby unies¢ strzelbe, ktéra
wysuneta sie teraz z jego rak i nie chwycit sie za piersi. Roztozyt rece dziwnym, bezradnym
ruchem i odchylit do tytu na uginajacych sie nogach, jego twarz zamarta w masce gtupiego
zdumienia, ktére spowodowato, ze patrzacy na niego zadrzat pod wptywem kosmicznej
zgrozy.
Z jego otwartych ust buchnela krew sptywajgc na mokrg od potu koszule. | tak jak
przyciggane ku ziemi chwiejgce sie drzewo, Esau Brill upadt na trawe i legt bez ruchu.
Cal Renyolds wstatl, pozostawiajgc na miejscu strzelbe. Falujgce wzgorza zdawaty sie
niewyraznie ptywa¢ we mgle. Nawet niebo i palgce stonce wydawato sie blade i
nierzeczywiste. Ale jego dusze wypeltniata dzika rado$¢. Dluga wojna wreszcie dobiegta
konca i czy byt $miertelnie ranny, czy tez nie, postat Esaua Brilla, aby przetart mu droge do
piekia.
Potem nagle otrzasnat sie z oszotomienia, gdy jego wzrok powedrowat do miejsca, gdzie
lezat po tym, jak zostat uderzony w gtowe. Wytrzeszczyt oczy; czyzby miat jakie$ zludzenia?
Tam w trawie lezat niezywy Esau Brill — a zaledwie kilka stop od niego lezalo na ziemi inne
ciato.
Zesztywniaty ze zdumienia, Reynolds patrzyt na smukig postaé, lezacq groteskowo przy
skatach. Ciato lezato czesciowo na boku, rzucone $lepg konwulsja, z rozrzuconymi
ramionami, palce zakrzywione jakby chciaty co$ uchwyci¢. Krétko obciete, jasne wiosy
pokrywata krew, a ze strasznej dziury w skroni wyptywat mézg. Z kacika ust wyciekata
cienka struzka soku tytoniowego i zbierata sie na zakurzonej apaszce.
Patrzac uswiadomit sobie, ze zna tego cztowieka. Poznat na przegubach blyszczgce,
skorzane paski. Wiedziat, jakie to rece zapinaly pas z bronig, a smak soku tytoniowego ciagle
czut w ustach.
W krétkim niszczacym momencie zdat sobie sprawe, ze patrzy na wlasne, martwe ciato. A
wraz z tg Swiadomoscig nadeszio calkowite zapomnienie.

BESTIA Z OTCHELANI

Poniewaz wiekszo$¢ zycia spedzitem w miastach nagle bogacacych sie na ropie naftowej,
nie jest mi obcy widok ludzkich istot, ktére zostaly pokiereszowane i znieksztatcone. Wiecej,
anizeli chcialbym pamieta¢, widzialem ludzi cierpigcych, krwawigcych i umierajgcych na
skutek wypadkéw przy maszynach, od ran noza, strzatéw z broni palnej i w innych
rozmaitych nieszczesliwych wypadkach. Jestem jednak przekonany, ze najgorszy spektakl,
jaki widziatem, to widok okulatego kota wlokacego sie chodnikiem i ciggnacego za sobg
zlamana tapke, wiszaca tylko na kawatku skéry. Zwierze probowalo sie podpiera¢ tq
strzaskang konczyng, wydajac z siebie niskie, petne cierpienia jeki, troche tylko
przypominajace normalny glos, jaki wydajg koty.

Jest cos przejmujacego w widoku zwierzecia cierpigcego bol; nieukojona nadziejg lub
rozsadkiem petna desperacji rozpacz, czyni go w pewien sposob straszniejszym i
tragiczniejszym od widoku skrzywdzonego cztowieka. W tym agonalnym krzyku kota
zdawaly sie koncentrowac Slepe, bezdenne meki czarnej, kosmicznej otchtani. To krzyk z
dzungli, wycie smierci z niewymownie odlegtej Przeszio$ci, zapomnianej juz przez ludzko$c,
ale ciggle jeszcze lezacej, jak $pigce cienie, na dnie naszej podswiadomosci, aby obudzi¢ sie
do wstrzgsajgcej pamieci krzykiem wydobywajacym sie z ust bestii.

Nie tylko w mece albo w $mierci kot przypomina brutalng Przesziosé. W jego gniewnych

lub mitosnych krzykach, w przemykaniu sie wsréd traw, w bezwstydnie ptongcym w
zmruzonych oczach gtodzie, wszystkimi ruchami i czynami objawia pokrewienstwo z
dzikoscia, nieposkromiong naturg i pogarda cztowieka.

Kot w zwierzecej hierarchii lezy nizej niz pies, mimo wszystko bardziej przypomina
cztowieka. Poniewaz jest dumny, ale zarazem stuzalczy, zachtanny, ale przy tym wybredny,
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leniwy, lubiezny i samolubny. To ostatnie dominuje w kocim rodzie. Kot jest niewymownie
samolubny. Kochajac siebie jest bezczelny, szczery i bezwstydny.
Nie dajgc nic w zamian, domaga sie wszystkiego — i domaga draznigco, natarczywie,
jeczac i trzesac sie z zalu nad soba, oskarzajac caly $wiat o to, ze perfidnie ztamat wszystkie
dane mu przyrzeczenia. Jego oczy sg podejrzliwe i chciwe, sg to prawdziwie zachfanne oczy.
Jego zachowanie jest zarazem aroganckie i deprecjonujgce samego siebie. Wygina grzbiet w
tuk, ociera sie o nogi czliowieka, wyspiewujac zatosne prosby, podczas gdy oczy wyrazajg
grozby, a pazury wysuwajg sie konwulsyjnie tam i z powrotem z kryjgcych je miekkich
otoczek.
Jest niezwykle wymagajacy, ale nigdy za nic nie dziekuje. Wierzy tylko niezmiennie w
boskie prawa kotow. Pies istnieje tylko dla cztowieka, czlowiek istnieje tylko dla kotéw. Rod
koci uwaza, ze stanowi centrum wszechswiata. W ich waskich czaszkach nie ma miejsca na
inne, lepsze odczucia.
Wyciagnij tongcego kociaka z rynsztoka, daj mu miekkg poduszke i Smietanke tak czesto,
jak tylko zechce. Opiekuj sie nim, badz czuly i dbaj o jego bezuzyteczne i samolubne zycie.
Czym ci sie odwzajemni? Pozwoli pogtaskac futerko i bedzie taskawie mruczal, tak jakby
sprawiat ci tym niebywalg uprzejmosc¢. | tu koncza sie wszelkie slady wdziecznosci. Twoj
dom moze mu nad gtowg ptong¢ jak pochodnia, bandyci moga sie wlamywac¢ do srodka,
moga gwalci¢ twojg zone, moga uderzy¢ w gtowe wuja Theobalda i moga cie wieszac za
kciuki, abys wydat kryjowke, w ktdrej ukrywasz swoje skarby. Zwykly, przecietny pies
poswiecitby zycie bronigc nawet wuja Theobalda, natomiast twgj tlusty, wypieszczony kot
bedzie gapit sie na to wszystko bez najmniejszego zainteresowania. Nie uczyni nic, aby cie
obroni¢, a po zakoriczeniu catej awantury prawdopodobnie urzgdzi sobie uczte z twego
bezbronnego ciala.
Styszatem tylko o jednym kocie, ktory objawit wdzigcznos¢ i to nie dzieki swoim cnotom,
ale raczej dzieki sprytowi jego wiasciciela. Przed wieloma laty przez stan Arkansas
przejezdzat powozem pewien wedrowiec. Miat z sobg wielkiego, tlustego kota o niejasnych
przodkach. Podréznik nie pracowat, nie ruszat nawet palcem, byt chudy, wyniszczony,
sprawiat wrazenie jakby zawsze byt glodny, nawet wtedy, gdy byt objedzony.
Miat proste i artystyczne metody zdobywania jedzenia bez pracy. Zostawiajgc konia i
wozek za gestymi krzakami, zblizat sie do domu farmera lekko potykajac sie, jakby byt
wyczerpany diugim postem, i trzymat pod pachg kota. Pukanie do drzwi zawsze
przywotywato podejrzliwg gospodynie, ale nie uciekat sie do prostej taktyki zebrania. Nie,
trzymajac kapelusz w reku, pokornie prosit o troche soli.
— Na litos¢ boskg — przewaznie brzmiata odpowiedz. — Do czego potrzebna panu so6l?
— Prosze pani — wyjasniat ten geniusz drzacym glosem — jestem tak gtodny, ze bede
musiat zje$¢ mego kota.
Prawie w kazdym wypadku dobra kobieta byta tak zaszokowana, ze wciggata do srodka
lekko protestujgcego wedrowca i napetniata jego brzuch — i kota — najlepszym jedzeniem ze
spizarni.
Nie jestem ofiarg jakiej$ szczegolnej kociej fobii, ktéra czesto nawiedza niektorych ludzi,
nie naleze tez do oséb, ktére darzg zwierzeta niewyttumaczalng, tyranizujacg mitoscia, ja po
prostu czuje do nich wyzej wspomniane obrzydzenie. Ogolnie biorac koty nic mnie nie
obchodza.
W dziecinstwie zwykle otaczaly mnie koty. Czasami otrzymywatem je w prezencie, ale
czesciej same przytazity skads i zostawaly. Zdarzalo sie, ze pdzniej w tajemniczy sposéb
znikaty. Mam tu na mysli zwykie koty, koty ze wsi, koty z ulicy, koty bez rodowoddw, koty
nie szczycace sie przodkami. Tego rodzaju ,skundlone” zwierzeta, tak jak ,skundleni” ludzie,
sg duzo bardziej interesujgce anizeli te wystudiowane i przemadrzate osobniki z chwalebng
przeszio$cia.
W mojej czesci kraju do niedawna nie znano cennych kotéw czystej krwi. Takie nazwy jak
kot perski, angora, maltanski, kot z wyspy Man i tym podobne, znaczyly bardzo malo albo
prawie nic. Kot byt kotem i klasyfikowano go tylko ze wzgledu na umiejetnos$é tapania
myszy. Ostatnio u zwyklego, ulicznego kota amerykanskiego zauwazam wyrazng
modyfikacje; cos jakby zmieszanie cech kota rasowego ze zwyktym, tworzace koty
niezwyklej masci i ksztattéw. Czas tylko odpowie, czy poprawi to, lub nie, populacje
demokratycznego kota nierasowego.
Jesli o mnie chodzi, zawsze wybiore zwyklego kota z ulicy. Pamietam, jak z niezwykiym
uczuciem zniechecenia i obrzydzenia ogladatem pierwszego w moim zyciu rasowego kota —
byta to jaka$ niezgrabna kula szarego futra z tepymi oczami, wyrazajacymi kompletng
glupote. Na podworze wpadt dziko szczekajac pies, ten wymuskany arystokrata wpatrywat sie
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w niego gtupio, a potem powl6kt sie przez werande i probowat wdrapac sie na stup. Gdyby
byt kotem ulicznym, skoczytby jak szara btyskawica, znalazt odpowiednio dla siebie dogodng
pozycje i wyplutby catg wsciektosé na teb wroga. Natomiast to bezwstydnie przerasowione
monstrum spadto sromotnie ze stupa i rozptaszczylo sie — na grzbiecie — tuz przed nosem
psa, ktéry byt tak zdumiony tym fenomenem, ze doszedt do wniosku, iz to chyba nie jest kot i
szybko odszedt. Nie po raz pierwszy tego rodzaju bitwa zostala wygrana przez glupig
niezdarno$c¢.
Kiedys$ przebywatem na farmie opanowanej przez nieopisang ilos¢ szczuréw. Napadaly, na
kwoki wysiadujace jaja, wyzeraly jaja i mate kurczaki, wygryzaly dziury w podiodze domu.
Budynek byt juz stary, a podiogi przegnite i szczury robity przerazliwy batagan. Przybitem
paski z cynowej blachy na dziurach i nocg styszatem, jak piszczac z wsciektosci szarpig
zebami te cyne. Putapki okazaly sie nieskuteczne, szczury sg madre i nie daja sie tak tatwo
ztapaé jak myszy. Naturalng alternatywa byty oczywiscie koty — a byto ich doktadnie
jedenascie. Potem ta stara farma stafa sie prawdziwym polem bitwy. Wielkie, szare szczury
podobne do tych z dokéw portowych, zwane przez nas ,portowymi”, nie sa tatwym tupem dla
kota. Nie raz widzialem dorostego kota pogryzionego przez te szczury. Wsciektosé
0saczonego szczura jest przystowiowa i w tym przypadku mozna byto namacalnie sprawdzi¢
stusznosé tego przystowia. W kilku wypadkach musiatem razem z kuzynem, przy uzyciu
cegiet i patek baseballowych, pospieszy¢ z pomocg naszym kocim sojusznikom.
Najdzielniejszy z catej zatogi byt szary kot sredniej wielkosci, ktérego wedtug jakiego$
niewyttumaczalnego procesu myslowego nazwali§my Fessler. Mimo faktu, ze kiedys w
homeryckiej walce bezwstydnie pognebit go wielki szczur, co mogtoby stanowi¢ podstawe do
catego cyklu sag o bohaterskich walkach kotéw ze szczurami, to on wlasnie byt tym kotem
nad kotami. | to wlasnie u niego — co moze wydawac sie fantastyczne — dawat sie wyczué
jakis przelotny cien autentycznego wzruszenia.
Nosit w sobie jakie$ dostojenstwo; wiekszos¢ kotow posiada tego rodzaju wkasciwose. Byt
odwazny — mimo przeczacych temu legend, caty réd koci generalnie nie grzeszy odwaga.
Byt doskonatym towcg myszy. Byt inteligentny, inteligentniejszy od innych znanych mi
kotow. W koncu, gdy poza jednym, juz wszystkie koty zdechly na jedng z tych
niewyjasnionych kocich choréb, jakie czasem nawiedzajg plagq réd koci, przywlokt sie do
domu, aby tu umrzeé. Kiedy zachorowat, odszedt do stodoty i tam stoczyt samotna, przegrang
walke z choroba, ale gdy poczut, ze juz nadchodzi $mier¢, wyczotgat sie z kryjowki i wlokac
sie bole$nie w nocy upadt pod moim oknem, gdzie rano znalezlismy jego martwe cialo.
Wygladalo tak, jakby ostatnim wysitkiem instynktownie szukat ludzkiej pomocy.
Wiegkszos¢é pozostatych kotdw zdechta samotnie w swoich kryjéwkach. Jeden, czarny,
wyzdrowial, ale byt tak wychudzony i ostabiony, ze nie mégt usta¢ na nogach. Kuzyn
zastrzelit krélika, pokroit go na mate kawateczki i nakarmit kota surowym miesem. Nie
mogac stac, kot jadt na lezaco i zjadt tyle, ze zdrowy kot chybaby pekt, a potem przewracajac
sie na bok usmiechna} sie wyraznie jak czlowiek i umart tak spokojnie jakby zasnat. To
prawdziwe nieszczescie widzie¢ tyle umierajacych zwierzat, jednak nigdy nie widziatlem
Smierci tak spokojnej i petnej zadowolenia. Zakopali$my go obok braci i siostr, ktérzy padli
od tej samej choroby i nad grobem oddali$my wojskowg salwe honorowa. Zyczytbym sobie
tak tatwej $mierci, jakg miat ten kot!
Powiedziatem, ze jedna kotka przezyta. Wiem tylko tyle, ze chyba jeszcze zyje i rozmnaza
sie gdzie$ na trawiastych wzgo6rzach porosnietych krzakami meskitu. Byta prawdziwym
pokonujacym smier¢ kocim Feniksem, odradzata sie z popiotéw i to przewaznie z nowym
miotem piszczacych kociat.
Byta to duza kocica o zréznicowanej masci — zaskakujgca mieszanina bieli, czerni i z6kci.
Z powodu czarnego pyszczka nazwaliSmy jg Czarng Mordka. Miata mtodsza siostre, ktorg
zdawaly sie przygniata¢ wszystkie ktopoty tego Swiata, co ujawniato sie na przekomicznie
tragicznej mordce — przypominajgcej maske umeczonego klauna — ale zdechta w czasie
Wielkiej Zarazy.
Natomiast Czarna Mordka jako$ przezyta. Na krétko przedtem, zanim koty zaczely
chorowag, gdzies znikneta i sadze, Zze tez zachorowata i poszia umrzeé gdzie$ w krzakach.
Jednak mylitem sie. Kiedy ostatni z jej towarzyszy odszedt do swoich przodkow, kiedy
zarazone miejsca oczyscit czas i zmienna pogoda, Czarna Mordka wrdcita do domu, a wraz z
nig cata gromada dtugonogich kocigt. Zostata na farmie, aby wykarmi¢ dzieci, a potem znowu
gdzies$ przepadta. Ale po kilku tygodniach wrdcita, lecz tym razem sama.
Zaczalem od nowa hodowac koty i tak dtugo jak mieszkatem na farmie, przezywatem
radosne okresy kociej inflacji, poprzedzielanej powracajagcymi falami tej tajemniczej kociej
zarazy, ktora je zmiatata z powierzchni ziemi. Jednak zaraza jakos nigdy nie dopadta Czarnej
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Mordki. Za kazdym razem, gdy rozpoczynat sie pogrom, tajemniczo znikata i wracata dopiero
wtedy, kiedy zdecht ostatni kot i niebezpieczenstwo mineto. Zdarzato sie to zbyt czesto, aby
mozna byto przyjaé, ze byt to tylko zwykiy zbieg okolicznosci. Ta kotka jakim$é sposobem
wyczuwala zgube niszczaca jej towarzyszy.
Byta spokojna, skryta, zagadkowa, jakby przepetniona tajemna wiedza, starsza niz kultura
Egiptu. Nie gromadzita przy sobie swych malenstw i nie chodzita z nimi. My$le ze nauczyta
sie, iz gesto zaludnione miasta sg niebezpieczne. Kiedy kocigtka byly juz bardziej
samodzielne, wyprowadzata je do lasu i tam zostawiata. Chociaz cziowiekowi wydaje sie
niemozliwe, ze kot moze sie ,.zgubi¢”, zadne z nich nigdy nie wracato na farme, z ktérej
wyprowadzita je Czarna Mordka. Jednak cafa okolica petna byta zdziczatych kotéw. Jej
synowie i corki zamieszkiwali ptaszczyzny porosniete ostrg trawa, zyty w dgbrowach i w
kaktusowych zagajnikach. Niektére zawedrowaly do r6znych doméw farmerskich i zostaty
stynnymi towcami myszy; wiekszo$c¢ jednak pozostata nieoswojona, stata sie fowcami i
mysliwymi, pozeraczami ptakow, gryzoni, mtodych krélikow i podejrzewam, ze réwniez
kurczat.
Czarna Mordka otoczona byla mgtg tajemniczosci. Zjawiata sie nocg i nocg znikata.
Rodzita swoje kocieta gdzies gteboko w lasach, na pewien czas sprowadzata je do swiata
cywilizowanego, kiedy wymagaly jeszcze opieki — a sama miafa przy tym wygodniejsze
zycie — potem w odpowiednim czasie, gdy juz dorosty, wracata do lasow.
Lata mijaly i Czarna Mordka coraz rzadziej wracata na tono cywilizacji. W koncu nie
przyprowadzata juz swego potomstwa, tylko opiekowala sie nim w dziczy. Wzywala jg natura
i to byto silniejsze od wygody i lenistwa. Byta cicha, pierwotna i stawata sie coraz dziksza.
Nie odwiedzata juz ludzkich siedzib, ale czasem, o Swicie lub o zmroku, mogtem jg widzie¢
jak przebiegata — z6tto—czarne paski — w wysokiej trawie lub przemykata w meskitowych
krzewach. W jej oczach ptonat zywy ogien, prezne muskuly ciggle jeszcze graty pod futrem.
To bylo prawie dwadziescia lat temu. | nie bytbym zdziwiony, gdyby mi powiedziano, ze zyje
jeszcze w dolinach porosnietych kaktusami i na wzgérzach pokrytych krzewami
meskitowymi. Pewne istoty sg zbyt zywotne, aby umrzec.
Teraz nie jestem pewien, ile posiadatem kotéw. Nie bylbym w stanie dowies¢, ze choc¢hy
jeden z nich byt mojg wiasno$cia, ale kilka zawsze przychodzito, sadowito sie w okolicy
spizarni lub przy tylnych schodach, co pozwolito mi karmi¢ je w zamian za taskawe pomruki
aprobaty. Tak wiec, jak dtugo nikt sie do nich nie przyznawat, mogtem je uwazac za mojg
wiasnosc.
Nie jestem pewien ile ich byto, poniewaz te gromadke zawsze uzupetniat jaki$§ dodatkowy,
nie znany mi kot. Styszatem, jak mruczaty wsréd beli siana, ale nigdy nie miatem okazji
policzy¢ ich. Wiem tylko, ze byty to dzieci wielkiego, leniwego, masywnego kocura, ktérego
demokratyczna, skundlona krew zostata nieco rozcienczona krwig szlacheckiego rodu.
Pewnego razu bylo ich pie¢. Jeden, czarno—bialy, przychodzit z niejakg obawa, ale potem
gdzies zniknat. Drugi byt biato—szary, to byta kotka, mniejsza niz inne — jak to zwykle byta u
dobrych towcow myszy. Wydawata z siebie jaki$ szczegolny, cienki, jekliwy gtos. Poniewaz
wolata przebywa¢ w rozmaitych szopach, spichrzach i tym podobnych, nazwali$my jg Kotkg
Stodotowa. Trzeci byt wspanialym portretem prymitywnej dzikosci. Ogromny, z6kty kocur,
wyraznie jaki$ mieszaniec — kot pospolity skoligacony z czyms, co mogtoby by¢ kotem
perskim. | dlatego nazwali$my go Persem.
Zauwazylem, ze przecietny, zwykly, z6lty kot nie grzeszy odwaga. Jednak nasz Pers byt
wyjatkiem. Byt to najwiekszy, najwspanialszy i najzajadlejszy mieszaniec, jakiego widziatem.
Zawsze byt zartoczny, w zdumiewajacy sposob potrafit zmiazdzy¢ w poteznych szczekach
kurczaka. Tak naprawde to nie przypominat w tym kota i zart jak pies. Nigdy nie grymasit i
nie byt leniwy. Nie kierujac sie zadng moralnoscig, zawsze walczyt bez skruputow,
przypominat najemnego zotnierza, ktory potrafi bi¢ sie wszedzie i w kazdych
okoliczno$ciach, wykazujac przy tym godng pozazdroszczenia zywotnosé. *
Ten dzielny kocur zalecat sie do naszej Kotki Stodotowej tak jak nigdy nie byta
kokietowana zadna kobieta. Ale ona traktowala go jak psa. Byt dla niej niezwykle uprzejmy, a
w nagrode otrzymywat parskniecia i ostre pazurki. W stosunku do innych kotoéw zachowywat
sie jak lew, ale wobec Stodotowej zawsze byt potulny niczym baranek.
Niech no tylko sprébowat zblizy¢ sie do niej z najwigkszym respektem, natychmiast
zmieniala sie w prychajaca i drapigca furie. Kiedy wycofywat sie, niezmiennie szta za nim,
zaczepiajac go, draznigc i nie dajgc mu spokoju. Jezeli jednak znowu na podstawie jej
zachowania wyobrazit sobie, ze ma jakies szanse, natychmiast przybierata poze obrazonej
dziewicy, szczerzyta zeby i wysuwata pazurki.
Sposob, w jaki go traktowata, bardzo kontrastowat z jej zachowaniem w stosunku do
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Hoota — wielkiego, biatego kota w czarne plamki. Jego zabarwienie powodowato, ze
wygladat jakby miat na nosie zabezpieczenie z hokejowego kasku. Hoot byt zbyt leniwy na
flirty z Kotka Stodotowa, a ona tolerowata go lub raczej catkowicie ignorowata. Mogt jg
wypchna¢ z ulubionego miejsca, gdzie zwykle sypiata, mégt nadepnag jej na ucho idac do
swojego jedzenia, mogt nawet zjes¢ jakis wybrany kasek z jej positku, a ona nie okazywata
zadnego rozdraznienia czy ztosci. Natomiast gdyby Pers sprébowat zrobi¢ co$ podobnego, z
pewnoscig zagryztaby go na smier¢. Z drugiej jednak strony, wyraznie pogardzata Hootem,
chociaz nigdy — tak jak Persowi — nie okazywata mu niecheci lub znudzenia.
Ich romans nie réznit sie zbytnio od romanséw niektoérych ludzi i skonczyt sie tak, jak
konczg sie wszystkie romanse. Pers byt wojownikiem. Duzo czasu spedzat lizac rany i przez
to zawsze sprawial wrazenie wychudzonego i zawsze nosit na ciele lub gtowie kilka nie
zaleczonych ran. Pewnego razu przywlokt sie z $wiezymi ranami i ztamana tapa. Lezat przez
diuzszy czas odmawiajac opieki, a potem gdzies znikt. Mysle, Zze kierujgc sie instynktem
ukryt sie gdzie$, aby umrze¢ w samotnosci.
Kariera Kotki Stodotowej byta krotka, niedtugo po $mierci kochanka zjawita sie pewnego
poranka z prawie zupetnie odgryzionym ogonem. Niewatpliwie musiata tez mie¢ jakies
obrazenia wewnetrzne. Tylko ona, z calego towarzystwa, byta naprawde dobrym fowca.
Zwykle unikata duzych, szarych szczurdw, ale sadze, ze to one wiasnie byly odpowiedzialne
za jej smutny koniec. W kazdym razie znikneta gdzies i wiecej juz nie wrocita.
Szary kot i jej kocieta zostaty razem z Hootem, ktory ciggle jeszcze sypia na stoncu, zbyt
leniwy aby sie czysci¢ i wylizywac. To jedyny kot, jakiego znam, ktory toleruje zakurzone
futerko. Po piaskowej burzy powinien zapas¢ sie ze wstydu na swoj widok. Mozliwe, ze nocg
zlapie jaka$ mysz, ale nie okazuje Zadnego entuzjazmu poza checig leniuchowania przez caly
dzien.
Kot nie posiada dziewieciu zywotow. Jego zywot przewaznie jest krotki, dziki i konczy sie
tragicznie. Lubi cierpie¢ i jesli moze, zadaje cierpienia innym. Jest prymitywny, zwierzeco
samolubny. Krétko mowiac, jest to stworzenie odpychajace, o paskudnym charakterze; jest
skrystalizowanym, prymitywnym samouwielbieniem, materializacjg ciemnosci oraz brudu i
nedzy otchtani. Zielonooki, o stalowych muskutach, jest obleczonym w futro blokiem
ciemnosci, wycietym z piekielnych otchfani, ktére nie znajg zadnego swiatta ani sympatii, ani
snow, ani nadziei, ani piekna — niczego, poza gtodem i checig zaspokojenia tego gtodu.
Ale mieszka z cztowiekiem od zarania dziejow i kiedy ostatnia ludzka istota potozy sie,
aby umrze¢, kot bedzie obserwowat jego meke, walke ze $miercig i prawdopodobnie bedzie
zaspokajat swoj gtéd rodem z otchifani, jego stygnacym ciatem.

PROZNA NADZIEJA

Czlowiek to zabawka, gtupia i slepa...
Choc ogien w nas tli sie i krazy,

Choc prezy i wije sie radosci kobra,
Zawsze powr0ci to, co nas drazy.

Zycie to lampa, gasngca w niebycie,
Wilgotna i ciemna jaskinia;

Ja jednak kine sie na jasno$¢ o $wicie,
A nie na mrok grobowego cienia.

UMARLY PAMIETA

Dodge City, Kansas
3 listopada 1877

Mr William L. Gordon,
Antioch, Teksas

Kochany Billu!

Pisze do ciebie, poniewaz czuje, ze diugo juz nie pozyje na tym swiecie. Moze cie to
zaskoczy¢, wiesz bowiem, ze opuszczajac stado cieszylem sie dobrym zdrowiem i nie jestem
w dostownym znaczeniu tego stowa chory, ale niemniej czuje sie tak jakbym juz umart.
Zanim wyjawie ci, dlaczego tak sadze, wpierw napisze to, co zamierzatem napisac.
Dotarlismy mianowicie szczesliwie do Dodge City ze stadem, ktére liczylo sobie 3400 gtow i
szef poganiaczy, John Elston, dostat od Mr R.J.Blane’a dwadziescia dolaréw na glowe;
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jednak Joe Richards, jeden z poganiaczy, zostat zabity przez buhaja w poblizu Przesmyku
Kanadyjczyka. Jego siostra, Mrs Dick Westfall, mieszka niedaleko Seguin i chciatbym, abys
do niej pojechat i powiedzial, co sie stalo z jej bratem. John Elston przesyia jej siodto, uzde,
bron i pienigdze nalezace do brata.
A teraz, Bill, napisze ci dlaczego wiem, ze umieram. Przypomnij sobie miniony sierpien,
tuz przed moim wyjazdem do Kansas z trzodg; dowiedziano sie wtedy, iz Stary Joel, ktory byt
jencem putkownika Henry'ego i jego zona, nie zyjg — to ci, ktérzy mieszkali w lesie
wiecznie zielonych debéw, w dole strumienia Zavalla. Wiesz, ze zwano te kobiete imieniem
Jezebel, ludzie mowili, ze byla czarownica. Byla duzo mtodsza od Joela, bardzo jasng
Mulatka. Wrdzyta i nawet niektorzy biali bali sie jej. Ja osobiscie nie wierzytem w te
wszystkie bajki.
No wiec, kiedy zganiali$my bydio na trakt, o zachodzie stofAica znalaztem sie w poblizu
strumienia Zavalla. M6j kon byt juz bardzo zmeczony, bytem gtodny, zdecydowatem sie wiec
zatrzymac u Joela i poprosic jego zone, aby ugotowata mi co$ do jedzenia. Tak wiec
podjechatem do ich chaty, stojacej posrodku debowego lasu i zobaczytem, Zze Joel rabie
drewno na ogien, na ktorym Jezebel gotowata wotowine. Pamietam, ze miata na sobie suknie
w czerwono-zielong krate. Tak, tego z pewnoscig nigdy nie zapomne.
Powiedzieli mi po prostu, abym zsiadt z konia. Zrobitem to i zjadtem z nimi obfitg kolacje,
a potem Joel przynidst butelke tequilli, napiliSmy sie i powiedziatem, ze z pewnoscig wygram
z nim w ko$ci. Zapytat, czy mam ze sobg kosci, odpowiedzialem, Zze nie mam, a on na to, ze
ma swoje i zagra ze mng pie¢ centdw za punkt.
Zaczelismy wiec grac i pi¢ tequille, ktorej wypitem dos$¢ duzo. Spieszytem sie, aby jechac
dalej, jednak Joel wygrat wszystkie moje pienigdze, jakie$ pie¢ dolaroéw i siedemdziesiat piec¢
centdw. To mnie rozwscieczyto i powiedzialem, ze napije sie jeszcze jednego, a potem
wsigde na konia i odjade. Ale on na to, ze butelka jest juz pusta. No to ja powiedziatem, zeby
otworzyt nastepng. Powiedziat, ze juz nie ma, na co wscieklem sie jeszcze bardziej, zaczalem
przeklina¢ i obrazac go, poniewaz bylem juz troche podpity. Wtedy Jezebel podeszia do drzwi
chaty i probowata sktoni¢ mnie, abym odjechal, ale powiedzialem, ze jestem wolnym, biatym
cziowiekiem, mam juz dwadziescia jeden lat i niech lepiej uwaza, co robi, bo nie bedg mi sie
tu wymadrza¢ zadne, nawet najbielsze Mulatki.
Wodwczas Joel tez sie wsciekt i powiedziat, ze tak, ma jeszcze tequille, ale nie da mi kropli,
choébym nawet umierat z pragnienia. Ja na to: ,Niech cie szlag trafi, wpierw mnie upites,
potem zabrate$ mi wszystkie pienigdze, grajac falszywymi ko$¢mi, a teraz jeszcze mnie
obrazasz. Widziatem, jak wieszaja czarnuchéw za mniejsze przewinienia.”
A on na to: ,Nie mozesz je$¢ mojego miesa, pi¢ mojego alkoholu, a potem oskarzaé¢ mnie,
ze gram fatszywymi kos¢mi. Nie moze tego zrobi¢ zaden bialy. Jestem tak samo twardy jak
ty.”
,DO0 diabta z tobg, zaraz cie skopie, czarnuchu” odpowiedziatem.
Wtedy on powiedziat do mnie: ,Nikogo nie skopiesz, biaty cziowieku.” A potem chwycit
néz, ktérym kroit wotowine, i podbiegt do mnie. Wyciagnatem pistolet i postatem mu dwie
kulki w brzuch. Upadt i wtedy strzelitem mu w gtowe.
Wowczas krzyczac i przeklinajac podbiegta Jezebel z tadowanym przez lufe muszkietem.
Wymierzyta we mnie i pociggneta za spust, ale spalito na panewce. Zaczalem wtedy
krzyczeé, zeby sie cofnela, bo inaczej i ja zabije. Ona jednak ciggle zblizata sie do mnie,
wywijajac muszkietem jak maczuga. Uchylitem sie, cios przeszedt bokiem, zrywajac mi
kawatek skory z boku gtowy, przystawitem lufe pistoletu do jej piersi i szarpnatem spust.
Woystrzat odrzucit jg kilka krokéw do tytu, pochylita sie i upadta na podioge z reka
przycisnietg do piersi i krwig wyciekajgcg miedzy palcami.
Podszedtem do niej z pistoletem gotowym do strzatu i spojrzatem w dét przeklinajac ja.
Spojrzata w gore i powiedziata; ,Zabites Joela i mnie, ale, na Boga, nie bedziesz zyt, aby méc
sie tym przechwalac. Przeklinam cie w imie wielkiego weza i na czarne biota i bialego
koguta. Zanim za rok znéw nadejdzie ten sam dzien, bedziesz diablom pietnowat krowy w
piekle. Przekonasz sie, ze gdy przyjdzie czas, dopadne cie.”
Wtedy krew buchneta jej z ust, upadia do tytu i wiedzialem, ze nie zyje. Przestraszylem
sie, natychmiast wytrzezwiatem, wskoczytlem na konia i odjechatem. Nikt mnie nie widziat, a
nastepnego dnia powiedzialem chtopcom, ze kon poniost i uderzytem sie w gtowe o gatgz
drzewa. Nikt nigdy nie dowiedziatby sie, ze zabitem tych dwoje i teraz tez nie powiedziatbym
tobie, gdybym nie wiedzial, Zze nie pozostato mi wiele zycia.
To przeklenstwo przesladuje mnie i nie warto prébowac sie wymkna¢. Przez caly szlak
czutem, ze co$ idzie za mng. Zanim dotarli§my do Red River, pewnego ranka znalaziem w
bucie zwinietego grzechotnika, p6zniej juz caly czas spatlem w butach. Potem, gdy
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przekraczali$my Przesmyk Kanadyjczyka, wysunatem sie troche do przodu, a cate stado nie
wiadomo dlaczego zaczelo sie kreci¢ w kotko i zostatbym stratowany razem z koniem, gdyby
Steve Kirby nie ztapat mnie na lasso i nie wyciagnat spod kopyt oszalatego bydta. Pewnej
nocy jeden z poganiaczy czyscit strzelbe na bawoly i strzelba nagle wypalita, stracajgc mi z
gtowy kapelusz. Ale tym razem chlopcy zaczeli zartowac i mowili, ze jestem kims, kto
przynosi pecha.
Po przejsciu Przesmyku Kanadyjczyka stado zaczeto ciezko i beziadnie galopowacd
podczas najjasniejszej i najspokojniejszej nocy, jaka kiedykolwiek widziatem. Jechatem
wtedy w nocnej zmianie i nie widzialem ani nie styszatem nic takiego, co mogtoby jg
sptoszy¢. Jeden z chlopcéw powiedziat, ze tuz przedtem ustyszat niski, jekliwy dzwigek w
zagajniku topoli i zobaczyt tam jakies dziwne, niebieskie swiatlo. W kazdym razie buhaje
pedzity tak gwattownie, ze zostalem miedzy nie wciagniety i musialem im doréwnag, aby
unikng¢ stratowania. Bydto gnato dziko przede mna, za mng, obok i gdybym nie jechat na
najszybszym koniu z potudniowego Teksasu, z pewnoscig zostatbym stratowany na miazge.
Jakos wydostatlem sie na skraj stada i przez prawie caly nastepny dzieh spedzali$émy
rozpierzchte bydto. | wiasnie wtedy zginat Joe Richards. Jechali$my wtasnie probujac zagonié
woly i nagle, bez zadnej wyraznej przyczyny, moj kon dziko parsknat, uniést sie na tylnych
nogach i padt wraz ze mna do tytu. Zdgzylem w pore zeskoczyc¢, unikajgc zgniecenia, ale
ujrzatem pedzace wprost ha mnie ogromne rogi.
Nigdzie w poblizu nie byto drzewa, jedynie krzaki, prébowatem wiec wyciagna¢ pistolet,
ale jakos zaczepit sie o pas i nie mogtem go wydostac¢. Rozwscieczony wot byt juz w
odlegtosci okoto dziesieciu skokéw ode mnie, a wtedy Joe Richards chwycit go na lasso.
Jechat na mtodym, niedoswiadczonym koniu, ktéry pod wptywem szarpniecia upadt na bok.
Joe prébowat zeskoczy¢ i uwolni¢ sie, ale jego ostroga ugrzezta w popregu i wot przebit go
obydwoma rogami na wylot. To byt przerazajgcy widok.
Zdazylem wreszcie wyciggnaé pistolet i zastrzeli¢ zwierze, ale Joe juz nie zyt. Byt
straszliwie rozdarty. ZakopaliSmy go tam gdzie zgingt i postawili§my drewniany krzyz, a
John Elston wyryt na nim nazwisko i date.
Po tym wypadku chtopcy juz wiecej nie kpili i nie mowili, ze jestem kims, kto przynosi
pecha. W ogdle przestali ze mng rozmawia¢, a ja trzymatem sie z boku, ale Bdg wie, ze
przeciez to nie byta moja wina.
Dotarlismy do Dodge City i sprzedali$my byki. Minionej nocy $nito mi sie, ze widze
Jezebel tak wyraznie jak pistolet przy moim biodrze. Usmiechala sie jak sam diabet,
powiedziata co$, czego nie zrozumialem, ale wskazata na mnie i przypuszczam, ze wiem co to
znaczy.
Bill, ty juz mnie wiecej nie ujrzysz. Ja juz jestem martwy. Nie wiem, w jaki sposob odejde,
ale jestem pewien, ze nie ujrze juz wschodu stonca. Pisze wiec do ciebie ten list, abys o
wszystkim wiedziat i chyba bytem glupcem, gdyz wyglada na to, ze jeéli sie nie ma jasno
wytyczonej drogi, nalezy iS¢ naprzdd na oslep.
Niemniej, cokolwiek zabierze mnie ze soba, umre w butach, z wyciggnietym pistoletem.
Nigdy nie uciekatem przed czym$, co zyje i nie bede tez uciekat przed umartymi. Bede
walczyt do konca, bez wzgledu na to, co mnie dopadnie. Przyszykowatem dtugi n6z bowie,
codziennie czyszcze i oliwie pistolet. Czasem zdaje mi sie, Bill, ze oszaleje, ale to chyba z
tych czestych snéw o Jezebel. Z twojej starej koszuli zrobitem sobie szmaty do czyszczenia
— no, wiesz, z ktorej? Z tej w czarno-biatg kratke, ktorg dostate$ w San Antonio na ostatnie
Boze Narodzenie. Jednak czasem, gdy czyszcze tymi szmatkami m¢j pistolet, nie sg one w
czarno-biatg kratke, ale zmieniajg sie na czerwono-zielone, zupetnie takie jak suknia Jezebel
w chwili, gdy jg zastrzelitem.

Twoj brat, Jim.

Oswiadczenie Johna Elstona
4 listopada 1877

Nazywam sie John Elston. Jestem nadzorcg na ranczo Mr J.J.Connolly’ego w hrabstwie
Gonzales, Teksas. Bylem szefem w czasie transportu stada bydta, gdzie réwniez zatrudniony
byt Jim Gordon. Dzielitem z nim pokéj w hotelu. Rano, trzeciego listopada, zdawat sie by¢

nie w humorze i nie méwit . wiele. Nie chciat ze mng wyjs$¢ i powiedziat, ze musi napisac list.
Nie widziatem go przez caly dzien i spotkali$my sie dopiero wieczorem. Wszedtem po co$

do pokoju i zobaczytem, ze czy$ci swojego colta 45. Zasmiatem sie i spytalem zartobliwie,
czy przypadkiem nie boi sie Bata Mastersona, a on mi na to odpowiedziat: ,John, to czego ja
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sie boje nie jest ludzkie, ale jesli mi sie uda, sprobuje do tego strzeli¢ zanim zgine.”
Zasmiatem sie i zapytalem, czego sie boi i odpowiedziat: ,Bardzo jasnej Mulatki, ktora juz
nie zyje od czterech miesiecy.” Wtedy pomy$lalem, ze jest pijany i wyszediem z pokoju. Nie
wiem doktadnie, ktora to byla godzina, ale byto juz ciemno.
Wiecej nie zobaczylem go zywego. Mniej wiecej o potnocy, przechodzac obok saloonu
Big Chief, ustyszalem strzat i zobaczylem, jak ludzie wbiegajg do wnetrza saloonu.
Uslyszalem, jak ktos méwi, ze zabito tam kogos. Razem z innymi wszedtem do $rodka i
udatem sie do tylnego pokoju. Na progu lezat cztowiek z nogami wyciggnietymi na ulice.
Caly zalany byt krwia, ale po budowie i ubraniu rozpoznatem w nim Jima Gordona. Nie zyt.
Nie widziatem, w jaki spos6b go zabito i nic wiecej nie wiem.

Oswiadczenie Mike’a Cdonnella

Nazywam sie Michael Joseph O’'Donnell. Jestem na nocnej zmianie barmanem w saloonie
Big Chief. Kilka minut przed pétnocg zauwazytem przed saloonem kowboja rozmawiajgcego
z Samem Grimesem. Wydawato mi sie, ze sie kldca. Po chwili kowboj wszedt i zamowit przy
barze whisky. Zwrdcitem na niego uwage, poniewaz nosit na wierzchu pistolet, podczas gdy
inni trzymali broA w ukryciu, a poza tym byt bardzo blady i miat dzikie oczy. Sprawiat
wrazenie pijanego, chociaz nie jestem pewien, czy byt pijany. Nigdy nie widziatem

czlowieka, ktory wygladatby tak jak on. Pézniej nie zwracatem juz na niego uwagi, musiatem
zajgC sie obstugg baru. Przypuszczalnie odszedt do pokoju potozonego na zapleczu saloonu.
Okoto potnocy od strony tylnego pokoju ustyszatem strzat i wybiegt Tom Allison krzyczac,

ze zastrzelono cztowieka. Pierwszy znalaziem sie przy nim. Lezat czeSciowo w drzwiach, a
czesciowo na ulicy. Widzialem jego pas z nabojami wraz z kaburg w meksykanskie wzory i
sadze, ze to byt ten czlowiek, ktérego widzialem wczesniej. Prawa reke miat praktycznie
urwana, stanowita mase krwawych szczatkéw. Nigdy jeszcze nie widziatem, aby kula z broni
palnej tak roztrzaskata komus gltowe. Nie zyt juz w chwili, gdy tam wszedtem i wedtug mnie
zginat natychmiast. Kiedy staliSmy zgromadzeni wokot niego, czlowiek, o ktérym wiem, ze
nazywa sie John Elston, wysunat sie naprzod i powiedziat: ,M9j Boze, to Jim Gordon!”

Oswiadczenie zastepcy szeryfa Grimesa

Nazywam sie Sam Grimes. Jestem zastepcq szeryfa hrabstwa Ford, Kansas. Niezyjagcego
obecnie Jima Gordona spotkatlem przed saloonem Big Chief trzeciego listopada jakie$
dwadziescia minut przed dwunastg. Widzialem, ze ma przy sobie pistolet. Zatrzymatem go i
spytalem, dlaczego nosi bron i czy nie wie, Ze to jest niezgodne z prawem. Odpart, Zze bron
nosi tylko dla obrony. Wyja$nitem mu, ze jes$li grozi mu niebezpieczenstwo, to mojg sprawg
jest go bronic¢ i lepiej zeby zabrat broi do hotelu i zostawit jg tam az do opuszczenia miasta,
poniewaz przygladajac sie, jak jest ubrany, doszedtem do przekonania, ze jest kowbojem z
Teksasu. Na moje stowa zasmiat sie i powiedziat: ,Szeryfie, nawet Wyatt Earp nie mogtby
ustrzec mnie przed losem!” A potem wszedt do saloonu.

Myslatem, ze jest chory i bredzi, wiec nie aresztowatem go. Miatem nadzieje, ze napije sie

i pojdzie zostawi¢ bron w hotelu. Obserwowatem go, aby sie przekonaé, czy nie sprébuje
kogos zaczepi¢ w saloonie, ale on nie zwracat uwagi na nikogo, napit sie przy barze, a potem
wszedt do pokoju potozonego z tyhu.

W kilka minut pézniej wybiegt stamtad jakis czlowiek krzyczac, ze kto$ zostat zabity.
Natychmiast udatem sie do tego pokoju i wszedtem tam w chwili, gdy Mike O’'Donnell
pochylat sie nad czlowiekiem, ktdry jak sadze byt wtasnie tym, ktérego zatrzymatem na ulicy.
Zginat od eksplodujacego w reku pistoletu. Nie wiem, do kogo probowat strzeli¢, jesli w
ogole prébowat do kogokolwiek strzela¢. Na ulicy nie znalaztem nikogo, ani tez nikogo, kto
widziatby strzelanie, poza Tomem Allisonem. Znalazlem szczatki rozerwanego pistoletu
razem z kohcem lufy i przekazatem je coronerowi.

Oswiadczenie Toma Allisona

Nazywam sie Thomas Allison. Jestem woznicg zatrudnionym przez Towarzystwo
McFarlane’a. Trzeciego listopada wieczorem bytlem w saloonie Big Chief. Nie widziatem,
kiedy zabity wchodzit do saloonu. W saloonie znajdowato sie juz wtedy dos¢ duzo ludzi.
Wypitem pare drinkéw, ale nie bytem pijany. Potem w wej$ciu do salonu zobaczytem
,Grizzly” Gullinsa, towce bawotéw. Kiedys miatem juz z nim ktopoty i wiedziatem, ze to zly
czlowiek. Byt pijany i chcac unikng¢ nowych kiopotéw postanowitem wymkna¢ sie tylnym
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wyjsciem.
Przechodzac przez tylny pokéj zobaczytem siedzacego przy stole cztowieka z twarzg
ukrytg w dioniach. Nie zwrécitem na niego szczegolnej uwagi podchodzac do drzwi
zamknietych od $rodka. Odsunglem zasuwe i zaczatem wychodzié¢ na zewnatrz.
Wtedy zobaczytem kobiete stojaca tuz przede mna. Uliczka byt stabo oswietlona przez
padajace z otwartych drzwi $wiatto, ale widziatem jg na tyle wyraZnie, aby stwierdzi¢, ze byta
Murzynka. Nie wiem jak byta ubrana. Nie byta zupetnie czarna, raczej bragzowa, albo zétta.
Tyle mogtem rozrézni¢ w tym przy¢mionym swietle. Bylem tak zaskoczony, ze statem bez
stowa, a ona powiedziata: ,Idz i powiedz Jimowi Gordonowi, ze przysziam po niego.”
Odpowiedziatem na to: ,Kim ty, u licha, jestes i kim jest ten Jim Gordon?”
Powiedziata wtedy: ,To ten czlowiek, ktory siedzi przy stole. Powiedz mu, ze przysztam!”
Poczutem, ze nagle przenika mnie jakis dziwny, lodowaty chtdd i nie moge powiedzie¢,
skad to sie wzieto. Odwrdcitem sie, wrécitem do pokoju i spytatem: ,Czy to ty nazywasz sie
Jim Gordon?” Kiedy mezczyzna przy stole uniést glowe i spojrzat na mnie, zauwazytem, ze
jest blady i wycienczony. Dodatem: ,Kto$ chce sie z tobg widzieé.” Wowczas on zapytak:
,Kto chce sie ze mng widzie¢?” Na co ja odpowiedziatem: ,Przy tylnych drzwiach stoi jakas
Mulatka.”
Na to ten czlowiek zerwat sie gwaltownie z krzesta, przewracajac je tuzem ze stotem.
Pomyslatem, ze zwariowat i odskoczytem do tytu. Miat dzikie oczy. Wydat z siebie jakis$
zduszony okrzyk i podbiegt do otwartych drzwi. Widzialem, jak wpatruje sie w ciemny
zautek i zdawato mi sie, ze stysze dochodzacy stamtad $miech. Potem znéw krzyknat,
wciggnat pistolet i wymierzyt z niego w kogo$, kogo nie widziatem.
Zobaczytem blysk, ktéry mnie oslepit i ustyszatem przerazliwy huk, a kiedy dym troche
opadt, ujrzatem, ze na progu lezy czlowiek z glowg i cialem zalanym krwig. Z glowy
wyptywat mozg, a prawa reka byta cata zakrwawiona. Whiegtem do gtéwnej sali saloonu
krzyczac do barmana. Nie mam pojecia, czy to on strzelat do tej kobiety, czy tez kto$ strzelat
do niego, styszalem tylko jeden strzat w momencie, gdy wybucht jego pistolet.

Raport coronera

My, prowadzacy sledztwo w sprawie osoby zmartej prawdopodobnie $miercig gwattowna,
badajac zwitoki Jamesa Gordona z Antioch w Teksasie, doszliSmy do wniosku, ze $mier¢
spowodowat przypadkowy wybuch pistoletu zmartego. Pistolet eksplodowat w czasie
wystrzatu z powodu nieusuniecia wycioru po oczyszczeniu lufy. Znaleziono w lufie szczatki
wycioru. Wyciorem najwyrazniej byly kawatki materiatu z damskiej sukni w czerwono—
zielong kratke.

Podpisali: J.S. Ordley, Coroner,
Richard Donovan,

Ezra Blaine,

Joseph T. Decker,

Jack Wiltshaw,

Alexander V. Williams

UPIOR PIERSCIENIA

Wchodzgc do gabinetu Johna Kirowana bytem zbyt przejety wkasnymi myslami, aby od
razu zauwazy¢ zmizerowany wyglad goscia, duzego, przystojnego, dobrze mi znanego
miodego cziowieka.

— Cze$¢, Kirowan — przywitatem sie. — Czes$¢é, Gordon. Juz dawno cie nie widziatem.
Jak miewa sie Evelyn? — | zanim zdazyt odpowiedzie¢, na fali entuzjazmu, ktéra mnie tu
przywiodta, wykrzyknatem: — Spojrzcie, chtopcy, mam tu cos$, co wami wstrzasnie!
Dostatem to od tego bandyty, Ahmeda Mektuba i zaptacitem kupe forsy, ale byto warto.
Popatrzciel — Wyciggnatem spod ptaszcza afganski sztylet z rekojescig wysadzang
klejnotami, ktory zafascynowat mnie jako kolekcjonera rzadkiej broni.

Kirowan, znajac mojq pasje, okazat tylko lekkie zainteresowanie, ale Gordon zachowat sie
szokujgco.

Z gtosnym okrzykiem odskoczyt do tytu, przewracajac krzesto, ktére z hukiem uderzyto o
podioge. Zacisnat piesci i patrzac na mnie ze ztoscig, krzyknat:

— Odsunh sie! Odejdz ode mnie, albo...

Zamartem bez ruchu.
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— O co chodzi... — zaczaglem zdumiony, gdy Gordon nagle zmienit zachowanie, upadt na
fotel i ukryt twarz w dioniach. Widzialem, jak jego szerokie ramiona trzesa sie. Bezradnie
przeniostem wzrok na Kirowana, ktéry zdawat sie by¢ rownie wstrzasniety.
— Czy on jest pijany? — spytatem.
Kirowan potrzasnat glowa, nalat do szklanki brandy i podat go$ciowi. Gordon spojrzat w
gore btednym wzrokiem, chwycit szklanke i chciwie wypit. Potem wyprostowat sie i patrzyt
na nas zawstydzony.
— Bardzo przepraszam, ze tak sie zachowalem, O’'Donnel — powiedzial. — Ale widok
tego noza bardzo mnie zaszokowat.
— No c6z — powiedziatem z niesmakiem — odniostem wrazenie, ze boisz sie, iz cie nim
zabije!
— Tak, istotnie tak myslatem! — A potem, widzac, ze moja twarz pozostata bez wyrazu,
dodat: — Och, nie, nie myslatem w ten sposaéb, nie doszedtem do takiego wniosku w jakim$
procesie myslowym, to byt tylko jaki$ Slepy, prymitywny odruch $ciganego cziowieka,
przeciwko ktéremu moze zosta¢ wzniesiona jakakolwiek reka.
Jego dziwne stowa i desperacki sposob, w jaki je wypowiedziat, wywotaty wzdtuz mego
kregostupa dziwny dreszcz nieznanej obawy.
— O czym ty méwisz? — zapytatem niespokojnie. — Scigany? Za co? Przeciez nigdy w
zyciu nie popehite$ zadnego przestepstwa.
— W tym 2yciu moze i nie — mruknat.
— Co chcesz przez to powiedzie¢?
— A co by byto, gdyby teraz miata mnie spotkac kara za zbrodnie popetnione w moim
poprzednim zyciu? — zamruczat.
— To nonsens — parsknatem.
— Och, czyzby? — wykrzyknal, jakby go ktos ukiut. — Czy kiedykolwiek styszate$ o
moim pradziadku, Sir Richardzie Gordonie z Argyle?
— Tak, ale co to ma wspdélnego z...
Widziate$ jego portret? Czy nie przypomina mnie?
No... tak — przyznatlem — poza tym, ze ty masz szczera, otwartg twarz, a on miat twarz
podstepng i wyrazajgca okrucienstwo.
Zamordowat swojg zone — odpart Gordon. — Przypu$émy, ze teoria reinkarnaciji jest
prawdziwa. Czy cztowiek nie powinien cierpie¢ w obecnym Zzyciu za przestepstwa popetnione
w innym?
Czy chcesz przez to powiedzieé, ze jeste$ wcieleniem swojego pradziadka? Ze wszystkich
fantastycznych pomystéw... no, jesli on zabit swojg zone, to ty spodziewasz sig, ze teraz
Evelyn zabije ciebie! — Te uwage wypowiedziatem z duzg dozg sarkazmu, myslgc o tej
stodkiej, delikatnej dziewczynie, ktdrg Gordon poslubit. Ale jego odpowiedz zaskoczyta
mnie.
— Moja zona — powiedziat wolno — juz trzy razy w ubieglym tygodniu probowata mnie
zabic.
To wyznanie po prostu zatkalo mnie. Spojrzalem bezradnie na Johna Kirowana. Siedziat
jak zwykle opierajgc brode na silnych, smuktych rekach; jego bladg twarz byta bez wyrazu,
ale w oczach czait sie btysk zainteresowania. W ciszy styszatem, jak tyka zegar, nieubtaganie
odmierzajac czas.
— Opowiedz nam wszystko, Gordon — poprosit Kirowan i jego gtos podziatat jak n6z
przecinajacy nierealne napiecie.

— Wiecie, ze jestem juz zonaty od roku — zacza}l Gordon z niecierpliwoscia, ktéra
wskazywala, ze nie mogt sie doczekac, zeby wreszcie o tym opowiedzie¢; mowit szybko,
stowa gonity sie, jedno drugie wypierato. — Oczywidcie w kazdym maizenstwie sg drobne
sprzeczki, ale my nigdy nie sprzeczali$my sie. Evelyn to najdelikatniejsza i najlepsza
dziewczyna na $wiecie.

Pierwsza dziwna rzecz wydarzyta sie mniej wiecej przed tygodniem. Pojechalismy w gory,
wysiedliSmy z auta i spacerowali$my, zbierajac dzikie kwiaty. Na koniec zblizyliSmy sie do
dos¢ stromego urwiska opadajacego w dot na jakies trzydziesci stop i Evelyn probowata
zwrdécié mojg uwage na gesto rosnace kwiaty u naszych stop. Przygladatem sie skrajowi
zbocza i zastanawiatem, czy mogitbym spuscic sie tam bez uzycia liny lub pociecia ubrania na
paski, kiedy nagle poczutem, ze co$ mnie silnie popycha i przewrdcitem sie.

Gdyby to byto ostre, skaliste urwisko, z pewno$cig skrecitboym kark, ale na tym zboczu
stoczylem sie tylko w dot, przewracajac sie i koziotkujac, a na dole bytem jedynie podrapany
i posiniaczony i mialem poszarpane ubranie. Spojrzatem w gore i ujrzalem Evelyn tak
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przerazong, jakby miata za chwile straci¢ zmysty.
— Jim! — krzykneta. — Jeste$ ranny? Jakim cudem tam spadte$?
Juz miatem na koncu jezyka, ze to byt bardzo gtupi dowcip, ale ten jej okrzyk powstrzymat
mnie. Doszedtem do wniosku, ze pewnie sie potkneta, bezwiednie oparta o mnie i tak
naprawde to przeciez nie mialem pewnosci, ze pchneta mnie powodujgc upadek wzdtuz
zbocza.
Zasmiatem sie tylko i wrdcilismy do domu. Bardzo sie uzalata nade mnag i upierata, aby
doktadnie oczyscic jodyng i zalepi¢ plastrami wszystkie zadrapania, i zaczeta mi robic
wymowki dotyczace mojej nieuwagi! Nie miatem serca powiedziec, ze to byta jej wina.
Jednak w cztery dni pézniej zdarzyt sie nastepny wypadek. Szedlem wzdtuz drogi
podjazdowej do domu i zobaczylem, ze nadjezdza samochodem. Wszedtem na trawnik, aby ja
przepuscic¢. Od trawnika nawierzchnia podjazdu nie jest oddzielona chodnikiem ani
kraweznikiem. Widziatem, jak usmiecha sie podjezdzajac ku mnie, zwolnita, jakby chciata
co$ powiedzie¢, ale w momencie gdy podjechata blisko, nagle jej twarz zmienita sie
przerazajaco. Bez zadnego ostrzezenia samochdd skoczyt prosto na mnie, tak jakby nagle
nacisneta gaz do dechy. Ocalit mnie tylko rozpaczliwy skok do tylu. Samochod przetoczyt sie
przez trawnik i uderzyt w drzewo. Podbiegtem i znalaztem w nim Evelyn zaszokowana, ale
zdrowg i cala. Zaczeta cos betkotac, ze stracita panowanie nad kierownica.
Zaniostem jg do domu i postalem po doktora Donnelly. Nic nie znalazt i stwierdzit, ze byta
pod wplywem szoku. Po poétgodzinie odzyskata réwnowage, ale od tej pory nie usiadta juz za
kierownica. To dziwne, ale ona bardziej boi sie o siebie niz o mnie. Wydaje sie, ze stabo zdaje
sobie sprawe z tego, ze chciata mnie przejecha¢. Kiedy zaczalem o tym mowic, dostata
napadu histerii. Niemniej jednak jest przekonana, ze nie panowata nad samochodem. Lecz ja
wyraznie widziatem, jak obraca kierownica, aby z rozmystem wjecha¢ na mnie — dlaczego,
Bog jeden wie.
Ciagle jednak nie mogtem sie z tym pogodzi¢. Evelyn nigdy nie data mi zadnego dowodu,
nie byla staba psychicznie, nie byta nerwowa, zawsze zrownowazona, zdrowa i naturalna.
Jednak teraz zaczynam mysle¢, ze moze znajdowata sie pod wptywem jakich$ szalonych
odruchow. Wigkszos¢ z nas ma na przykfad ochote skoczy¢ z wysokiego budynku. Czasem
kto$ moze czu¢ jakas slepa, dziecinng, catkowicie bezsensowng che¢ skrzywdzenia kogos.
Chwytamy pistolet i nagle przychodzi nam do glowy mysl, jak tatwo mozna jednym
pociggnieciem spustu wysta¢ naszego przyjaciela, ktory nieSwiadom niczego siedzi obok nas,
do wiecznosci. Oczywiscie nie robimy tego, ale istnieje tego rodzaju odruch. Pomy$lalem
wiec, ze moze i u niej wystepuje jaki$ brak umystowej dyscypliny, co czyni z Evelyn jednag z
ofiar niekontrolowanych odruchoéw.
— Nonsens — wtracitem. — Znam jg od dziecka. Jezeli ma tego rodzaju odruchy, to
musiata je rozwing¢ dopiero po wyjsciu za maz.
Nie byta to fortunna uwaga. Gordon przyjat ja z btyskiem rozpaczy w oczach.
— Tak, wtasnie o to chodzi — od czasu, gdy wyszta za mnie! To przeklenstwo... czarne,
upiorne przeklenstwo, wyczotgujace sie jak waz z przesziosci! Mowie wam, ja bytlem
Richardem Gordonem, a ona... ona byta Lady Elizabeth, jego zamordowang Zzong! — Jego
gtos przeszedt w mrozacy krew szept.
Zadrzalem; to straszne obserwowac ruine inteligentnego, jasnego umystu, co, jak bylem
przekonany, obserwuje u Jamesa Gordona. Dlaczego lub jak, albo na skutek jakiego ponurego
zbiegu okolicznosci tak sie stato, tego nie wiedziatem, ale bylem przekonany, ze ten cziowiek
oszalat.
— Mowites$ o trzech prébach — odezwat sie John Kirowan, jego gtos brzmiat spokojnie
wsrdd tych zbierajacych sie pajeczyn grozy i nierealnosci.
— Postuchajcie! — Gordon podniost reke i pokazat bandaz, ktérego ukryte znaczenie byto
nie do zniesienia.
— Dzis$ rano poszedtem do tazienki szukajgc brzytwy — powiedziat. — Znalaziem jg u
Evelyn, ktéra uzywata mojej najlepszej brzytwy do jakichs damskich celéw — wycinata nig
jaki$ wzor, czy cos takiego. Jak wiele kobiet nie rozr6znia czasami brzytwy od zwyklego
noza kuchennego albo nozyczek.
Troche mnie to zirytowalo i powiedzialem:
— Evelyn, ile razy ci méwitem, abys nie uzywata do tego mojej brzytwy? Przynie$ mi jg
tutaj, a ja ci dam scyzoryk.
— Przepraszam, Jim — odpowiedziata. — Nie sadzitam, ze moge ci zepsu¢ brzytwe.
Prosze, oto ona...
Zblizata sie do mnie z otwartg brzytwg. Wyciagnatem reke... i wtedy cos mnie ostrzegto.
Ujrzalem ten sam wyraz jej oczu, jak tego dnia, gdy omal nie przejechata mnie samochodem.
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| to mi uratowato zycie. Instynktownie podniostem reke w gore w chwili, gdy zamierzyla sie,
aby z calq sitg ciachng¢ mnie po gardle. Jak widzicie, ostrze brzytwy przecieto mi ramie,
zanim zdazytem chwyci¢ jg za przegub. Przez chwile walczyla ze mnag jak zwierze, jej
delikatne ciato bylo napiete jak stal. Potem nagle zwiotczata, a wyraz jej oczu zmienit sie w
jakies dziwne oszolomienie. Brzytwa wysunela sie z jej palcow.
Puscitem jg i stata chwiejgc sie, jakby za chwile miata zemdleé. Poszedtem do tazienki z
paskudnie krwawigca rang i wtedy ustyszatem, ze gwalitownie szlocha biegnac mi na pomoc.
— Jim! — krzyczata. — W jaki sposob tak okropnie sie zranites?

Gordon potrzasnat glowa i ciezko westchnat.

— Chyba w tym momencie stracitem gtowe. Przestalem nad sobg panowac.

— Dos¢ juz udawania, Evelyn — powiedziatem do niej. — BAg wie, co w ciebie wstapito,
ale wiesz tak dobrze jak ja, ze w ciagu tygodnia prébowatas mnie trzy razy zabié.
Odsunela sig, jakbym jg uderzyt, przycisneta rece do piersi i wpatrywata sie we mnie jak w
upiora. Nic na to nie powiedziala... a co ja potem méwitem, tego juz teraz nie pamietam. Ale
kiedy skonczytem, zostawitem jg stojaca jak blady i niemy posag z marmuru. W aptece
zabandazowatem ramie i potem przyszedtem tu, nie majac pojecia co dalej robi¢.

— Kirowan... O’Donnel... to przerazajgce! Chyba, ze mojg zone ogarneto jakies
szalenstwo... — zakrztusit sie przy tym stowie. — Nie, nie moge w to uwierzy¢. Zwykle jej
oczy sa tak czystek spokojne... tak zdrowe. Ale jesli ma tylko jakas okazje, aby mi
zaszkodzi¢, wydaje sie zmienia¢ w chwilowego szalenca.

Zacza} uderzac piescig o pies¢ w bezsilnej rozpaczy.

— Ale to nie jest szalenstwo! Pracowatem w szpitalu dla obtgkanych i widziatem rézne
przypadki zachwiania rownowagi psychicznej. Moja zona nie jest szalona!

— A zatem co... — zaczalem, ale on spojrzat na mnie blednym wzrokiem.

— Pozostaje tylko jedno wyjasnienie — odrzekt. — Stara klgtwa — z czasow, gdy
chodzitem po tej ziemi z sercem tak czarnym, jak najczarniejsze zakamarki piekta i czynitem
zlo na oczach ludzi i Boga. | ona o tym wie w przelotnych momentach pamieci. Ludzie juz
przedtem co$ takiego widnieli — dostrzegali przebtyski czego$ zapomnianego w chwilowym
uniesieniu sie zastony, ktora oddziela jedno zycie od drugiego. To ona byta Elizabeth
Douglas, tg nieszczesng panng mioda, zong Richarda Gordona, ktdrg zamordowat w szale
zazdrosci, a ktora teraz msci sie za to. Powinienem umrzec z jej rak, tak jak mi to byto
przeznaczone. | ona... — pochylit glowe i ukryt twarz w dioniach.

— Chwileczke. — To znéw przemoéwit Kirowan. — Wspomniates, ze w oczach zony
zauwazytes cos dziwnego. Co to bylo? Czy to byt wyraz jakiego$s maniakalnego szalefAstwa?
Gordon potrzasnat gtowa.

— To byta kompletna pustka, jakby uszly z nich cata inteligencja i zycie, pozostawiajac
ciemne studnie prozni.

Kirowan skinat glowg i zadat pytanie pozornie nie zwigzane z tematem:

— Czy masz jakich$ wrogéw?

— O ile wiem, to nie.

— Zapomniate$ o Josephie Roelocke — przypomniatlem. — Ale nie moge sobie jako$
wyobrazi¢, aby ten przemadrzaly typ trudzit sie, zeby wyrzadzi¢ ci jaka$ krzywde. Raczej
wydaje mi sie, ze mogtby ci zatru¢ zycie bez zadnego wysitku ze swej strony i z pewnoscig
zrobitby to z rozkosza. Kirowan nagle spojrzat na mnie przenikliwie.

— Kim jest ten Joseph Roelocke?

— Taki elegancik, ktéry kiedys pojawit sie w zyciu Evelyn i prawie udatlo mu sig ja
poderwaé. Jednak w koncu wrocita do swej pierwszej mitosci — do naszego Gordona.
Roelocke bardzo tym sie przejgl. Mimo catej swojej elegancji, jest gwaltowny i nieobliczalny,
co mogtoby sie uzewnetrzniaé, gdyby nie byt taki zblazowany i obrzydliwie leniwy.

— Och, nie moge nic powiedzie¢ przeciwko Roelockemu — przerwat niecierpliwie

Gordon. — Chyba dobrze wiedzial, ze Evelyn nigdy naprawde go nie kochata. On tylko
chwilowo oczarowat jg romantycznym, latynoskim zachowaniem.

— No, niezupelnie latynoskim, Jim — zaprotestowalem. — Roelecke ma wyglad
potudniowca, ale nie jest Latynosem. On chyba pochodzi gdzie$ ze Wschodu.

— No dobrze, ale co Roelocke ma wspdlnego z nasza sprawg? — warknat Gordon,
zniecierpliwiony i zdenerwowany. — Od chwili, gdy ozenitem sie z Evelyn, byt zawsze
nastawiony do nas przyjaznie. Mniej wiecej tydzien temu przystat jej pierscien, ktory — jak
oswiadczyt — byt symbolem zawarcia pokoju i sp6znionym prezentem $lubnym; stwierdzit,
ze odrzucenie jego staran i tak bylo wiekszym nieszczesciem dla niej anizeli dla niego...
zarozumiaty duren!
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— Pierscien? — Kirowan nagle ozywit sie; w jego gltosie zabrzmiata jakas ostra, stalowa
nuta. — Co to byt za pierscien?
— O, fantastyczny... z miedzi, w ksztalcie trzykrotnie zwinietego weza z tuskami, z
ogonem w pysku i z oczami z z6itych kamieni. Wydaje mi sie, ze kupit go gdzies$ na
Wegrzech.
— Czyzby podrézowat po Wegrzech?
Zdawalo sie, ze to pytanie zaskoczylo Gordona, ale odpowiedziat:
— Chyba tak, zdaje sie, ze ten cztowiek wszedzie podrézowat. Zawsze uwazalem, ze to
rozpuszczony synek milionera. Wiem tylko, ze nigdy nie pracowat.
— Swego rodzaju wieczny student — wtracitem. — Bylem kilka razy u niego i nigdzie nie
widziatem takiej ilosci ksigzek...
Gordon zerwat sie na nogi z przekleAstwem.
— Czy wszyscy zwariowalismy? — wykrzyknat. — Przeciez ja tu przyszedtem z nadzieja,
Zze mi pomozecie, a wy mi tu zaczynacie cos pieprzyé o Josephie Roelocke. Ide do doktora
Donnelly’'ego...
— Zaczekaj! — Kirowan wyciggnat reke zatrzymujac go. — Jezeli nie masz nic przeciwko
temu, to péjdziemy do ciebie. Chciatbym porozmawiac z twojg zona.
Gordon wyrazit niema zgode. Wymeczony, przesladowany ponurymi przeczuciami, nie
wiedzial, w ktora strone sie zwrdcic, i cieszyta go kazda pomoc.

Pojechali$my jego samochodem prawie sie nie odzywajac. Gordon byt zatopiony w
ponurych myslach, a Kirowan zamknat sie w sobie, jakby znalazt sie w jakims$ dziwnym,
wyodrebnionym $wiecie mysli, ktérych nie pojmowatem. Siedziat nieruchomo jak posag, jego
ciemne, zywe oczy wpatrywaly sie w przestrzen i w tym wzroku nie bylo pustki, patrzyt jak
ktos, kto potrafi dostrzec jakie$ dalekie krainy.

Chociaz uwazalem tego cztowieka za mojego najlepszego przyjaciela, nie znatem
dokfadnie jego przeszio$ci. Pojawit sie w moim zyciu tak nagle jak Joseph Roefocke wszedt
w zycie Evelyn Ash. Spotkatem go w Klubie Wedrowcow, do ktérego nalezg rézne
obiezy$wiaty, wtdczedzy, podroznicy, ekscentrycy i rozmaici ludzie, ktérych zycie krazy po
nie wydeptanych $ciezkach. Intrygowata mnie jego dziwnie przyciggajaca moc i rozlegta
wiedza. Stabo pamietatem, Ze jako mlodszy syn byt czarng owcg w utytutowanej irlandzkiej
rodzinie i chodzit wkasnymi, dos$é dziwnymi drogami. Kiedy Gordon wspomniat Wegry,
poruszyto to struny mojej pamieci; Kirowan kiedy$ pobieznie wspomniat jeden fragment
swojego zycia. Wiedzialem tylko, ze kiedys$ bardzo cierpiat z powodu doznanej krzywdy i ze
to miato miejsce wtasnie na Wegrzech. Jednak nie znalem szczegdtéw tego epizodu.

W domu Gordona Evelyn przywitala nas spokojnie, zdradzajgc wewnetrzne podniecenie
sztucznie opanowanym zachowaniem. Zauwazytem, jak ukradkiem rzucata na meza btagalne
spojrzenia. Byta szczupta, tagodng dziewczyng, w oczach ktorej zawsze wibrowaty blyski
podniecenia. | to dziecko prébuje zamordowa¢ ukochanego meza? Sama mysl o tym byta
przerazajgca. | znowu pomyslatem, Zze to chyba Gordon nie byt przy zdrowych zmystach.
Idac za przykliadem Kirowana zaczeliSmy rozmawia¢ o drobiazgach, tak jakbysmy wstapili
przypadkiem, ale czutem, ze Evelyn nie data sie oszukaé. Nasza rozmowa brzmiata pusto i
sztucznie, i w koncu Kirowan powiedziat:

— Mrs Gordon, ma pani na palcu niezwykle interesujacy pierécien. Czy moge go
obejrzec?

— Bede musiata odda¢ panu reke — zasmiata sie. — Probowatam go dzisiaj zdja¢, ale nie
chce zej$¢ z palca.

Wyciagneta smukia, biata reke, aby Kirowan mogt przyjrze¢ sie pierscieniowi, ale jego
twarz pozostata bez wyrazu, gdy przygladat sie wezowi owijajgcemu sie wokot jej
delikatnego palca. Nie dotknat go. Nagle uswiadomitem sobie, ze ogarnia mnie jakies
niewyjasnione uczucie obrzydzenia. W tym matowym, miedzianym gadzie owinietym wokot
biatego palca bylo co$ niemal obscenicznego.

— Prawda, ze wyglada jak uciele$nienie zta? — Pod$wiadomie zadrzata. — Z poczatku
podobat mi sie, ale teraz nie moge na niego patrze¢. Gdybym mogta go zdja¢, zwrdcitabym
Josephowi... panu Roelocke.

Kirowan zamierzat co$ powiedzie¢, ale w tym momencie rozlegt sie dzwonek u drzwi.
Gordon podskoczyt, jakby kto$ wystrzelit z karabinu i Evelyn szybko wstata.

— Ja péjde, Jim... Wiem, kto to jest.

W chwile p6zniej wrécita prowadzac dwojke przyjaciét, nieodtacznych kompandw,

doktora Donnelly’ego, ktorego krzepkie ciato, jowialne zachowanie i huczacy gtos byty tak
skomponowane z wrazliwym umystem, jak to tylko mozna sobie wyobrazi¢ w jego zawodzie,
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i Billa Baina, starszego, szczuptego, zylastego i ztosliwie skwaszonego. Obaj byli starymi
przyjaciétmi rodziny Ashow. Doktor Donnelly odbierat Evelyn, a Bain byt dla niej zawsze
wujkiem Billem.
— Cze$¢ Jim! Czes¢ Mr Kirowan! — zaryczat Donnelly. — Hej, O’Donnel, masz przy
sobie co$ do strzelania? Ostatnim razem prawie odstrzelite$ mi glowe pokazujac stary pistolet
skatkowy, ktory miat by¢ podobno nie natadowany...
— Doktorze Donnelly!
Odwrdcilismy sie. Evelyn stata przy szerokim stole, kurczowo sie go trzymajac. Jej twarz
byta kredowobiata. Wszyscy natychmiast umilkliSmy. W powietrzu zawisto nagte napiecie.
— Doktorze Donnelly — powt6rzyta, z wysitkiem prébujac opanowac emocje — postatam
po pana i po wujka Billa — z tych samych powodow, z jakich Jim przyprowadzit Mr
Kirowana i Michaela. Jest sprawa, z ktérg Jim i ja sami nie potrafimy sobie poradzi¢. Miedzy
nami jest cos... co$ dziwnego, upiornego i przerazajgcego.
— O czym ty mowisz, dziewczyno? — Z gtosu doktora Donnelly’ego znikia cata
jowialnosc.
— M¢j maz... — zakrztusita sie, a potem brneta na oslep: — M6j maz oskarzyt mnie o to,
ze prébowatam go zamordowac.
Cisze, jaka po tym oswiadczeniu zapadta, przerwato nagte i gwaitowne powstanie Baina.
Jego oczy plonely, a piesci zacisnely sie.
— Ty gowniarzu! — wrzasnat do Gordona. — Skopie cie na $mier¢...
— Siadaj, Billl — Doktor Donnell potezng reka wdusit matego Baina w krzesto. — Nie
zachowuj sie jakbys dostat bzika.
Moéw dalej, kochanie.
— Potrzebujemy pomocy. Nie mozemy juz diuzej dzwigac takiego ciezaru. — Przez jej
tadng twarzyczke przemknat ciefn. — Dzi$ rano zostato brzydko zranione ramie Jima.
Powiedziat, Ze ja to zrobitam. A ja o tym nic nie wiem. Podatam mu tylko brzytwe. Potem
zemdlatam. W kazdym razie czutam, ze wszystko wokaét mnie znika. Kiedy odzyskatam
przytomnos¢, Jim myt w tazience ramie... i oskarzyt mnie, ze prébowatam go zabic.
— Dlaczego to zrobite$, glupcze? — szczeknat wsciekle Bain. — Czy nie masz do$¢
rozumu, aby zrozumie¢, ze gdyby nawet cie zranita, bytby to tylko zwykly przypadek?
— Czy nie mozesz sie wreszcie zamkngc¢? — warknat Donnelly. — Kochanie, méwitas, ze
stracitas przytomnos$¢? To do ciebie niepodobne.
— Ostatnio miewam jakies zawroty glowy — odparta. — Po raz pierwszy miatam to, gdy
bylismy w gérach i Jim spadt z urwiska. StaliSmy na samym skraju i wtedy nagle wszystko
dookota mnie pociemniato, a kiedy sie ocknetam, Jim spadat juz z urwiska. — Zadrzala na
samo wspomnienie.
— Potem, gdy stracitam kontrole nad samochodem i uderzytam w drzewo. Pamietasz...
Jim wtedy wezwat pana, doktorze.
Doktor Donnelly skingt powaznie gtowa.
— Nie przypominam sobie, zeby$ przedtem miata tak silne zawroty glowy.
— Ale Jim powiedziat, ze zepchnetam go w przepas$c¢! — krzykneta histerycznie. —
Mowit, ze prébowatam go przejecha¢ samochodem! Powiedzial, Zze rzucitam sie na niego z
brzytwa!
Doktor Donnelly zwrdcit sie zaktopotany do zrozpaczonego Gordona:
— | jak to byto, synu?
— Boze, pom6z mi — wybuchnat Gordon rozpaczliwie — ale to prawda!
— kZesz, kundlu! — To znowu Bain, zrywajac sie na rowne nogi. — Jezeli chcesz sie
rozwiesé, to dlaczego nie powiesz tego wprost, zamiast stosowac tego rodzaju wredng
taktyke...
— Niech cie szlag trafi! — zaryczal Gordon, podskakujac i catkowicie tracgc nad sobg
panowanie. — Skohcz juz, bo wypruje ci flaki!
Evelyn krzyknela przerazliwie; Donnelly chwycit stanowczo Baina i niezbyt delikatnie
rzucit go na krzesto, a Kirowan potozyt tagodnie reke na ramieniu Gordona, ktory sprawiat
wrazenie jakby sie zapadt w sobie. Osunat sie na krzesto i jakby po omacku wyciggnat rece
ku Zzonie.
— Evelyn — powiedziat gtosem zduszonym z emocji — przeciez wiesz, ze cie kocham.
Czuje sie potwornie. Ale kine sie na Boga, ze to prawda. Jezeli bedziemy brnag¢ tak dalej, to ja
zgine, a ty...
— Nie moéw tak! — krzykneta. — Wiem, ze nie oktamywatbys mnie, Jim. Jesli twierdzisz,
ze .prébowatam cie zabic, to zapewne tak bylo. Ale przysiegam ci, Jim, Zze nie robitam tego
Swiadomie. Och, ja chyba oszaleje! Pewnie dlatego miewam tak przerazajgce sny...
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— A o czym pani $ni, Mrs Gordon? — zapytat tagodnie Kirowan.
Przycisneta palce do skroni i wpatrywata sie w niego tepo, jakby niezupetnie rozumiata, o
Co ja pyta.
— O czyms$ czarnym — wyszeptata. — Co$ przerazliwego, czarnego, bez twarzy, co$, co
niewyraznie mamrocze, dotyka mnie jakimis matpimi tapami. Snie o tym co noc. A w dzien
prébuje zabi¢ jedynego cztowieka, ktérego kocham. Ja chyba zaczynam pograzac sie w
jakim$ szalenstwie! A moze juz zwariowatam i nawet nie wiem o tym.

* k k

— Uspokd;j sie, kochanie. — Dla doktora Donnelly, z catg jego wiedza, byt to nastepny
przypadek kobiecej histerii. Jego rzeczowy gtos zdawat sie jg uspokajac, westchnefa i
zmeczonym ruchem przeczesata palcami wilgotne od potu loki.

— Doktadnie to omowimy i wszystko bedzie dobrze — powiedziat, wyciagajac z

kieszonki kamizelki grube cygaro. — Daj mi zapaiki, kochanie.

Zaczeta mechanicznie macac po stole i tak samo mechanicznie Gordon powiedziat:

— Zapalki sg w szufladzie, Evelyn.

Wysuneta szuflade i zaczela w niej szukac¢, gdy nagle, jakby go uderzyto jakies
wspomnienie i przeczucie, Gordon podskoczyt i wykrzyknat:

— Nie, nie! Nie otwieraj tej szuflady... nie réb tego...

Na ten okrzyk zesztywniafa, tak jakby wymacata co$ w szufladzie. Zmieniony wyraz jej
twarzy spowodowal, ze wszyscy zamarli, nawet Kirowan. Z jej oczu znikt zwykly, zywotny
wyraz inteligencji jak zdmuchniety ptomien i ukazat sie ten, opisany przez Gordona, pusty
wzrok. Przekonali sie, ze Gordon dobrze to opisal, jej piekne oczy byly ciemnymi studniami
pustki, tak jakby wyptyneta z nich dusza.

Wysuneta reke z szuflady trzymajgc w niej pistolet i nie mierzac wystrzelita. Gordon
zachwiat sie z jekiem, upadt i z jego gtowy zaczeta wyptywacé krew. Spojrzata bezmysinie w
dot na dymiacy pistolet, jak ktos, kto nagle budzi sie ze snu. A potem w nasze uszy uderzyt
dziki krzyk rozpaczy.

— O, Boze, zabitam go! Jim! Jim!

Dopadta go przed wszystkimi, rzucita sie na kolana i zaczeta tuli¢ w ramionach
zakrwawiong gtowe, szlochajgc pograzona w rozpaczy i przerazeniu. Z jej oczu znikneta
pustka, znow byly petne wyrazu, ale tym razem rozszerzone rozpacza i groza.

Zaczalem zbliza¢ sie wraz z doktorem Donnellym i Bainem do mego lezacego przyjaciela,
ale Kirowan chwycit mnie za ramie. Jego twarz nie byla juz nieruchoma, oczy blyszczaly
kontrolowanym wyrazem wsciektosci.

— Zostaw go im! — rzucit. — My jesteSmy mysliwymi, a nie lekarzami! Prowadz mnie

do domu Josepha Roelocke!

Nie pytatem go o nic. PojechaliS§my tam samochodem Gordona. Siedziatem za kierownicg i
prowadzac zauwazylem w wyrazie twarzy mego towarzysza cos takiego, ze jechatem
nieuwaznie. Mialem wrazenie, ze jestem czescig jakiegos tragicznego dramatu, ktory nagle
zwalit sie na gtowe, wiodac mnie do jakiego$ przerazajgcego punktu szczytowego.
Skierowatem samochod do kraweznika przed domem, w ktérym wysoko nad miastem, w
dziwnym apartamencie mieszkat Roelocke, i zahamowalem z piskiem. Winda, ktora wiozta
nas pod niebo, tez zdawata sie bra¢ udziat w tym pospiechu, jaki narzucit Kirowan.
Wskazatem drzwi mieszkania Roelocke’a i Kirowan, nie pukajac, otworzyt je uderzeniem
ramienia. Postepowatem tuz za nim.

Roelocke, w eleganckim szlafroku z chinskiego jedwabiu z wyhaftowanymi smokami,

lezat na kanapie palac papierosa.

Usiadt przewracajac kieliszek z winem, ktéry stat przy jego tokciu razem z na p6t
wypetniong butelka.

Wybuchnatem, zanim Kirowan zdazyt sie odezwac.

— James Gordon zostat zastrzelony! Zerwat sie na réwne nogi.

— Zastrzelony? Kiedy? Kiedy go zabita?

— Ona? — Spojrzalem zdumiony. — Skad pan wie?...

Kirowan stanowczo odsungt mnie na bok i kiedy obaj mezczyzni spojrzeli na siebie,
zobaczylem na twarzy Roelockego biysk rozpoznania. Obaj bardzo ze sobg kontrastowali:
Kirowan, wysoki, pobladty z jakiej$ rozpalonej do biato$ci pasji; Roelocke, szczupty, ciemny,
przystojny, z saracenskimi tukami waskich brwi nad czarnymi oczami. Uswiadomitem sobie,
ze cokolwiek sie dziato, dziato sie to pomiedzy tymi dwoma mezczyznami. Nie byli sobie
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obcy, niemal dotykalnie czutem lezacg miedzy nimi nienawisc.
— John Kirowan! — cicho wyszeptatl Roelocke.
— Pamietasz mnie, Yosefie Vrolok! — Tylko zelazna dyscyplina utrzymata gtos
Kirowana w spokoju. Ten drugi wpatrywat sie w Kirowana w milczeniu.
— Przed laty — odezwat sie spokojnie Kirowan — kiedy w Budapeszcie razem
zabawiali$my sie w rozne czarne misteria, zorientowatem sie, w jakim kierunku zaczynajg
zmierzac¢ twoje zainteresowania. Ja sie wycofatem; nie chcialem pogragzac sie w ponure giebie
zakazanego okultyzmu i praktyk magicznych, w jakie ty zabrnates. A poniewaz nie
podzielitem twoich zainteresowan, znienawidzite$s mnie i ukradies mi jedyna kobiete, jakg
kochatem; swoimi podlymi sztuczkami zwrdcites$ jg przeciwko mnie, a potem zniszczytes jg i
wykorzystate$ topigc w twoim wiasnym brudnym szlamie. Zabitem cie wtedy wlasnymi
rekoma, Yosefie Vroloku — wampirze z charakteru i imienia, jakim jestes w istocie — ale
twoje sztuczki ocality cie od mojej fizycznej zemsty. Jednak teraz sam wreszcie wpadtes w
putapke!
Glos Kirowana podniést sie do dzikiego triumfu. Opuscito, go cate dotychczasowe
opanowanie, zostato tylko prymitywne zachowanie czlowieka, ktory szalat nienawiscig do
znienawidzonego wroga.
— Chciates$ zniszczy¢ Jamesa Gordona i jego zone, poniewaz ona pod$wiadomie unikneta
twoich sidet... ty...
Roelocke wzruszyt ramionami i zasmiat sie.
— Ty chyba zwariowates$. Nie widziatem Gordonéw od wielu tygodni. Dlaczego zwalasz
na mnie wine za ich malzenhskie klopoty?
Kirowan parsknat.
— Jak zawsze klamiesz. A co przed chwilg powiedziates, gdy O’'Donnel oznajmit ci, ze
Gordon zostat zastrzelony? Zapytate$: ,Kiedy go zabita?” Spodziewates sie, ze ta dziewczyna
zabije meza. Twoja sita psychiczna data ci znac, ze zblizyt sie szczytowy punkt. Nerwowo
czekale$ na wiadomos¢ o sukcesie twoich piekielnych machinaciji.
Jednak nie sg mi potrzebne twoje zeznania, i tak znam twoje praktyki. Wiedzialem o nich
od chwili, gdy ujrzatlem ten pierscien na palcu Evelyn Gordon, pierscien, ktérego nie mogta
zdjaé, ten stary, przeklety pierscien Toth—amona, przekazywany od czas6w zapomnianej
Stygii. Wiedziatem, ze to twoj pierscien, wiedziatem dzieki jakim potwornym rytuatom udato
ci sie go posigsc. Znatem jego moc. W chwili, gdy w swej niewinnosci i nieSwiadomos$ci
wiozyta go na palec, znalazia sie w twojej mocy. Za pomocg czarnej magii przywotywates
ducha podziemi, upiora pierscienia, wydobyte$ go z odmetéw Nocy i wiekéw. Tu, w tym
przekletym pokoju, odprawiate$ swe niewypowiedziane rytualy, aby wywabi¢ z ciata Evelyn
Gordon dusze i sprawic, zeby tym cialem zawtadnat bezbozny duch przybywajacy spoza
ludzkiego Swiata.
Ona byla zbyt czysta, zbyt niewinna, jej mitos¢ do meza byta dla tego potwora zbyt silna,
aby maogt catkowicie zawtadnag¢ jej ciatem; magt tylko na krétko odsunag¢ jej wiasnego ducha
w pustke i ozywi¢ cialo. Jednak to wystarczyto dla twoich celéw. Ale rownoczes$nie ta zemsta
zrujnowala tez ciebie! Glos Kirowana stat sie piskliwy.
— Jaka byta cena, kt6ra miate$ zaptaci¢ wywotanemu z otchtani potworowi? Ha,
wzdrygnates sie! Yosef Vrolok nie jest jedynym cziowiekiem, ktéry nauczyt sie zakazanych
sekretow! Gdy opuscitem Wegry, bedac catkowicie zatamany, podjalem studia nad czarng
magia, aby cie dopasé¢, ty wijacy sie gadzie! Badatem ruiny w Zimbabwe, zagubione goéry w
Mongolii Wewnetrznej i zapomniane wyspy na morzach potudniowych. Dowiedziatlem sie
takich rzeczy, ze przysiagtem sobie, iz wiecej nie bede zajmowat sie okultyzmem — ale
dowiedziatem sie tez, ze istniejg czarne upiory rozdajace $mier¢ rekami ukochanych i ktére
znajdujq sie pod kontrolg mistrza magii.
Ale, Yosefie Vroloku, ty nie jestes w tym biegly! Nie masz takiej potegi, aby méc
kontrolowa¢ wywotanego przez siebie szatana. Ty sam zaprzedate$ mu swg dusze!
Wegier zacza} szarpac¢ kotnierzyk, jakby sie dusit, jakby ktos zalozyt na jego szyje petle.
Jego twarz zmienita sie, wydawalo sie, ze spadia z niej maska, nagle stat sie o wiele starszy.
— tzesz! — wy rzezit. — Nie zaprzedatem mu mojej duszy...
— Nie kltamie! — W okrzyku Kirowana brzmiat dziki triumf. — Znam cene, jakg
cziowiek musi zaptaci¢ za wywotanie tego bezimiennego ksztaltu zamieszkujgcego otchtanie
Ciemnosci. Spojrz! On tam jest, w kacie za tobg! Smieje sie bezimienny, niewidzialny — kpi
z ciebie! On juz wywigzat sie ze swojego zobowigzania, a teraz przyszedt po ciebie, Yosefie
Vroloku!
— Nie! Nie! — Wrzasnat Vrolok, zrywajac mokry kotnierzyk ze spoconej szyi. Jego
spokoj zalamat sie i przykro byto na to patrzeé. — Nie zaprzedatem mu swej duszy, naprawde
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nie zrobitem tego — tak, obiecatlem dusze, ale nie mojg — on ma wzig¢ dusze tej
dziewczyny, albo Jamesa Gordona...
— Glupcze! — ryknat Kirowan. — Czy ty myslisz, ze on zabierze dusze niewinnego
cziowieka? Myslisz, ze on nie wie, Ze oni sg poza jego zasiegiem? Moze zabi¢ te dziewczyne
i tego miodziehca, ale nie dostanie ich dusz. Jego moze byc¢ tylko twoja czarna dusza i
otrzyma swojg nagrode. Spdjrz! Materializuje sie za toba! Wyptywa z powietrzal
Czy to hipnoza, wywotana ptomienng mowg Kirowana spowodowata, ze zadrzatem i
poczutem w pokoju lodowaty chtéd, ktory nie byt pochodzenia ziemskiego? Czy to tylko
zludzenie swiatlocienia, ktére wywotat efekt czarnego, antropomorficznego cienia na Scianie
za Wegrem? Nie, na Boga, nie! To rosto, peczniato — ale Vrolok nie odwrécit sie.
Wpatrywat sie w Kirowana wylazgcymi z orbit oczami, wiosy uniosty mu sie na gtowie, a pot
sptywat z jego skurczonej przerazeniem twarzy.
Krzyk Kirowana spowodowal, ze wzdluz mojego kregostupa przebiegty ciarki.
— Obejrzyj sie za siebie, glupcze! Ja go widze! Przyszedi! Jest tutaj! Otwiera przerazajace
usta w potwornym usmiechu! Siega po ciebie bezksztaltnymi tapami!
Wtedy wreszcie Vrolok odwrdcit sie ze strasznym okrzykiem wyrzucajac rece nad gtowe
w gescie dzikiej rozpaczy. A potem, w mgnieniu oka, znikngt pochtoniety przez wielki cief!
Kirowan chwycit mnie za ramie i uciekli§my z tego przekletego pokoju, oslepieni
przerazeniem.

* k k

W tej samej gazecie, w ktorej ukazala sie krotka wzmianka, ze James Gordon zostat u
siebie w domu przypadkowo lekko ranny w gtowe, widniat wielki nagtéwek artykutu o nagtej
$mierci Josepha Roelocke, bogatego i ekscentrycznego cztonka klubu. Smieré Josepha
Roelocke’a nastgpita najprawdopodobniej z powodu ataku serca. Zmart w swoim mieszkaniu.
Czytatem to przy $niadaniu, filizanka za filizanka pijac czarng kawe, a rece trzesty mi sie
jeszcze po przejsciach minionego wieczoru. Siedzacy naprzeciw mnie Kirowan réwniez
zdawat sie nie mie¢ apetytu. Byt pograzony w ponurych rozmyslaniach, jakby znéw wrécit do
dawno minionych lat.

— Fantastyczna teoria Gordona o reinkarnacji byla jednak pozbawiona sensu —
powiedzialem wreszcie. — Ale to, co sie wydarzylo, wydaje sie jeszcze bardziej
niewiarygodne. Powiedz mi, Kirowan, czy ta ostatnia scena byla wynikiem hipnozy? Czy to
moc twoich stow spowodowala, ze zdawato mi sie, iz widze jakas przerazajaca, czarng postaé
wynurzajgca sie z niczego i wyrywajaca dusze z zywego ciala Yosefa Vroloka?

Kirowan potrzasnat glowa.

— Zaden hipnotyzer nie bytby w stanie zniweczy¢ tego szatana o czarnym sercu i powali¢

go na podioge. Nie; istniejg stworzenia lezace poza haszym normalnym, ludzkim pojeciem,
przerazajgce ksztalty transkosmicznego zta. | taki wlasnie byt ten, z ktérym Vrolok zawart
ukfad.

— Ale w jaki sposéb mogto to cos zabra¢ jego dusze? — Upieralem sie. — Jezeli nawet
zawarto tak potworny ukiad, to druga strona nie wypetnita swojej czeéci, poniewaz James
Gordon nie umart, a zostat tylko ranny i stracit przytomnos¢.

— Vrolok nie wiedziat o tym — odpart Kirowan. — Myslat, ze Gordon zostat zastrzelony,

a ja przekonatem go, ze sam znalazt sie w putapce i ze dopadto go zgubne przeznaczenie.
Bedac gteboko zdemoralizowany sam stat sie tatwg ofiarg tego, co wywotat. To cos$ zawsze
czuwalo i czekato na moment stabo$ci swego partnera. Sity Ciemnosci nigdy nie zawierajg
uczciwych uktaddw z istotami ludzkimi; ten, kto sie z nimi zadaje, ostatecznie zawsze zostaje
oszukany.

— To jakis koszmar — zamruczatem. — Ale co$ mi sie wydaje, ze ty miate$ taki sam

udziat w $mierci Vroloka.

Czuje sie zaszczycony, ze tak myslisz — odpart Kirowan. — Teraz Evelyn Gordon jest juz
bezpieczna; a to mata rekompensata za to, co kiedy$, przed laty, uczynit innej dziewczynie w
dalekim kraju.

BEZNOSY HORROR

Otchtanie nieznanego, przerazajgcego strachu lezg w welonie mgly oddzielajacej

codzienne zycie cztowieka od nieokreslonych i nieodgadnionych krélestw nadprzyrodzonego.
Wiegkszos¢ ludzi zyje i umiera w btogostawionej niewiedzy o istnieniu tych krélestw...
powiedziatem btogostawionej, poniewaz odstoniecie tego welonu, dzielacego $wiat realny od
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okultystycznego, czesto jest przerazajagcym doswiadczeniem. Raz ujrzatem ten welon rozdarty
i wypadki, ktore sie wtedy wydarzyly, odcisnely sie tak silnym piethem w mym umysle, ze do
dzi§ przesladujg mnie w snach.
Ta przerazajgca sprawa zaczeta sie zaproszeniem do odwiedzenia posiadtosci sir Thomasa
Camerona, stynnego egiptologa i odkrywcy. Zaproszenie przyjatem, poniewaz ten cziowiek
zawsze mnie interesowal, chociaz nie lubitem jego brutalnego zachowania i trudnego
charakteru. Dzieki moim kontaktom z r6znego rodzaju wydawnictwami o charakterze
naukowym, od kilku lat czesto spotykali$my sie i sadze, ze sir Thomas zaliczat mnie do grona
swoich nielicznych przyjaciét. Wizyte zlozylem w towarzystwie Johna Gordona, réwniez
zaproszonego bogatego sportsmena.
Kiedy podjezdzalismy do bramy posiadito$ci, storice chylito sie ku zachodowi i ponury,
opuszczony krajobraz przygnebit mnie, wypetniajac przeczuciem czego$ ziego. W oddali
wida¢ byto stabe zarysy miejscowosci, w ktdrej wynajeliSmy wdz, a dookota rozposcieraly sie
nagie, posepne wrzosowiska. Nigdzie nie bylo zadnego znaku $wiadczacego, ze mieszkajg tu
ludzie — i jedyng oznaka zycia byto duze bagienne ptaszysko, ktore gdzies w oddali
poruszato skrzydtami w samotnym locie. Zadrzalem pod wpltywem zawodzgcego od wschodu
zimnego wiatru, przesyconego gorzkim smakiem morskiej soli.
— Pociagnij za dzwonek — powiedziat niecierpliwie John, co $wiadczyto, ze to
odpychajace otoczenie réwniez i na nim wywarto wrazenie. — Nie bedziemy tu tkwili przez
calg noc.
Lecz w tym momencie brama otworzyta sie szeroko. Musze wyjasni¢, ze dwér ogrodzony
byt wysokim murem, ktory otaczat calg posiadtos¢ i wiasnie staliSmy przed frontowg brama w
tym murze. Kiedy brama rozwarla sie, spojrzeli$my wzdtuz podjazdu, po obu stronach
ktorego rosty wysokie drzewa, ale naszg uwage zwrdécita przede wszystkim dziwna posta¢
stojgca z boku i pozwalajgca nam wjechac¢ do srodka. Brame otworzyt wysoki mezczyzna w
orientalnym stroju. Stat z zatozonymi rekoma, jak posag z pochylong gtowa, wyrazajac
powage i respekt. Ciemna cere podkreslaty niezwykle blyszczace oczy i bytby przystojny,
gdyby nie straszliwa deformacja, ktéra pozbawita jego twarz cech przystojnosci, przydajac jej
zlowieszczy wyglad. Ten cziowiek nie posiadat nosa.
Gdy na ten widok statem z Gordonem oniemialy ze zdumienia, mezczyzna — Sikh z Indii,
co poznatem po jego turbanie — skionit sie i odezwat niemal doskonatg angielszczyzna:
— M¢j pan czeka na was w gabinecie, sahibowie. OdestaliSmy chtopca, ktory nas
przywiozt z wioski, i gdy kota jego powozu ucichly w oddali, ruszylismy cienistym
podjazdem z Hindusem niosacym za nami nasze bagaze. W czasie, gdy czekaliémy przy
bramie, zaszto storice i zdumiewajgco szybko zapadta noc. Po niebie plynely ciezkie, szare,
mgliste chmury. Wiatr ciezko wzdychat wsrdd drzew. Nagle wytonit sie przed nami wielki
budynek, cichy, ciemny i tylko w jednym oknie jasniato swiatlo. W zapadajgacych
ciemnosciach ustyszalem za sobg delikatne stgpanie Hindusa. Ten odgtos sprawiat wrazenie
skradania sie pantery czyhajgcej na ofiare. Wzdrygnatem sie.
Podeszlismy do drzwi dworu i wprowadzono nas do szerokiego, stabo oswietlonego hallu,
gdzie powitat nas sir Thomas.
— Dobry wieczér, moi przyjaciele — jego gromki gtos odbit sie szerokim echem. —
Czekatem na was! Jedliscie kolacje? Tak? A zatem chodzmy do mojego gabinetu; obecnie
przygotowuje naukowg rozprawe na temat moich ostatnich odkry¢ i chciatbym was prosié¢ o
rade w kilku sprawach. Ganra Singh!
Te ostatnie stowa zwrécone byly do Sikha stojacego obok nas bez ruchu. Sir Thomas
powiedziat do niego kilka stéw w hindustani, beznosy z uktonem chwycit nasze bagaze i
opuscit hali.
— Datem wam dwa pokoje w prawym skrzydle — powiedziat sir Thomas, prowadzgc nas
do schoddw. — MGj gabinet znajduje sie w tym skrzydle — bezposrednio nad hallem — i
czesto pracuje tam przez catg noc.
Gabinet okazat sie obszernym pomieszczeniem, zarzuconym naukowymi ksigzkami,
ré6znego rodzaju dokumentami i jakimi$ dziwnymi trofeami zebranymi z calego Swiata. Sir
Thomas ulokowat sie w olbrzymim fotelu i skinat na nas, abysmy réwniez znalezli sobie
jakie$ wygodne miejsca. Sir Thomas byt wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzng w
Srednim wieku, o agresywnym podbrédku zakrytym gesta jasng broda i zywymi, zarzgcymi
sie niespozyta energig przenikliwymi oczami.
— Méwitem, ze potrzebuje waszej pomocy — zaczat nagle — ale nie bedziemy o tym
mowié¢ dzi$ wieczorem; mamy dos$¢ czasu jutro, a wy jestescie zapewne bardzo zmeczeni.
— Mieszka pan daleko od ludzkich siedzib — zauwazyt Gordon. — Co pana skionito, aby
kupi¢ i odrestaurowac te stara, zniszczong posiadtos¢, Cameron?

Strona 45



Howard Robert E - Conan. Cien bestii
— Lubie samotno$¢ — odpart sir Thomas. — Nie przesladujg mnie tutaj ludzie o ptasich
mézdzkach, ludzie, ktérzy brzecza jak komary nad bykiem. Nikogo nie zachecam, aby mnie
odwiedzat i nie mam zadnych urzadzen pozwalajagcych komunikowaé sie ze Swiatem
zewnetrznym. Kiedy przebywam w Anglii, chce mie¢ zapewniony spokdj, ktéry pozwala mi
pracowac. Nie mam zadnej stuzby, wszystkie niezbedne prace wykonuje Ganra Singh.
— Ten beznosy Sikh? Kim on jest?
— To Ganra Singh. Tyle tylko o nim wiem. Spotkatem go w Egipcie i mam wrazenie, ze
uciekt z Indii z powodu popeienia jakiegos$ przestepstwa. Ale to dla mnie nie ma znaczenia,;
jest mi bardzo oddany. Mowi, ze stuzac w armii anglo — indyjskiej stracit nos na skutek
ciecia krzywg szablg w czasie jakiej$ bitwy na pograniczu z Afganistanem.
— Nie podoba mi sie jego wyglad — stwierdzit otwarcie Gordon. — Ma pan w domu
wiele wartosciowych przedmiotéw; jak mozna ufa¢ cziowiekowi, o ktérym wie sie tak mato?
— Do$¢ juz tego — sir Thomas przerwat niecierpliwym machnieciem reki. — Ganra
Singh jest w porzadku, zawsze poznaje sie na ludziach. Poméwmy o czyms innym. Nie
opowiedzialem wam jeszcze o moich ostatnich odkryciach.
Zaczat opowiadac, a my stuchalismy. Kiedy moéwit o trudach i przeciwnosciach, jakie
musiat pokonac, fatwo mozna byto odczytaé¢ w jego glosie zdecydowanie i bezwzglednos¢ ,
prowadzace do sity, ktéra uczynita go jednym z najbardziej znanych na swiecie badaczy i
odkrywcow. Dokonat bardzo sensacyjnych odkryé¢ i dodat, ze najwazniejszym z jego
znalezisk jest do$¢ niezwykia mumia.
— Znalaztem jg w dotychczas jeszcze nie odkrytej Swigtyni w dalekim, wyzynnym
Gornym Egipcie, w miejscu, o ktorym dowiecie sie, gdy bedziemy razem przegladali moje
notatki. Jestem gleboko przekonany, ze zrewolucjonizuje to historie i chociaz dotychczas nie
przeprowadzitem jeszcze doktadnej analizy, stwierdzitem, ze posiadam takg mumie, jakiej
nikt jeszcze nigdy nie widziat. R6zni sie ona od innych sposobem mumifikacji, nie posiada
Sladow wyjmowania organdw wewnetrznych. Ta mumia jest catkowicie kompletna, zadna jej
cze$¢ nie jest naruszona, jest zupetnie taka, jakg byta za zycia. Biorgc oczywiscie pod uwage
skurczone rysy twarzy, wysuszonej niewiarogodnym wprost uptywem czasu, mozna sobie
wyobrazi¢, iz ma sie przed sobg bardzo starego czlowieka, ktéry niedawno zmart i nie zaczat
sie rozklada¢. Na oczach ma mocno zacisniete skérzane powieki i jestem przekonany, ze
kiedy je uniose, ujrze pod nimi nietkniete przez czas gatki oczne.
Moéwie wam, ze to odkrycie epokowe, obalajgace wszystkie dotychczasowe teorie! Jezeli
mozna by w jaki$ spos6b tchng¢ w te mumie zycie, to mogtaby znéw méwié, chodzi¢ i
oddychac jak kazdy zyjacy cztowiek, poniewaz, jak juz mowitem, jest absolutnie nietknieta,
tak jakby ten cztowiek umart wczoraj. Znacie normalny proces — usuwanie wnetrzno$ci i
tym podobne — ktéry przygotowuje ciato do przeprowadzenia zabiegow mumifikacyjnych.
Ale u tej mumii nie przeprowadzono podobnego procesu. Wyobrazam sobie, co daliby moi
koledzy za to, aby posiadac¢ podobne znalezisko! Wszyscy egiptolodzy umrg z czystej
zazdrosci! Byly juz préby wykradzenia mi jej — i méwie wam, wielu wyrwatoby mi serce z
piersi, aby tylko posigsé te mumie!
— Mysle, ze przecenia pan swoje znalezisko, a nie docenia moralnosci panskich kolegéw
— stwierdzit wprost Gordon.
Sir Thomas parsknat.
— To stado sepow, sir — wykrzyknal, wybuchajac dzikim $miechem. — To wilki!
Szakale! Skradajg sie dookota i czekajg na sposobno$c¢, aby wykrasé osiggniecia innych,
lepszych od siebie! Dyletanci nie majg najmniejszego pojecia, jaka rywalizacja panuje wsrod
lepszych od nich. Kazdy pracuje tylko dla siebie — kazdy chce dopig¢ tylko swego i osiggnaé
sukces, a stabsi... do diabta z nimi! Dotychczas udato mi sie jakos$ utrzymac na wierzchu, a
nawet wiecej.
— Jezeli przyjmiemy, ze to, co pan méwi, jest prawda — odciat sie Gordon — to w
Swietle wlasnej dziatalnosci ma pan nikle prawo osadzac¢ taktyke swoich rywali.
Sir Thomas wbit w swego wymownego przyjaciela tak wsciekly wzrok, ze spodziewatem
sie, iz rzuci sie na niego z pigsciami; jednak po chwili nastrdj odkrywcy zmienit sie i
rozesmiat sie kpigco.
— Pan prawdopodobnie ciggle jeszcze mysli o sprawie Gustawa Von Honmanna.
Stwierdzitem, Ze od chwili tego nieszczesnego wypadku statem sie obiektem okrutnej
denuncjacji. Ale, zapewniam pana, to dla mnie nie ma najmniejszego znaczenia. Nigdy nie
ubiegatem sie o poklask ttumu i toleruje tez jego oskarzenia. Von Honmann byt glupcem i
zastuzyt na swqj los. Jak pan dobrze wie, obaj szukaliSmy miasta Gomar, ktérego znalezienie
dato Swiatu nauki tak duzo. Udalo mi sie podrzucié mu falszywg mape, dzieki ktorej trafit do
doliny dzikich gesi w Afryce Centralnej.
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— A tym samym, w dostownym tego stowa znaczeniu, postat go pan na $mieré —
stwierdzit Gordon. — Przyznaje, ze Von Honmann byt jak bestia, ale niemniej to bylo
wstretne, Cameron. Wiedziat pan, ze wszystko wskazywato na to, ze zginie z rgk tubylcow,
do ktérych go pan postat.
— Pan nie wyprowadzi mnie z rownowagi — odpart Cameron niewzruszony. — To
wihasnie w panu lubig, Gordon; nie boi sie pan otwarcie méwi¢ tego, o czym pan mysili.
Zapomnijmy jednak o Von Honmannie; odszedt drogg wszystkich glupcow. Jeden z jego
towarzyszy, ktory uszedt masakrze i wrécit do Swiata cywilizowanego, powiedzial, ze gdy
Von Honmann, zdat sobie sprawe, ze zostat oszukany, umart przysiegajac, ze zemsci sie na
mnie nawet po $mierci, ja jednak nie przejglem sie tym. Czlowiek za zycia moze by¢
niebezpieczny, ale po $mierci jest nieszkodliwy — i to wszystko. Robi sie jednak p6zno i
jestescie pewnie $piacy; wezwe Ganra Singha, aby wskazat wam pokoje. Ja spedze reszte
nocy przygotowujac notatki z mojej podrézy na nasza jutrzejszg rozmowe.
Ganra Singh pojawit sie w drzwiach jak duch; pozegnali$my gospodarza i poszlismy za
Hindusem. Pozwdlcie, ze wspomne, ze dom miat ksztatt podwojnej odwrdconej litery L, tak
jak L L. Budynek miat dwie kondygnacje, a pomiedzy skrzydtami lezalo podworze, na ktére
wychodzity okna nizszych pokojow. Gordon i ja mieliSmy sypialnie w lewym skrzydle na
parterze, z oknami wychodzacymi na podwdrze. Nasze pokoje tgczyty drzwi i Gordon wszedt
do mojego pokoju, gdy ktadtem sie do t6zka.
— Dziwny cztowiek, prawda? — kiwna} gtowa w kierunku oswietlonego okna gabinetu.
— Brutal, ale o wielkim umysle, o bardzo bystrym umysle.
Otworzytem drzwi wychodzace na podworze, aby wpusci¢ Swieze powietrze. W pokojach
nie byto duszno, ale troche cuchnelo stechlizng, jakby byly rzadko uzywane.
— Z pewnoscig nie miewa czesto gosci. — Jedyne Swiatto, poza palacym sie w naszych
pokojach, widoczne byto tylko w gabinecie na pietrze.
— Nie. — Zapadto milczenie; potem Gordon nagle powiedziat: — Czy wiesz, jak umart
Von Honmann?
— Nie.
— Whpadt w tapy ludzi z okrutnego plemienia, ktérzy sg przekonani, ze wywodzg sie od
wczesnych Egipcjan. To wspaniali mistrzowie okrutnej sztuki tortur. Ten, ktéremu udato sie
stamtad wrdci¢, powiedziat, ze Von Honmann umierat powoli i przerazajaco, w sposoéb, ktéry
nie znieksztatcat jego ciata, ale spowodowat, ze skurczyt sie i zwigdt nie do poznania. Potem
zamknieto go w skrzyni i umieszczono w chacie fetyszow jako odrazajacy relikt i trofeum.
Mimo woli zadrzatem.
— Okropnosc!
Gordon wstat, zgasit papierosa i skierowat sie do swojego pokoju.
— Zrobito sie p6zno, dobranoc... Co to bylo?
Przez podworze dobiegt nas staby hatas, jakby upadto krzesto albo stolik. Gdy stalismy
zmrozeni przeczuciem jakiejs grozy, ciemnos$ci nocy przeszyt straszny krzyk.
— Pomocy! Pomocy! Gordon! Slade! O, Boze!
To byt glos sir Thomasa i dochodzit z jego gabinetu lezgcego w lewym skrzydle. Kiedy
bieglismy przez podworze wyraznie styszeliSmy hatasy straszliwej walki i znowu sir Thomas
krzyczat, jak cziowiek w przed$miertnej mece:
— Dopadt mnie! O, Boze, on mnie dopadt!
— Kto cie dopadt, Cameron? — wrzasnat z rozpaczg Gordon.
— Ganra Singh... — Nagle gtos urwat sie i doszedt do nas zduszony charkot. Wpadlismy
do $rodka i rzuciliSmy sie na schody. Zdawalo sie, ze uptyneta wiecznosé, zanim znalezliSmy
sie przed drzwiami gabinetu, skad nadal dochodzity krzyki. Wpadlismy do $rodka i
zamarliSmy w ostupieniu.
Sir Thomas Cameron wit sie w katuzy krwi, ale to nie sztylet zatopiony w jego piersi
zatrzymat nas na miejscu, ale przerazajacy, szalenczy wyraz jego twarzy. Jego krwawo
btyszczace oczy wpatrywaly sie w pustke, byly to oczy czlowieka widzgcego Czysciec. Z
jego ust ptynat jakis niezrozumialy betkot, a potem rozréznilismy kilka stéw: ,,...beznosy...
ten beznosy... , Ale stowa zdusit nagly krwotok i sir Thomas upadt twarzg do podiogi.
Pochylilismy sie nad nim i spojrzeliSmy na siebie z trwoga.
— Nie zyje — mruknat Gordon. — Ale co go zabito?
— Ganra Singh... — zaczatem, a potem obaj odwrdcilismy sie. W drzwiach stat milczacy
Ganra Singh, jego pozbawiona wyrazu twarz nie pozwalata odgadna¢ jego mysli. Gordon
wyprostowat sie i szybko wsunat reke do kieszeni.
— Ganra Singh, gdzie bytes?
— Bylem w korytarzu na parterze i zamykatem drzwi na noc. Kiedy ustyszatem, ze pan
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wota, przyszedtem tutaj.
— Sir Thomas nie zyje. Czy domy$lasz sie, kto go zamordowat?
— Nie, sahibie. Ja jestem nowy na ziemi angielskiej i nie wiem, czy méj pan miat jakich$
wrogow.
— Poméz mi przenies¢ go na kanape. — Ganra Singh, chyba zdajesz sobie sprawe, ze na
razie musimy ciebie obcigzy¢ odpowiedzialnoscig za to, co sie stato?
— W czasie, gdy pilnujecie mnie, prawdziwy morderca moze uciec.
Gordon nie odpowiedziat.
— Daj mi klucze od domu.
Sikh postuchat bez stowa.
Gordon zaprowadzit go do matego pokoju i tam zamkna} na klucz, wpierw upewniajac sie,
ze okno — tak jak wszystkie okna w tym domu — bylo zaopatrzone w masywne kraty. Ganra
Singh nie opierat sie, jego twarz pozostata bez wyrazu. Kiedy zamykalismy drzwi,
widzieliSmy, jak stat bez ruchu na srodku pokoju z zatozonymi rekoma i z oczami $ledzacymi
nasze ruchy.
Wrécilismy do gabinetu, w ktérym lezaly porozbijane krzesta i stoly, z czerwong katuzg
krwi na podiodze i ciatem spoczywajgcym na kanapie.
— Do rana niczego nie mozemy zrobi¢ — stwierdzit Gordon. — Z nikim nie mozemy sie
skontaktowac, a gdyby$my teraz wybrali sie pieszo do wioski, prawdopodobnie
zabtadzilibysmy w ciemnosciach i mgle. Wydaje sie dos¢ jasne, ze zrobit to Sikh.
— Sir Thomas ostatnimi stowami praktycznie oskarzyt go.
— Mam co do tego pewne watpliwosci. Cameron wykrzykiwat jego imie, ale mogt tez
wzywac go na pomoc... Watpie, czy sir Thomas styszat méj krzyk. Oczywiscie jego stowa o
»beznosym” mogtyby wskazywac¢ na niego, ale to nic pewnego. Sir Thomas umierajgc nie byt
w peni przy zdrowych zmystach.
Wzruszytlem ramionami.
— To wiasnie, Gordonie, jest najgorsze w tej sprawie. Co spowodowato, ze umyst
Camerona przestat dziata¢ normalnie i sprawito, ze w ostatnich minutach zycia krzyczat jak
szaleniec?
Gordon potrzasnat gtowa.
— Ja tez tego nie rozumiem. Fakt zajrzenia $mierci w oczy nigdy nie przerazat sir
Thomasa. Nigdy dotad. Méwie ci, Slade, w tym tkwi co$ wigcej anizeli to, co widzimy. To
wyglada na co$ nadprzyrodzonego, i moge w to uwierzy¢, mimo ze nigdy nie nalezatem do
ludzi przesadnych. Spdjrzmy jednak na to w $wietle logiki.
Ten gabinet zajmuje cate pietro lewego skrzydta i jest oddzielony od tylnych pokojow
korytarzem biegnacym wzdtuz catego domu. Jedyne drzwi do gabinetu wychodzg na korytarz.
Przebieglismy przez podworze, weszliSmy na parter lewego skrzydta, minelismy hali, w
ktérym nas powitano i wspieliSmy sie po schodach do korytarza na pigtrze. Drzwi gabinetu
byty zamkniete, ale nie zamkniete na klucz. | wkasnie poprzez te drzwi weszio cos, co
pomieszato umyst sir Thomasa Camerona, a potem go zamordowato. | ten cztowiek — lub
rzecz — wyszedt tg samg drogg, poniewaz w gabinecie nic sie nie ukrywa i kraty w oknach
nie pozwalajg uciec tg droga. Moze gdybysmy przybyli tu kilka minut wcze$niej,
ujrzelibysmy uciekajacego morderce. Kiedy krzyknatem, ofiara jeszcze walczyta z tym czyms
szatanskim, ale pomiedzy moim okrzykiem a chwilg, gdy znalezliSmy sie w korytarzu na
pietrze, poruszajacy sie szybko zabdjca miat dos¢ czasu, aby wykona¢ zadanie i opuscié
pokdj. Niewatpliwie ukryt sie w jednym z pomieszczen po drugiej stronie hallu i wysliznat sie
z niego w czasie, gdy pochylalismy sie nad sir Thomasem, a potem uciekt... albo, jesli to byt
Ganra Singh, bezczelnie pojawit sie w drzwiach gabinetu.
— Ganra Sigh, zgodnie z tym, co nam powiedziat, przyszedt tu po nas. Powinien wiec
widzie¢ tego, kto probowat uciec z gabinetu.
— Zabojca mogt ustyszec, ze nadchodzi i poczeka¢ az dojdzie do drzwi gabinetu i dopiero
potem wymkna¢ sie z ukrycia. Och, zrozum, jestem przekonany, ze to Sikh jest morderca, ale
musimy by¢ w porzadku i spojrze¢ na sprawe pod ro6znymi katami. Obejrzyjmy sztylet.
Byta to grozna, egipska bron o cienkim ostrzu, ktéra, jak pamietatem, lezata na stole w
gabinecie sir Thomasa.
— Wydaje sie, ze Ganra Singh powinien mie¢ rozdarte ubranie i $lady krwi na rekach —
podsunatem. — Chyba nie miat czasu umy¢ sie i uporzadkowac ubrania.
— W kazdym razie — zauwazyt Gordon — na rekojesci sztyletu powinny by¢ odciski
palcéw mordercy. Uwazatem, aby ich nie zatrze¢, a teraz potoze go na kanapie i pdzniej
muszg zbadac go eksperci. Ja sie na tym nie znam. A tymczasem postaram sie zbada¢ ten
pokdj, tak jak to robig detektywi, moze natrafie na jakis chocby najmniejszy slad.
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— Ja tymczasem obejrze dom. Moze Ganra Singh jest naprawde niewinny, a morderca
kryje sie gdzies w tym budynku.
— Badz ostrozny. Jezeli ktos tu sie przyczait, to pamietaj, ze zdesperowany cztowiek moze
popemic¢ nastepne morderstwo.
Chwycitem lezaca wsrdd roznych trofedw ostro zakofnczong czarng maczuge i wyszedtem
na korytarz. Zapomniatem zaznaczyc¢, ze wszystkie korytarze pogrgzone byly w mroku a na
oknach zaciggniete zastony i dlatego caly dom wydawat sie pograzony w ciemnosciach.
Kiedy zamknatem za sobg drzwi, poczutem przygniatajacq cisze. Ciezkie, aksamitne zastony
maskowaly niewidzialne drzwi i kiedy poruszyt nimi jaki$ zabtakany przeciag, zadrzatem i
przyszly mi na mysl stowa, jakie napisat Poe:

»| jedwabisty, smetny, nieokreslony szelest
kazdej purpurowej zastony

Wzbudzat we mnie dreszcz, przepetniat dziwnym
przerazeniem, jakiego jeszcze nigdy przedtem
nie odczuwatem.”

Podszedtem do podestu schodéw i rzuciwszy jeszcze raz okiem na cichy korytarz i puste
drzwi, zaczalem schodzi¢ na dét. Doszedlem do wniosku, ze jesli ktos ukrywat sie na pietrze,
zdazyt juz zej$¢ na dot, o ile oczywiscie nie opuscit juz domu. Zapalitem Swiatto w hallu na
parterze i wszedtem do nastepnego pokoju. Caly gtéwny budynek, lezacy pomiedzy
skrzydtami bocznymi, stanowi, jak sie okazalo, prywatne muzeum sir Thomasa, wypetnione
réznymi bozkami, skrzyniami z mumiami, kamieniami i glinianymi kolumnami, zwojami
papirusow i tym podobnymi przedmiotami. Nie tracitem tu duzo czasu, chociaz gdy
wszedtem do pokoju, wzrok moj padt na cos, co wyraznie nie pasowato do tego miejsca. Byta
to roznigca sie od innych, otwarta skrzynia przeznaczona dla mumii! Domyslatem sig, ze ta
skrzynia zawiera mumie, o ktdrej moéwit sir Thomas, jednak teraz skrzynia byla pusta. Mumia
gdzies znikneta.

Myslac o tym, jak mowit o zawisci rywali, szybko odwrdcitem sie, aby wrécié przez hali

do schoddéw. Gdy wychodzitem, zdawato mi sie, ze stysze dochodzacy gdzies z gtebi domu
staby trzask. Nie miatem juz ochoty na dalsze samotne przeszukiwanie budynku uzbrojony
jedynie w ostrg maczuge. Mialem zamiar wrdci¢ i oznajmi¢ Gordonowi, ze prawdopodobnie
staneliSmy oko w oko z jakim$ miedzynarodowym gangiem ztodziei. Wychodzgc
zauwazytem nagle schody prowadzace wprost z sali muzeum do korytarza na pietrze, w
poblizu prawego skrzydia.

Przede mna ukazat sie nastepny korytarz z nastepnymi ciemnymi, tajemniczymi drzwiami.
Aby dojs¢ z drugiej strony do gabinetu musiatem przej$¢ wieksza jego czesé i poczutem jakis
idiotyczny dreszcz, gdy wyobrazitem sobie czajaca sie za tymi drzwiami jaka$ przerazajaca
postac¢. Potem jednak otrzasnatem sie. Cokolwiek doprowadzito sir Thomasa Camerona do
szalenstwa, bylo ludzkie, chwycitem wiec silniej maczuge i ruszytem wzdtuz korytarza.

Po kilku krokach zatrzymatem sie nagle, czujac jak cale moje ciato pokrywa zimny pot.
Czutem czyjg$ niewidzialng obecnos¢ i moje oczy, jakby przyciggane jakim$ magnesem,
zwrocily sie w strone ciezkiej zastony na drzwiach. W tych pokojach panowat absolutny
spokdj, ale zastona lekko sie poruszyta! Statem wpatrujac sie w ciezkg tkanine tak
intensywnie, ze zdawato sie, iz przepale jg wzrokiem. Bytem instynktownie przekonany, ze z
drugiej strony tez wpatrujg sie we mnie czyjes$ oczy. Potem przesunatem wzrok na sciane
obok zastonietych drzwi. Blysk stabego swiatta rzucit tam jakis bezksztattny cien, ktory
powoli zacza} przybiera¢ okreslony ksztatt — przerazajacy wizerunek chochlika, groteskowo
podobny do czlowieka i... pozbawiony nosa!

Moje nerwy nagle pudcity. Ta znieksztatcona posta¢ mogta by¢ tylko jakims

powykrecanym cieniem stojgcego za zastong czlowieka, ale utrwalita sie w moim umy$le na
podobienstwo czlowieka, bestii lub demona, ktérego zakrywata zastona jak cos
przerazajgcego i groznego. W tym cichym, ciemnym korytarzu, petnym niktych blyskéw
Swiatta i cieni horroru, z posepnym cieniem na scianie w zasiegu mego wzroku, po raz
pierwszy w zyciu omal nie zwariowatlem — powodem tego nie byly wrazenia odebrane
wzrokiem lub innymi zmystami, ale upiory pojawiajgce sie w mojej wyobrazni, przerazajace,
mamroczace cos$ wizerunki rodzgce sie w glebi mego umystu. Wiedziatem, ze w tym
momencie zwykly Swiat ludzki jest daleko ode mnie i ze znalaztem sie twarza w twarz z jakgs
grozg z innej sfery.

Odwrdcitem sie i szybko zawrdcitem, Sciskajac w drzacej dioni czarng maczuge i czujac,

jak krople zimnego potu splywajg mi po czole. Doszediszy do drzwi gabinetu wszedtem do
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Srodka i szybko zamknatem je za sobg. Instynktownie spojrzatem na kanape i na ponury
ciezar, ktory na niej spoczywat. Gordon pochylat sie nad jakimis$ lezacymi na stole papierami.
Kiedy wchodzitem, odwrdcit sie z oczami roziskrzonymi ttumionym podnieceniem.
— Slade, znalaztem tu mape sporzadzong przez Camerona, zgodnie z ktdrg znalazt mumie
na granicy z kraina, w ktérej zamordowano Von Honmanna...
— Mumia znikneta — przerwatem.
— Znikneta? Na Jowisza! Moze to wszystko wyjasnia! Gang naukowcow-ztodziei!
Prawdopodobnie Ganra Singh jest z nimi w zmowie... idziemy z nim porozmawiac.
Gordon ruszyt korytarzem, a ja za nim. Ciggle jeszcze bylem roztrzesiony i nie bylo sensu
rozmawiac o tym, czego przed chwilg doswiadczylem. Musze odzyska¢ rownowage, zanim
bede w stanie wyrazi¢ stowami strach, jakiego doznatem. Gordon zastukat w drzwi.
Odpowiedziata cisza. Przekrecit klucz, otworzyt drzwi i zaklat. Pokéj byt pusty! Droge
ucieczki wskazywaly drugie drzwi wychodzace do innego pokoju, potozonego réwnolegle do
korytarza. Zamek w tych drzwiach byt wylamany.
— To byt ten hatas, ktory styszalem! — wykrzyknat Gordon. — Alez ze mnie glupiec.
Bytem tak zatopiony w badaniu notatek sir Thomasa, ze nie zwrdcitem na niego uwagi,
myslac, ze to tylko hatas otwieranych i zamykanych drzwi! Jako detektyw jestem do niczego.
Gdybym byt odpowiednio czujny, z pewnoscig pojawitbym sie na scenie, zanim wiezien
zdazytby uciec.
— Masz szczescie, ze nie zrobite$ tego — odpartiem z drzeniem. — Gordon, idziemy stad!
Ganra Singh czait sie gdzie$ za tymi zastonami, kiedy szedtem korytarzem... Widzialem cien
beznosej twarzy... i méwie ci, to nie jest czlowiek. To jakis zty duch! To upidr. Czy myslisz,
ze cztowiek magtby spowodowac, aby sir Thomas stracit zmysty? Czlowiek?... Nie, nie, nie!
To demon w ludzkim ciele... i nie jestem nawet pewien, czy to ciato jest ludzkie!
Twarz Gordona kryla sie w cieniu.
— Nonsens! Tej nocy zostata przygotowana potworna i nie wyjasniona zbrodnia, ale nie
wierze, aby nie mozna bylo jej wyttumaczy¢ w sposdb logiczny. Stuchaj!
Gdzie$ w korytarzu otworzyly sie i zamknety drzwi. Gordon skoczyt do drzwi. W drugim
koncu korytarza pojawit sie jaki$ ciemny, ulotny cien i przemknat przez drzwi, odrzucajgc
zastone. Gordon strzelit na o$lep i rzucit sie wzdtuz korytarza. Bieglem za nim, przeklinajgc
jego lekkomysinosé, ale rowniez strzelatlem z jaka$ gtupig brawura. Nie miatem watpliwosci,
ze finatem tej dzikiej pogoni bedzie $miertelne zmaganie sie z nieludzkim Hindusem i ze ten
wytamany zamek byt wystarczajgcym dowodem jego mozliwosci, nawet pomijajac te
przerazajaca, milczacya postac lezgcg na kanapie w gabinecie. Ale, gdy prowadzi taki cziowiek
jak Gordon, to co innego mozna zrobic, jak tylko biec za nim?
DobiegliSmy do korca korytarza, gdzie widzieliSmy znikajacy w drzwiach cien,
przebieglismy przez ciemny pokdj i znalezliSmy sie w nastepnym. Hatas czyniony przez
uciekajgcego uswiadomit nam, ze zblizamy sie do zdobyczy. Do dzi$ przesladuje mnie w
shach wspomnienie tej pogoni przez ciemne pokoje — jawi sie niczym chaotyczny nocny
koszmar. Nie pamietam przez jakie pokoje i korytarze przebiegali$my, wiem tylko, ze
podazatem na oslep za Gordonem. Zatrzymatem sie wtedy, gdy on sie zatrzymat przed
drzwiami za ciezkg zastona, zza ktérej blyszczato cos czerwonego. Bytem kompletnie
skotowany, biegtem bez tchu. Zupelnie zatracitem poczucie kierunku. Nie miatem pojecia, w
ktorej czesci domu znajdowalismy sie, ani tez dlaczego pulsowalo to czerwone $wiatlo za
zastonami.
— To jest pokoj Ganra Singha — powiedziat Gordon. — Sir Thomas wspomniat 0 nim
podczas rozmowy. To skrajny pokdj na pietrze prawego skrzydia. Dalej nie mozemy juz iS¢,
to sa jedyne drzwi, a okna sg zakratowane. | w tym pokoju osaczyliSmy tego cziowieka...
albo to co$, co zamordowato sir Thomasa Cameronal!
— W takim razie, na lito$¢ boska, rzuémy sie na niego, zanim nerwy odmoéwig nam
postuszenstwa! — ponaglatem popychajac ramieniem Gordona i odchylajgc na bok zastone...
Wreszcie wyjasnito sie, skad pochodzi czerwone $wiatto. To ptonat ogierh w ogromnym
kominku, powodujac rozchodzace sie po pokojach promieniowanie czerwieni. A we wnece
stat koszmarny, piekielny ksztatt — zaginionej mumii! Dostrzeglem pomarszczong skore,
zapadte policzki, rozszerzone, zwiedte nozdrza pozbawione nosa; ohydne oczy byly teraz
otwarte i ptonely jakims$ upiornym, demonicznym zyciem. Tyle zdazytem dostrzec szybkim
spojrzeniem, poniewaz w tym momencie skoczyto ku mnie gtowg do przodu dtugie, cienkie
stworzenie z ciezkim, zdobionym przedmiotem zacisnietym w chudej, szponowatej dtoni.
Uderzylem maczuga, czujac, jak czaszka poddaje sie, ale nie powstrzymatem ataku — bo kto
moze zabi¢ umartego? — i w nastepnej chwili oszolomiony lezalem na ziemi, wijgc sie ze
ztamang reka w miejscu, w ktérym powalito mnie wyschniete ramie.
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Zobaczytem, jak blisko mnie Gordon cztery razy strzelit wprost w te przerazajgca postac, a
potem zaczat z nig walczy¢ wrecz, gdy ja tymczasem probowatem bezskutecznie podnies¢ sie
i wiaczy¢ do akcji. Mdj dobrze zbudowany przyjaciel znalazt sie w miazdzacym uchwycie
nieludzkich ramion, zostat rzucony na stét i wygiety do tylu tak, ze zdawalo sie, iz za chwile
peknie mu kregostup.
Uratowat nas Ganra Singh. Ten masywny Sikh nagle pojawit sie w progu jak arktyczny
powiew, rzucajac sie w wir walki niczym zraniony ston. Z nieprawdopodobng wprost sitg,
ktorej nawet nie mogt sie przeciwstawi¢ ten zywy trup, oderwat ozywiong mumie od jej tupu i
rzucit przez pokéj. Mumia, poddajac sie, runeta do tylu, az w koncu znalazia sie tuz przed
paleniskiem ogromnego kominka. Msciciel ostatnim nadludzkim wysitkiem rzucit ja glowg
naprzéd w ptomienie, wcisnat w dot i wkopat w palenisko, ktére pochtoneto wijace sie
czilonki i przerazajgaca postac¢ zaczeta rozpuszczac sie wydzielajac straszliwy smréd palacego
sie migsa.
Wowczas Gordon, stojac jakby byt otumaniony, Gordon, mezczyzna o zelaznych nerwach,
mysliwy polujacy na Ilwy, czlowiek narazajgcy sie na tysigce niebezpieczenstw, teraz skurczyt
sie, pochylit do przodu i upadt na twarz zemdlony!
Potem zaczeliSmy omawiac te sprawe, podczas gdy Ganra Singh bandazowat moje ramie
rekami tak zrecznymi i delikatnymi jak kobiece.
— Sadze — powiedzialem stabo — cho¢ jestem przekonany, ze moj punkt widzenia jest
niemozliwy do przyjecia w swietle rozsgdnego sposobu my$lenia — jednak jakiekolwiek inne
wytlumaczenie mogtoby by¢ niewiarogodne lub wrecz niemozliwe — ze ludzie, ktorzy
wykonali te mumie setki, a moze tysigce lat temu, znali sztuke zachowania zycia; ze ten
czlowiek przez te wszystkie lata w jaki$ sposob zostat uspiony i pograzony w $miertelnym
letargu, podobnie jak hinduscy fakirzy wydajg sie leze¢ bez zycia przez cate dnie lub
tygodnie. A teraz, gdy nadszedt wtasciwy czas, ten stwdr przebudzit sie i rozpoczat swoja. ..
przerazajgca dziatalnosé. Co o tym myslisz, Ganra Singh?
— Sahibie — powiedziat wielki Sikh uprzejmie — kim jestem, abym mogt mowic o
ukrytych rzeczach? Wiele spraw nie jest znanych cztowiekowi. Kiedy zamknat mnie pan w
pokoju, sahibie, pomys$latem sobie, ze ktokolwiek zabit mego pana, moze uciec w czasie, gdy
siedze bezsilny. Wytamatem wiec zamek w drzwiach tak cicho jak tylko mogtem i poszedtem
szukaé w tych ciemnych pokojach. W koncu ustyszatem dzwieki dochodzace z mojej sypialni
i kiedy tam wszedtem, znalaztem panéw walczacych z zywym trupem. Na szczescie tuz przed
zaistnialymi wypadkami rozpalitem w kominku wielki ogien, ktéry miat pali¢ sie przez catg
noc, poniewaz nie jestem przyzwyczajony do zimna panujgcego w tym kraju. Wiem, ze ogienh
jest wrogiem wszystkich rzeczy szatanskich i oczyszcza wszelkie zto. Ciesze sie, ze
pomscitem mego pana i mogtem wam pomac, sahibowie.
— Pomoéc! — usmiechnat sie Gordon. — Gdybys sie nie zjawit w pore, nasze wspaniate
okrety posztyby na dno. Ganra Singh, musze przeprosi¢ cie za to, ze podejrzewatem cie —
jestes dzielnym cziowiekiem.
— Nie, Slade — spowazniat zwracajgc sie do mnie — mysle, ze sie mylisz. Po pierwsze,
ta mumia nie ma tysiecy lat. Ona liczy sobie zaledwie dziesie¢ lat. Jesli sie nie myle po
przeczytaniu tajnych zapiskéw, to sir Thomas nie znalazt mumii w zagubionej Swigtyni
Gornego Egiptu. Znalazt ja w chacie fetyszow, i to w Afryce Centralnej. Nie magtby
wyttumaczyé, skad sie tam wzieta, wiec powiedzial, ze znalazt ja gdzie$ w Egipcie. Bedac
egiptologiem wiedziat, Zze to lepiej zabrzmi. Jednak, mimo wszystko, byt przekonany, ze
mumia jest bardzo stara i o ile wiemy, miat racje, ze byla poddana do$¢ szczegdlnemu
procesowi mumifikacji. Najwyrazniej ludzie, ktérzy umiescili mumie w skrzyni, wiecej
wiedzieli o tych sprawach od starozytnych Egipcjan. Jednak jestem pewien, Ze ta mumia nie
przetrwataby dituzej anizeli jakie$ dwadziescia lat. Tak wiec zjawit sie sir Thomas i ukradt
mumie temu samemu plemieniu, ktére zamordowato Von Honmanna.
— Nie, czuje, ze twoja teoria jest falszywa. Czy styszate$ o okultystycznej teorii, zgodnie z
ktorg duch zwigzany z ziemig poprzez nienawis¢ lub mito$¢é, moze materialnie czyni¢ tylko
dobro lub zto, gdy ozywia materialne ciato? Okultysci twierdzg do$¢ sensownie, ze istnieje
cos$ podobnego do mostu nad zatoka, mostu, ktory zostat przerzucony pomiedzy dwoma
Swiatami — zycia i Smierci — i duch, albo upiér, musi zamieszka¢ i ozywi¢ jakas cielesng
forme — najchetniej swojg dawng powloke cielesng. Ta mumia umaria, tak jak umiera
cziowiek, ale wierze, ze nienawisé, jaka odczuwata w zyciu, byta wystarczajgca, aby
przekroczy¢ préznie $Smierci i spowodowac, ze to martwe, zwiedte ciato poruszato sie,
dziatato i dokonato morderstwa.
| tak, gdyby to byta prawda, to nie ma zadnych granic dla horroru, jaki moze spas¢ na
ludzkos¢. Jezeli to jest prawda, ludzie moga byé na zawsze zawieszeni na brzegu
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nieodgadnionych oceanéw nadprzyrodzonego przerazenia, oddzielonego od innego $wiata
tylko cienkim welonem, ktéry moze by¢ rozerwany tak, jak teraz zostat rozerwany i czego
byli§my Swiadkami. | chcialbym w to wierzy¢, bo inaczej... Slade...
Kiedy Ganra Sigh cisnat walczgca mumie w ogien, spojrzatem na nig — roztapiajace sie
rysy uwydatnity sie wyrazniej pod wplywem goraca i przelotnie, tak jak ulatujacy,
nadymajacy sie balon, ujrzalem co$ cztowieczego i znajomego. Slade, twarz, ktorg ujrzalem
byta twarzg Gustawa Von Honmanna!

CZARNY KAMIEN

Powiadaja, ze w ciemnych i zapomnianych
zakatkach Swiata stale jeszcze czyhajg
rzeczy ohydne z Dawnych Czasow.

| ciagle uchylaja sg Bramy, aby w pewne noce
uwolni¢ Ksztatty zamkniete w Piekle.

Justin Geoffrey

Po raz pierwszy przeczytalem o tym w dziwnej ksiedze Von Junzta, niemieckiego
ekscentryka, ktéry miat bardzo ciekawe zycie i zmart w bardzo tajemniczy spos6b. Miatem
szczescie natrafi¢ na oryginalne wydanie jego Nieznanych Kultéw, tak zwanej Czarnej
Ksiegi, opublikowanej w Disseldorfie w 1839 roku, na krétko przedtem, zanim dopadt autora
przesladujacy go zgubny los. Kolekcjonerzy rzadkich ksigzek znali Nieznane Kulty
przewaznie ze ztego przektadu, wydanego piracko w Londynie przez Bridwalla w 1845 roku,
oraz z ostroznie przefiltrowanej wersji, ktérg wydato Golden Goblin Press z Nowego Jorku w
1909 roku. Jednak tom, na ktory ja sie natknatem, byt jednym z oryginalnych, niemieckich
egzemplarzy, w grubej skérzanej oprawie z zardzewiatymi, zelaznymi okuciami. Watpie, czy
dzis istnieje na Swiecie wiecej niz pot tuzina takich egzemplarzy, poniewaz nie wydano ich w
duzej ilosci, a kiedy rozgtoszono, w jaki sposéb zmart autor, wielu posiadaczy w panice
spalito posiadane przez siebie egzemplarze. Von Junzt, ktéry spedzit cate zycie (1795 —
1840) badajac zakazane przedmioty, podrozowat do wszystkich czesci $wiata, przeniknat do
niezliczonej ilosci tajemnych stowarzyszen, przeczytat mnéstwo mato znanych ksiag
ezoterycznych i oryginalnych manuskryptéw, w rozdziatach Czarnej Ksiegi, od zupetie
jasnych do metnych i dwuznacznych, podat stwierdzenia lub luzne aluzje, mogace myslacemu
cziowiekowi zmrozi¢ krew. Czytajac to, co Von Junzt odwazyt sie wydac drukiem, cztowiek
zastanawia sie z niemitym uczuciem, czego to on nie miat odwagi wydrukowaé. Jakie, na
przykitad, ciemne sprawy zawieraly zapisane drobnym pismem stronice, z ktérych sktadat sie
nie opublikowany manuskrypt, nad ktérym nieustannie pracowat przez cate miesigce tuz
przed $miercig i ktory lezat poszarpany i porozrzucany na podiodze jego zamknigtego na
zasuwy pokoju, w ktérym Von Junzt zostat znaleziony martwy z $ladami pazuréw na szyi? |
nigdy nie bedziemy ich znali, poniewaz przyjaciel autora, Francuz Alexis Ladeau, po
spedzeniu calej nocy na kompletowaniu poszczegolnych fragmentéw i przeczytaniu, co tam
byto napisane, spalit je na popiét i poderznat sobie gardio brzytwa.

Jednak to, co zostato opublikowane, jest juz wystarczajgco wstrzgsajgce, nawet jesli
zaakceptuje sie powszechny punkt widzenia, ze sg to majaki cztowieka szalonego. Pomiedzy
réznymi dziwnymi stwierdzeniami znalaztem wzmianke o Czarnym Kamieniu, ciekawym,
ponurym monolicie znajdujgcym sie w gorach na Wegrzech i wokot ktérego krazyto tyle
ponurych legend*. Van Junzt nigdy nie po$wiecit mu wiecej uwagi — wiekszos¢ jego ponurej
pracy dotyczyla kultéw i przedmiotow tajemnej czci, ktore, jak sie upierat, istnialy w jego
czasach i wydawac by sie mogto, ze Czarny Kamien reprezentuje co$, co zostato juz
zapomniane przed wiekami. Jednak wymienit go jako jeden z kluczy — tego rodzaju zdania
uzywat wiele razy w r6znym kontekscie i wystepuje ono w wielu jego pracach. Wspomniat
tez aluzyjnie, ze wokét tego monolitu moga wystapi¢ dziwne zjawiska podczas zréwnania
dnia z noca. Wspomniat teorie Ottona Dostmanna, ktéra utrzymywala, ze ten monolit stanowi
pozostato$¢ inwazji Hundw i zostat wzniesiony dla uczczenia zwyciestwa Attyli nad Gotami.
Von Junzt sprzeciwit sie temu, nie podajac jednak zadnych argumentéw, zaznaczajac tylko,
ze przypisanie powstania Czarnego kamienia Hunom byto tak logiczne jak to, ze Wilhelm
Zdobywca zbudowat Stonehenge.

Ta implikacja starozytnosci pobudzita mojg ciekawo$¢ i po pewnych kfopotach udato mi

sie zlokalizowac¢ nadjedzong przez szczury, plesniejacg kopie dzieta Dostmanna ,Pozostatosci
Zaginionych Cesarstw” (Berlin 1809, wydawnictwo ,Der Drachenhaus”). Ale z
rozczarowaniem stwierdzitem, ze Dostmann jeszcze mniej wspominat o Czarnym, Kamieniu
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anizeli Von Junzt, zbywajgc ten temat tylko kilkoma linijkami, traktujgc go jako stosunkowo
miody wytwor ludzkiej reki w poréwnaniu do grecko—-rzymskich ruin z Azji Mniejszej, ktére
byty jego ulubionym tematem. Przyznal, Ze nie jest w stanie odczyta¢ zamazanych liter na
monolicie, stwierdzit jednak, ze z pewno$cig pochodzg od plemion mongolskich. Niemniej
dowiedziatem sie od Dostmanna, ze wioska sasiadujgca z Czarnym Kamieniem nazywala sie
Stregoicaar — zlowrdzbna nazwa, ktéra mniej wiecej oznaczata Miasto Czarownicy.
Szczegotowe zbadanie przewodnikéw i informatoréw podrézy nie dato mi zadnych
informacji — Stregoicawar nie widniata na zadnej mi dostepnej mapie, lezata w jakims
odosobnionym, dzikim miejscu, z dala od uczeszczanych szlakéw turystycznych. W ,Magyar
Folklore” Dornly’ego znalaziem jednak pewien $lad,” ktory dat mi wiele do myslenia. W
rozdziale zatytutowanym ,Sny Mityczne” autor wspomniat Czarny Kamien i podat pewne
ciekawe, dotyczace go przesady moéwigce o wierze, ze ktokolwiek $pi w jego poblizu, bedzie
juz na zawsze przesladowany przez straszliwe koszmary i cytowat opowiesci wiesniakdw o
rozmaitych ciekawskich, ktérzy probowali odwiedzi¢ Kamien w dniu przesilenia dnia z nocg i
ktorzy zmarli szalenczo majaczac.
Tyle tylko dowiedzialem sie u Dornly’ego, ale to jeszcze bardziej pobudzito mojg
ciekawos¢. Instynktownie przeczuwatem jaka$ ponurg aure roztaczajaca sie wokot Kamienia.
Sugestia tajemniczej, odlegtej przesziosci, oznaki czegos nadprzyrodzonego powracajgce w
ciggu nocy swietojanskiej pobudzaty drzemigcy we mnie instynkt, jaki sie raczej odczuwa niz
styszy, jak co$ drzemigcego noca pod ziemia.
| nagle dostrzegtem powigzanie miedzy Czarnym Kamieniem a pewnym dziwnym i
fantastycznym poematem, napisanym przez szalonego poete Justina Geoffrey'a ,Ludzie
Monolitu”. Szczegdétowe badania doprowadzity mnie do stwierdzenia, ze Geoffrey napisat ten
poemat w czasie podrézy na Wegry i niewatpliwie Czarny Kamien byt wlasnie tym
monolitem, o ktérym pisat w swym dziwnym wierszu. Czytajac jeszcze raz strofy wiersza,
ponownie poczutem co$, co poruszato mojg podswiadomosé, co ponaglato mnie i co
odczuwalem, gdy po raz pierwszy przeczytalem o Czarnym Kamieniu. Rozgladalem sie za
miejscem spedzenia mojego krotkiego urlopu i teraz podjatlem decyzje. Pojechatem do
Stregoicawar. Antyczny pocigg zawiozt mnie z Temeswar w poblize wioski — tak
przynajmniej zdawato mi sie — a potem, po trzydniowej podrézy powozem, dotartem do
malej wioski, lezacej w zyznej dolinie, posrdd gor porosnietych swierkami.
Sama podréz przeszia bez sensacji i pierwszego dnia przejechaliSmy przez stare pole bitwy
Szomwaal, gdzie bohaterski polsko—wegierski rycerz, hrabia Borys Wladinow, opierat sie,
niestety, bezskutecznie, zwycieskim hordom Sulejmana Wspaniatego, gdy ten wielki Turek w
roku 1526 przemierzat wschodnig Europe.
Woznica wskazat na pobliskim wzgo6rzu kupe kamieni, pod ktérymi, jak twierdzit,
spoczywajg szczatki owego dzielnego rycerza. Przypomniatem sobie wyjatek z ,Wojen
Tureckich” Larsena: Po utarczce (w ktorej hrabia odpart nacierajacych Turkéw) hrabia stat
pod na p6t zrujnowanymi murami starego zamku na wzgoérzu, wydajac rozkazy, jak majg sie
zgrupowac jego sity, gdy jego adiutant przyniost mu matg lakierowang szkatutke, ktorg
zabrano zabitemu w walce stynnemu tureckiemu pisarzowi i historykowi, Selimowi
Bahadurowi. Hrabia wyjat z niej zw6j pergaminu i zaczat czytaé, ale nie przeczytat wiele,
odwrdcit sie pobladly i bez stowa schowat zwdj do szkatukki, ktérg ukryt w kieszeni ptaszcza.
W tym momencie ukryta, turecka bateria otworzyta ogien, kule zaczely spadac na stary zamek
i Wegrzy z przerazeniem ujrzeli, jak padajg mury, grzebigc dzielnego hrabiego. Pozbawiona
wodza mata, dzielna armia zostata wycieta w pien, a w latach nastepnych nigdy juz nie
odnaleziono kosci szlachcica. Dzisiaj miejscowi ludzie pokazujg stos ruin niedaleko
Szomwar, pod ktérymi — jak powiadajg — ciggle jeszcze spoczywa od wiekow to, co
pozostato z hrabiego Borysa Wladinowa.”
Wioske Stregoicawar znalaztem senng, pogragzong w letargu, co wyraznie zadawato klam
jej ztej stawie. Byt to prawdziwy koniec Swiata, ktory nie doswiadczyt zadnych dobrodziejstw
postepu. Ciekawe zabudowania i jeszcze ciekawsze stroje i zwyczaje ludzi Swiadczyly, ze
czas od minionego stulecia stanat tu w miejscu. Mieszkancy nastawieni byli przyjaznie,
umiarkowanie ciekawi, chociaz wszyscy goscie ze Swiata zewnetrznego byli tu niezwykle
rzadcy.
— Przed dziesieciu laty przyjechat tu jakis Amerykanin i zostat u nas przez kilka dni —
powiedziat wtasciciel tawerny, w ktorej sie zatrzymalem. — Byt to dziwnie zachowujacy sie
mtody cztowiek, zawsze co$ mruczat do siebie... mysle, ze byt poeta.
Domyslitem sie, ze méwit o Justinie Geoffreyu.
— Tak, on byt poetg — odpartem — ktory napisat poemat dotyczacy okolic waszej wioski.
— Naprawde? — zainteresowanie mojego gospodarza wzrosto. — Poniewaz wszyscy
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wielcy poeci to ludzie zachowujacy sie i méwiacy dziwnie, byt bardzo znany ze swoich
czynow i sposobu wyrazania sie.
— Tak jak zwykle bywa u artystéw — zauwazylem — prawdziwe uznanie zdobyt dopiero
po $mierci.
— A wiec on juz nie zyje?
— Umart pie¢ lat temu, krzyczac jak szaleniec.
— Och, szkoda, wielka szkoda — westchnat méj gospodarz ze wspoétczuciem. — Biedny
chlopak... za dlugo wpatrywat sie w Czarny Kamien.
Poczutem, jak serce skacze mi zywiej, ale ukrylem podniecenie i spytatem obojetnie:
— Cos$ slyszatem o tym Czarnym Kamieniu; czy nie lezy gdzies$ tu, w poblizu wioski?
— Blizej anizeli zyczyliby sobie chrze$cijanie — odpart. — Prosze spojrzeé! —
Podprowadzit mnie do okna i wskazat porosniete swierkami zbocza niebieskich gor. — Tam,
za miejscem, ktore pan widzi, poza urwiskiem, znajduje sie ten przeklety Kamien. Chciatbym,
zeby zmielono go na proch, ktéry zostatby wrzucony do Dunaju i sptynat w najwieksze
gtebiny oceanu! Kiedys$ prébowano go zniszczy¢, ale ten, ktory przytozyt do niego miot lub
probowat wbi€ klin, Zle skonczyt. | teraz ludzie go unikaja.
— Co w nim jest takiego zlego? — spytalem zaciekawiony.
— Jest nawiedzony przez demony — odpart niespokojnie i wydawalo sie, ze zadrzat. — W
dziecinstwie znalem miodzienca, ktory przyszedt z dolin i wysmiewat sie z naszych
zwyczajow — w swej glupocie poszedt w noc swietojanska do Kamienia i gdy przechodzit o
Swicie przez wioske, ujrzelismy, ze jest potprzytomny i szalony. Co$ zniszczyto jego umyst i
zapieczetowalo usta, poniewaz do chwili jego $mierci, ktéra wkrotce nastapita, wydawat z
siebie tylko jaki$ bluznierczy betkot lub paplat bzdury.
M0;j siostrzeniec, gdy byt jeszcze mtody, zaginat kiedys w gorach i spat w lesie w poblizu
Kamienia, a teraz, kiedy jest juz dorosty, meczg go przerazajace sny, potwornie krzyczy i
budzi sie zlany zimnym potem. Méwmy jednak o czyms innym. Niedobrze jest roztrzasac
tego rodzaju tematy.
Zrobitem uwage dotyczaca wieku tawerny, a on odpowiedziat na to z duma;:
— Fundamenty zostaly zatozone ponad czterysta lat temu; sam budynek ostat sie w wiosce
jako jedyny, ktory nie spalit sie do podstaw, kiedy przyszedt tu z gor ten diabet Sulejman.
Méwia, ze tu, w tym domu, pisarz Selim Bahadur miat swojg kwatere.

Potem dowiedzialem sig, ze obecni mieszkancy Stregoicawaru nie pochodzili od dawniej
mieszkajgcej tu ludnosci sprzed najazdu tureckiego z roku 1526. Zwyciescy Muzutmanie
wycieli w pier wszystkich w okolicy mezczyzn, kobiety i dzieci, pozostawiajac za sobg
ogromne potacie kraju ciche i opuszczone. Obecni mieszkancy Stregoicawaru wywodzili sie
od twardych osiedlencow, ktérzy naptyneli z dolin po odejsciu Turkow.

M6j gospodarz chetnie méwit o eksterminacji rdzennych mieszkancow i dowiedziatem sie,
ze jego przodkowie z nizin odnosili sie z wiekszg niechecig do dawnych mieszkancéw wioski
anizeli do Turkéw. Nie byt pewny, skad wzieto sie to uprzedzenie, ale powiedziat, ze dawni
mieszkancy Stregoicawaru mieli zwyczaj robi¢ podstepne wypady na niziny i uprowadzac
dziewczeta i dzieci. Ponadto stwierdzit, ze w ich zylach nie plyneta ta sama krew, co u jego
przodkow, ktorzy byli prawdziwymi, twardymi Madziarami ze stowianskiego pnia, ale
mieszajgc sie ze zdegenerowanymi tubylczymi rasami tworzyli nieprzyjemny konglomerat.
Kim byli ci tubylcy, o tym nie miat najmniejszego pojecia, ale twierdzit, ze byli ,poganami” i
od niepamietnych czas6w mieszkali w gorach, jeszcze przed najazdem zdobywcow.
Przyktadatem matg wage do tej historyjki, widzac w niej analogi¢ do mieszania sie

plemion celtyckich z ludami zamieszkujacymi obrzeza Morza Srdédziemnego na wzgoérzach
Galloway, co w wyniku dawalo rase, ktdra, tak jak Piktowie, tworzyta wiekszo$¢ szkockich
legend. Czas miat ciekawy wptyw na folklor i tak jak opowieéci o Piktach wymieszaly sie z
legendami o jeszcze starszej rasie Mongotéw, a samym Piktom przydano odpychajace cechy
ludzi prymitywnych, tak teraz czutem, ze nieludzkie cechy pierwszych mieszkancow
Stregoicawaru mozna by prawdopodobnie znalezé w starszych, zapomnianych mitach o
najezdzajacych te ziemie Hunach i Mongofach.

Nastepnego poranku otrzymatem od mojego raczej zaniepokojonego gospodarza

odpowiednie informacje i wybratem sie na poszukiwanie Czarnego Kamienia. Kilkugodzinna
wspinaczka po zalesionych zboczach zawiodta mnie do poszarpanego, masywnego, skalistego
urwiska, ktore wysuwalo sie Smiato ze zbocza gory. W gore wit sie waski trakt i kiedy
znalaztem sie na szczycie, mogtem spojrze¢ w doling Stregoicawaru, wyraznie widziatlem
senng wioske, nad ktdrg po obu stronach doliny wznosity sie, niczym straznice, dwa grozne
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btekitne szczyty gorskie. Pomiedzy wioska a urwiskiem, nad ktérym statem, nie byto wida¢
zadnych chat lub $ladéw ludzkich osiedli. W dolinie widziatem kilka rozrzuconych luzno
gospodarstw, ale wszystkie lezaty po drugiej stronie Stregoicawaru, ktéra zdawata sie jakby
odsuwac od ponurych zboczy kryjacych Czarny Kamien.
Szczyt urwiska okazat sie gesto zalesiong ptaszczyzng. Przeszedtem przez geste zarosla i
po przebyciu krétkiego dystansu znalaztiem sie na szerszym przeswicie, w ktdérego centrum
wznosita sie ponura sylwetka Czarnego Kamienia.
Miat ksztatt osmioboku, byt wysoki mniej wigcej na szesnascie stop i poitorej stopy gruby.
Najwyrazniej kiedy$ zostat gtadko wypolerowany, ale teraz jego powierzchnia byta gteboko
porysowana, jakby usitowano go zniszczyé, jednak mioty odtupaty tylko drobne kawateczki i
uszkodzity znaki wznoszace sie spiralnie w gore az do samego szczytu. Do wysokosci
dziesieciu stop od podstawy napisy byty prawie catkowicie znieksztatcone tak, ze trudno byto
rozrozni¢ ich przebieg. Blizej szczytu byly wyrazniejsze i udato mi sie wspia¢ wyzej, aby
obejrzec je z bliska. Wszystkie byly bardziej lub mniej zniszczone, ale bylem przekonany, ze
nie przypominajg zadnego z zapomnianych na ziemi jezykow. Na tyle dobrze znatem
wszystkie ogodlnie poznane hieroglify, aby stwierdzi¢, ze te znaki nie przypominajg zadnych z
tych, ktore widzialem lub o ktérych kiedykolwiek styszatem. Najbardziej podobne byly do
dos¢ prymitywnie wyrytych znakéw na gigantycznej i dziwnie symetrycznej skale w
zapomnianej dolinie Yucatanu. Pamietam, ze kiedy wskazatem te znaki archeologowi, ktory
mi towarzyszyl, upierat sie, ze sa albo wynikiem wptywoéw atmosferycznych, albo wyskrobat
je jakis zabawiajacy sie Indianin. Na mojg sugestie, ze ta skafa jest podstawg dawno
zniszczonej kolumny, roze$miat sie tylko, zwracajac mojg uwage na jej rozmiary i sugerujac,
ze gdyby byta budowana wedtug jakichkolwiek regut architektonicznych, to musiataby mieé
tysigc stop wysokosci. Jednak nie bylem przekonany.
Nie moge powiedzie¢, ze znaki na Czarnym Kamieniu byly podobne do tych, jakie
widzialem na ogromnej skale w Yucatanie; jednak w jaki$ spos@b kojarzyty sie z tamtymi.
Jesli chodzi o material, z ktérego zbudowany byt monolit, to znéw doznatem uczucia
zdumienia. Kamien mdto blyszczat czernig, a nie naruszona powierzchnia stwarzafa jakie$
dziwne zludzenie potprzezroczystosci.
Spedzitem tam prawie caly poranek i odszedtem zupetnie oszotomiony. Nie mozna byto
poréwna¢ tego Kamienia z zadnym znanym mi wyrobem ludzkiej reki. Wygladato na to,
jakby monolit wykonalty jakie$ obce rece, w niewyobrazalnie dawnych czasach i poza ludzkag
wiedza.
Wrécitem do wioski absolutnie nie zaspokoiwszy ciekawosci. Przeciwnie, teraz, gdy juz
zobaczytem ten przedmiot, moja ciekawos$c¢ jeszcze bardziej wzrosta i pragnatem zbadac,
jakie to dziwne, obce rece i dla jakiego niewyttumaczalnego powodu wykonaly tak dawno ten
Czarny Kamien.
Odszukatem siostrzenca wiasciciela tawerny i zaczatem pytac o jego sny, ale udzielat mi
metnych odpowiedzi, chociaz wykazywat przy tym maksimum dobrej woli. Nie wzbraniat sie
rozmawiac na ten temat, jednak nie byt w stanie wystarczajgco jasno ich opisa¢. Mimo ze
ciggle $nito mu sie to samo i w chwili, gdy mu sie $nito byto wyrazne i jasne, nie
pozostawiato po obudzeniu wyraznych wspomnien. Pamietat je tylko jako chaotyczne
koszmary, wsrdd ktorych wily sie jakies ogniste jezyki i bez przerwy glucho huczaty bebny.
Jedyne co dobrze pamietat, to Czarny Kamien, jednak nie stojacy na tym gorskim zboczu, ale
na szczycie wiezy ogromnego czarnego zamku.
Jesli chodzi o reszte wiesniakow z wioski, stwierdzitem, ze o Czarnym Kamieniu nie mieli
nic do powiedzenia, poza dyrektorem szkoty, czlowiekiem o wyjatkowym wyksztatceniu,
ktory czesciej przebywat poza obrebem wioski.
Bardzo interesowaly go spostrzezenia Von Junzta dotyczace Czarnego Kamienia i gorgco
zgadzat sie z tym Niemcem, jesli chodzi o domniemany wiek monolitu. Wierzyt, ze w tej
okolicy odbywaty sie wiece czarownic i byé moze dawni mieszkarncy wioski byli
wyznawcami kultu ptodnosci, ktory kiedys zagrazat europejskiej cywilizacji i dat poczatek
opowiesciom o czarownicach. Aby dowies¢ swego twierdzenia zacytowat nazwe wioski;
powiedziat, ze kiedys$ wioska nie nazywala sie Stregoicawar, ale wedtug legend ci, ktérzy jg
zbudowali, zwali jg Xuthltan, co bylo tez nazwa tubylcéw zamieszkujacych przed wiekami to
miejsce.
Ten fakt wzbudzit znéw we mnie nieopisane uczucie niepokoju. Ta barbarzynska nazwa
nie sugerowata zadnego zwigzku ze Scytami, Stowianami lub Mongotami, do ktérych
powinni naleze¢ ludzie zamieszkujacy tutejsze gory.
Madziarowie i Stowianie zamieszkujacy niziny wyraznie wierzyli, ze pierwotni
mieszkancy wioski uczestniczyli w kulcie czarownic. Dyrektor szkoty powiedzial, ze dlatego
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whadnie nadali wiosce takg nazwe i ze ta nazwa byla uzywana nawet potem, gdy dawni
osadnicy zostali zmasakrowani przez Turkéw, a wioske odbudowali ludzie zdrowszej rasy.
Nie wierzyt, zeby monolit wzniesli cztonkowie kultu czarownic, ale wierzyt, ze uzywali go
jako centrum swoich praktyk i powtarzajgc metne legendy przekazywane z pokolenia na
pokolenie od czas6w najazdu tureckiego, wywiodt teorie, iz zdegenerowani wiesniacy
uzywali go jak co$ w rodzaju oftarza, na ktérym sktadali ofiary z ludzi, a konkretnie z
miodych dziewczat i dzieci uprowadzanych wlasnym przodkom zamieszkujgcym nizej
potozone doliny.
Odrzucat mity dotyczace dziwnych wypadkow zdarzajacych sie w noc swietojanska, a
takze ciekawa legende o bozku, ktérego ludzie — czarownicy z Xuthltanu przywotywali
$piewami i dzikimi rytuatami biczowania i zabijania.
Sam nigdy nie odwiedzit Czarnego Kamienia w noc $wietojanska, ale nie batby sie tego
zrobi¢; cokolwiek tam dziato sie w przeszio$ci, z pewnoscig dawno juz znikneto we mgle
czasu i zapomnienia. Czarny Kamien stracit juz swoje znaczenie, poza tym, ze stanowit
ogniwo taczace terazniejszos¢ z zakurzong przeszioscia.
Pewnej nocy, gdy wracalem z wizyty zlozonej dyrektorowi szkoty, w tydzien po moim
przybyciu do Stregoicawaru, nagle co$ sobie przypomnialem — to byta noc $wietojanskal
Pora, ktéra taczyta sie z ponurymi legendami o Czarnym Kamieniu. Zawrécitem od tawerny i
szybko poszediem przez wioske. Stregoicawar lezata cicha, wie$niacy kiada sie tu wczesnie
spac. Opuszczajgc wioske nie spotkatlem nikogo i skierowatem sie w strone szepczacych w
ciemnosciach $wierkdw kryjacych zbocza goér. Nad doling zawist duzy, srebrny ksiezyc,
zalewajgc dziwnym $wiatlem poszarpane zbocza i obrysowujgc na czarno wszystkie cienie.
Powietrze bylo spokojne, ale rozlegaly sie jakie$ tajemnicze, nieuchwytne szmery i szepty. Z
pewnoscig przed wiekami w takie noce, podsuneta mi moja bujna wyobraznia, nagie
czarownice na swych miottach lecialy ponad doling, $cigane demonicznym $miechem
wspottowarzyszek.
Podszedtem do urwisk troche zaniepokojony; Swiatto ksiezyca nadawato im jakis dziwny
wyglad, ktérego przedtem nie zauwazytlem. | w tym dziwnym Swietle zdawaly sie mniej
naturalne, a bardziej przypominaty ruiny jakich$ cyklopowych, zbudowanych przez tytanow
flank wysuwajacych sie z gérskich zboczy.
Z trudem strzgsajac z siebie te halucynacje, podszediem do przecinki, zatrzymalem sie i z
wahaniem wstapitem w ponury mrok laséw. Ponad zalegajacymi cieniami wisiato jakies
pozbawione tchu napiecie, niczym niewidzialne monstrum powstrzymujace oddech, aby nie
przestraszyc¢ ofiary.
Pozbylem sie tego wrazenia — biorgc oczywiscie pod uwage dziwacznos¢ tego miejsca i
jego zig reputacje — przeszedtem Jas, ciggle z nieprzyjemnym uczuciem, jakby kto$ szedt za
mng i zatrzymatem sie raz, kiedy cos wilgotnego i nijakiego przesuneto sie w ciemnosciach
tuz przy mojej twarzy.
Wyszedtem na polanke i ujrzalem ponury, wysoki monolit. Na skraju lasu, od strony
urwiska, stat kamien tworzacy cos w rodzaju naturalnego siedziska. Usiadlem myslac, ze to
prawdopodobnie w tym miejscu ten szalony poeta, Justin Geoffrey, napisat swoje
fantastyczne strofy Ludzi Monolitu. M6j gospodarz twierdzit, ze to Kamieh spowodowat
szalenstwo Geoffreya, lecz ziarno szalenstwa zostato zasiane w mézgu poety dtugo przedtem,
zanim przybyt do Stregoicawar.

Spojrzawszy na zegarek przekonalem sie, ze zbliza sie potinoc. Opartem sie i czekatem na
pojawienie sie jakichkolwiek upiorow. W$rdd gatezi swierkdw zaczat zbiera¢ sie delikatny
wietrzyk, wygrywajac dziwne, tajemnicze dzwieki. Monotonia tego dzwieku i state
wpatrywanie sie w monolit wywotaty cos w rodzaju autohipnozy, rozpaczliwie walczytem z
ogarniajgcg mnie sennoscia, ale sen mimo to zakradt sie do mego umystu. Monolit zdawat sie
kolysac, tariczyé, dziwnie zmieniajgc ksztatt, a potem zasnatem.

Otworzytem oczy, probujac wstac, ale lezalem spokojnie, tak jakby trzymaty mnie

lodowate rece. Ogarneto mnie paralizujgce przerazenie. Teraz polanka nie byla opuszczona.
Wypehniat jg ttum dziwnych, cichych ludzi i widzialem rozszerzonymi oczami detale
barbarzynskich strojow, ktore, jak podpowiedziat mi rozum, pochodzity z bardzo dawnych
czasOw, zapomnianych juz nawet w tych zapadtych i oddalonych od cywilizowanego —
Swiata okolicach. Oczywiscie, pomyslatem, to sa wiesniacy, ktorzy przyszli z wioski, aby
odby¢ tu jakies fantastyczne konklawe — ale przy nastepnym spojrzeniu stwierdzitem, ze ci
ludzie nie przypominaja mieszkancéw Stregoicawaru. Byli nizsi, nalezeli do krepej rasy o
rzadkich brwiach i szerszych, pozbawionych wyrazu twarzach. Niektérzy mieli stowianskie
tub madziarskie rysy, ale te” rysy nosity cechy degeneracji na skutek wymieszania sie z
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jakim$ bardziej prymitywnym, obcym ludem, ktérego nie potrafitem okreslic. Wielu nosito
skory dzikich zwierzat i ich wyglad, zarébwno kobiet jak i mezczyzn, nosit cechy brutalnej
zmystowosci. Byli dla mnie przerazajacy i odpychajacy, ale nie zwracali na mnie uwagi.
Uformowali sie przed monolitem w szerokie potkole i rozpoczeli zawodzenia, wyciagajac
razem ramiona i rytmicznie poruszajgc ciatami od pasa w gére. Wszystkie oczy skierowane
byly na szczyt Kamienia, do ktérego, jak sie wydawato, modlili sie. Ale najdziwniejszy byt
ten ich $ciszony glos; nie byli ode mnie oddaleni wiecej niz piecdziesiat jardow, setki
mezczyzn i kobiet niewatpliwie dziko zawodzacych, ale ich glosy dochodzity do mnie niczym
staby pomruk, tak jakby pokonywaty niezmierzone przestrzenie Kosmosu — lub czasu.
Przed monolitem stato co$ w rodzaju palnika, z ktérego unosit sie spiralnie wstretny,
mdlacy, zoty dym, krecac sie wokét czarnego trzonu, podobny do wijgcego sie weza.
Obok palnika lezaly dwa ciatla — calkowicie naga, mtoda dziewczyna, ze zwigzanymi
rekoma i nogami, a przy niej dziecko, ktére mogto mie¢ zaledwie kilka miesiecy. Po drugiej
stronie przysiadta ogromna, stara wiedzma, z dziwnym, czarnym bebnem na kolanach. Powoli
i lekko uderzata w niego otwartymi diomi, ale nie styszatem dzwieku bebna.
Rytm kiwajacych sie ciat przyspieszyt sie i na przestrzen lezacg pomiedzy ludzmi i
monolitem wyskoczyta naga kobieta z btyszczgcymi oczami i luzno sptywajacymi diugimi,
czarnymi wiosami. Zaczeta wirowaé na palcach, a potem podbiegta do Kamienia, padta przed
nim i lezata bez ruchu. W nastepnej chwili zastgpita jg inna fantastyczna posta¢ —
mezczyzna, u ktérego pasa zwisata kozla skéra i ktérego twarz zastaniata maska sporzadzona
z wielkiej wilczej gtowy tak, Zze przypominat jakis monstrualny, senny koszmar, bedacy
przerazajaca kombinacjg elementéw skladajacych sie na dzikg bestie i czlowieka. W jednej
rece trzymat pek diugich, Swierkowych gatezi, a Swiatto ksiezyca odbijato sie od zwisajgcego
na piersiach ciezkiego fancucha ze ziota.
Mniejszy tahcuch sugerowat, ze powinien zwisa¢ na nim jaki$ wisior, ale nie dostrzegtem
tam nic, co przypominatoby podobny przedmiot.
Ludzie coraz gwattowniej wyrzucali ramiona, zdajac sie podwaja¢ zawodzenia, gdy
groteskowa kreatura wyczyniajac rozne tamance przeskoczyta kilkkoma susami otwartg
przestrzen. Kiedy znalazta sie przy kobiecie lezacej przed monolitem, zaczetfa chtostaé jg
gateziami, a ona podskoczyta i wykrecajac sie tahczyta najdziwniejszy taniec, jaki
kiedykolwiek widzialem. Jej oprawca tanczyt wraz z nig, utrzymujgc dziki rytm, dotrzymujac
jej kroku przy kazdym podskoku, bez przerwy bijac jej nagie ciato. Za kazdym uderzeniem
bijacy wykrzykiwat w kétko jakies pojedyncze stowo, ktére wszyscy powtarzali w
obrzydliwej ekstazie. Jednak jakie to byto stowo, tego nie mogtem rozréznié.
Tancerze w oszolomieniu dziko wirowali, podczas gdy obserwujacy ich stali w miejscu,
probujac powtarzaé rytm tanca, krecac ciatami i machajgc rekoma. W oczach dziko
wirujgcych rosto szalenstwo odbijajac sie w oczach obserwujacych. Tancerze wili sie i krecili
w coraz bardziej szalenczym tancu, ktory zmieniat sie w bestialsko obsceniczny, a wiedzma
wyta i uderzata w beben jak oszalala przy wtorze szatanskiej melodii, jakg wydawaty
uderzenia gatezi.
Krew Sciekata z nagiej tancerki, zdawalo sie jednak, ze nie czuje bdlu chlostania i pobudza
to jg do jeszcze dzikszych tamancéw; wskoczyla w smuge zéttego dymu, ktory teraz
rozszerzyt sie i niczym macki otoczyt obie wirujgce postacie. Potem nagle wyskoczyta z
biczownikiem postepujgcym tuz za nig, eksplodowata nieopisang wprost sitag dynamicznego
ruchu na fali catkowitego szalenstwa, upadta na trawe trzesac sie i dyszac, jakby byla
catkowicie wyczerpana. Ale dzikie chtostanie nie ustawato i zaczeta petza¢ na brzuchu w
kierunku Kamienia. Kaptan — czy jak go nazwa¢ — postepowat za nig, bijac z catg sitg
ramion jej nie ostoniete ciato, gdy wijac sie zostawiata na zdeptanej ziemi $lad krwi. Dotarta
wreszcie do monolitu, krztuszac sie i dyszac wyrzucita ramiona, objeta go i w bezboznej
adoracji pokryta zimny kamien gorgcymi pocatunkami.
Fantastyczny kaptan podskoczyt wysoko, odrzucajac splamione krwig galezie, a
zgromadzeni wyjac, z piang na ustach odwrdcili sie ku sobie i zaczeli zebami i pazurami
szarpac na sobie ubrania i ciato, w jakim$ catkowitym zaslepieniu. Kaptan . diugim
ramieniem chwycit dziecko i wykrzykujac Imie, zakrecit nim wysoko w powietrzu i
roztrzaskat gtéwke o monolit, zostawiajac na czarnej powierzchni przerazajgca plame z
mdbzgu. Zmrozony grozg widziatem, jak rozszarpuje palcami drobne ciatko i rzuca krwawe
kawatki na podstawe Kamienia, a potem ciska rozdarte szczatki w ptomien palnika, dtawigc
ogien i dym karmazynowym deszczem, w czasie, gdy za nim wyly brutalne kreatury,
powtarzajgc bez ustanku Imie. Potem nagle wszyscy padli na ziemie wijac sie jak weze, a
kaptan triumfalnie wyrzucit w gore szeroko rozpostarte, zakrwawione rece. Otworzylem usta,
aby krzycze¢ ze zgrozy, wyrazajac obrzydzenie, ale wydatem z siebie tylko jaki$ suchy
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charkot. Na szczycie monolitu przykucneto cos, co przypominato monstrualng ropuche!
Widziatlem w $wietle ksiezyca jej rozdety, obrzydliwy zarys i zobaczytem co$, co mogtoby
by¢ twarza jakiegos stworzenia, ogromne, mrugajgce oczy odzwierciedlajgce bezdenng
zachlannos¢, bezwstydne okrucienstwo i monstrualne zio, jakie ciggle prébowato chwyta¢ w
swe sidta syndw ludzi, ktorych $lepi i bezwitosi przodkowie siedzieli na szczytach drzew. W
tych strasznych oczach odbijaty sie wszystkie bezboznosci i przerazajace tajemnice, ktre
$pig w miastach na dnie moérz i ktore kryjg sie przed swiattem dnia w ciemnosciach
odwiecznych pieczar. | teraz ta upiorna rzecz, ktérg obrazoburczy rytuat, sadyzm i krew
wywolaly z ciszy wzgorz, usmiechata sie szyderczo, mrugajac w dét do swych bestialskich
czcicieli, ktérzy czotgali sie przed nig w obrzydliwym ponizeniu.
Teraz kaptan w masce bestii na twarzy uniést zwigzang i ledwo poruszajaca sie
dziewczyne i skierowat w gore, w strone tego potwornego horroru na szczycie monolitu. |
kiedy to monstrum z mlaskaniem wciggneto powietrze, $linigc sie z pozadania, cos zatamato
sie w moim mozgu i zapadtem w zbawienne omdlenie.
Oczy otworzytlem o bladym s$wicie. Wrdcity do mnie wszystkie wydarzenia nocy.
Skoczytem na réwne nogi i zaczalem sie ze zdumieniem rozglagda¢. Monolit wznosit sie na
murawie ponury i milczacy. Zielona, $wieza i nie zdeptana trawa falowata w porannym
wietrzyku. Przebiegtem szybko przez polanke, na ktorej skakali i wirowali tancerze i gdzie
ziemia powinna by¢ kompletnie zryta, gdzie ofiara czotgata sie w swej bolesnej drodze ku
Kamieniowi, znaczac ziemie strumieniem krwi. Ale teraz na nieskalanej trawie nie byto
nawet kropli krwi. Drzac spojrzatem na powierzchnie monolitu, o ktéra ten bestialski kaptan
roztrzaskat gtéwke dziecka — ale nie dostrzegtem tam zadnej plamy ani zadnych ponurych
szczatkow.
Sen! To byt przerazajacy koszmar... a moze... wzruszylem ramionami. Ale jakze wyrazny
byt ten sen!
Chytkiem wrdcitem do wioski i nie zauwazony wsliznglem sie do tawerny. Usiadtiem
medytujgc nad dziwnymi wypadkami, jakie wydarzyly sie tej nocy. Powoli dochodzitem do
przekonana, ze nalezy wszystko odrzucié jak jakies senne majaki. To, co widzialem, byto
najwyrazniej tylko senng iluzja, pozbawiong wszelkiej materialnej substancji. Wierzytem
jednak, ze widzialem odbite cienie czego$, co dokonalo sie w jakiej$ upiornej przesziosci. Ale
w jaki spos6b mogtem to sprawdzi¢? W jaki spos6b mogtbym udowodnié, ze ta moja wizja
byta raczej zbiorem potwornych upioréw, anizeli tylko koszmarem wytworzonym przez mgj
umyst?
Jakby w odpowiedzi przemkneto przez moj umyst nazwisko — Selim Bahadur! Zgodnie z
legenda ten cziowiek, ktdry byt jednoczesnie zotnierzem i pisarzem, dowodzit tg czescig armii
Sulejmana, ktéra zniszczyta Stregoicawar; to wydawato sie dos¢ logiczne — jesli tak byto,
udat sie wprost z tego zdewastowanego kraju do krwawych pol Szomwaalu i ku swojej
zgubie. Podskoczylem z nagtym okrzykiem — ten manuskrypt zabrany z ciata Turka, nad
ktorym zadrzat hrabia Borys — czy mogt on zawiera¢ co$ o tym, co tureccy najezdzcy
znalezli w Stregoicawarze? C6z innego mogto tak wstrzasna¢ stalowymi nerwami polskiego
awanturnika? A poniewaz nigdy nie znaleziono kosci hrabiego, czy ta lakierowana szkatutka
ze swojg tajemniczg zawartoscig nadal jeszcze nie lezy gdzie$ pod ruinami pokrywajacymi
ciato Borysa Wladinowa? Pospiesznie zaczatem sie pakowad.

W trzy dni pdzniej schronitem sie w matej wiosce lezacej kilka mil od starego pola bitwy i
kiedy wzeszedt ksiezyc, zaczatem szybko kopac w stosie beztadnych kamieni na szczycie
wzgorza. Byla to koszmarna praca. Patrzac na to teraz z perspektywy czasu, dziwie sie, jak
mogtem to w ogole zrobi¢, chociaz pracowatem bez przerwy od wschodu ksiezyca do Switu.
Kiedy storice zaczeto wschodzi¢, zerwalem ostatnig warstwe spietrzonych kamieni i ujrzalem
Smiertelne szczatki hrabiego Borysa Wladinowa — tylko kilka zatosnych, pokruszonych
kosci, a miedzy nimi zgnieciona, odksztatlcong szkatutke, ktdra ocalata od catkowitego
rozpadu tylko dzieki lakierowanej powierzchni.

Chwycitem jg zachtannie i wrocitem do mego pokoju w tawernie, gdzie otworzytem
szkatutke i znalaziem w niej catkowicie nietkniety pergamin. Ale w szkatuice byto co$
jeszcze — malty przedmiot zawiniety w jedwab. Natychmiast zapragnatem zgtebi¢ tajemnice
kryjace sie na pozétklym pergaminie, ale nie pozwolito mi na to wyczerpanie. Od czasu, gdy
opuscitem Stregoicawar prawie nie spatlem i zmogto mnie teraz przerazliwe zmeczenie.
Whbrew woli bylem zmuszony wyciagna¢ sie na t6zku i spatem caly dzien, az do zachodu
stoica.

Szybko przetknatem kolacje, a potem w Swietle migajacej $wiecy zabralem sie do czytania
tureckich liter pokrywajgcych pergamin. To bylo bardzo trudne, poniewaz nie znam dobrze
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tego jezyka i do$¢ archaicznego stylu, ale mimo wszystko to, co przeczytatem, zdumiato
mnie. Gdy pracowatem nad tekstem, wytanialy sie poszczegolne stowa i zdania chwytajace
mnie w objecia rosngcej grozy. Skupitem catg energie i kiedy opowie$¢ powoli stawala sie
coraz to jasniejsza i przybierata bardziej namacalng posta¢, czutem, jak krew $cina mi sie w
zylach, unoszg sie wiosy na gtowie, a jezyk zasycha w ustach.
W koncu, o bladym Swicie sgczacym sie przez firanki w oknie, odtozylem manuskrypt i
chwycitem przedmiot zawiniety w kawatek jedwabiu. Wpatrujgc sie w niego zmeczonymi
oczami poznatem catg prawde, nawet gdybym zechciat watpi¢ w to, co zawierat manuskrypt:
A potem schowatem na powr6t do szkatutki oba te obrzydliwe przedmioty. Nie mogtem
jesé, spac i odpoczac, dopoki szkatutka z tg zawartoscig nie zostata obcigzona kamieniem 1
wrzucona w najwiekszg gtebie Dunaju, skad — jesli Bog da — prad poniesie jg z powrotem
do piekta, z ktérego pochodzi.
To nie byt sen. Nie $nitem wtedy w noc $wietojanska na wzgdrzach ponad
Stregoicawarem. Dobrze, ze Justin Geoffrey siedziat tam tylko w dzien, a potem odszedt,
poniewaz gdyby ujrzat to upiorne konklawe, jego szalony umyst zatamatby sie wczeéniej. A
w jaki sposéb ja sam nie stracitem zmystow, tego doprawdy nie wiem.
Nie, to nie byt sen, bylem swiadkiem zgromadzenia dawno zmartych ludzi, kt6rzy opuscili
piekto, aby czci¢ jak za dawnych czas6w upiory, ktére klaniaty sie przed upiorem. Poniewaz
piekto dawno juz pochtoneto tego potwornego bozka.
Nie wiedzialem za pomoca jakiej to przerazajgcej alchemii lub bezboznych czaréw
otwieraly sie tej jednej nocy bramy piekiel, ale widzialem to na wiasne oczy. | wiedziatem, ze
widziatlem tamtej nocy cos, co juz nie zyje, poniewaz manuskrypt pisany ostrozng rekg Selima
Bahadura opisywat dokfadnie to, co on i jego jezdZcy znalezli w dolinie Stregoicawar;
czytatlem opisane szczegdtowo bluzniercze obrzydlistwa, ktére tortura wyrywata z ust
wrzeszczacych czcicieli; czytalem tez o zagubionej, czarnej pieczarze wysoko w goérze, gdzie
przerazeni Turcy otoczyli napeczniate, monstrualne, podobne do ropuchy stworzenie i
zniszczyli je ptomieniem, antyczng stalg bardzo dawno pobtogostawiong przez Mahometa i
zakleciami, ktére byly juz stare wtedy, gdy Arabia byla jeszcze mioda. | nawet krzepka reka
starego Selima trzesta sie, gdy zapisywat kataklizmiczne, wstrzasajgce ziemia, Smiertelne
wycie potwora, ktéry nie umart samotnie; dziesieciu z jego mordercow zgineto razem z nim w
sposob, jakiego nawet Selim nie chciat lub nie magt opisac¢. A ten przykucniety idol
wyrzeibiony ze zlota i owiniety w jedwab przedstawiat jego samego i Selim zerwat go ze
zlotego fancucha zawieszonego na szyi zabitego wysokiego kaptana w masce.
Turcy ogniem i stalg catkowicie wyczyscili te ohydng doline! | na tego rodzaju rzeczy
patrzyly te szerokie gory, na rzeczy nalezace do ciemnosci i otchtani zaginionej wiecznosci.
Nie — to nie byt strach przed tym czyms ropuchopodobnym, strach przejmujacy mnie
dreszczem w nocy. On tkwi mocno w piekle ze swojg odrazajgca horda, zostajac uwolniony
tylko na godziny najdziwniejszej nocy w roku, tej wtasnie nocy, ktérej go widziatem. A z
jego czcicieli nikt juz nie pozostat.
Ale to rzeczywistosc¢, ze taka rzecz kiedys przykucata niczym jaka$ przerazajgca bestia nad
duszami mezczyzn i ze to ona wiasnie spowodowata zimny pot na moim czole; a teraz boje
sie zndw zajrze¢ na strony odrazajacej pracy Von Junzta. Ale teraz rozumiem, dlaczego
powtarzat stowa ,klucze”! Och! Klucze do Drzwi Zewnetrznych — ogniwa taczace z
przerazajaca przesziosdcig i — kto wie? — z przerazajgcymi sferami terazniejszosci. |
rozumiem tez, co siostrzeniec wtasciciela tawerny widziat w nawiedzajgcych go koszmarach
sennych, Czarny Kamieh na szczycie wiezy cyklopowego czarnego zamku. Jezeli
kiedykolwiek ktos$ bedzie kopat miedzy tymi gérami, moze znalez¢ rzeczy, jakie trudno sobie
nawet wyobrazi¢. Poniewaz pieczara, w ktorej Turcy to cos$ osaczyli, nie byta prawdziwg
pieczarg i drze na mysl, jaka przepastna otchtar rozcigga sie pomiedzy tym wiekiem i czasem,
gdy ziemia zadrzata i wydata z siebie, niczym fale, te biekitne gory, ktére rosty ukrywajac w
sobie rzeczy, o ktérych batem sie nawet mysle¢. Niech nikt nie szuka i nie prébuje zbada¢ do
korzeni tej upiornej strzelistej kolumny, ktérg ludzie zwg Czarnym Kamieniem!
Klucz! Och, to jest Klucz, symbol zapomnianego horroru, horroru, ktéry z zapomnienia
wstretnie wyczotgat sie o czarnym swicie ziemi. Co jednak mozemy powiedzie¢ o innych,
przerazajgcych mozliwosciach, na ktére wskazuje Von Junzt — co powiemy o tej
monstrualnej rece, ktéra zdusita w nim zycie? Po tym, co napisat Selim Bahadur, nie mogtem
juz diuzej watpi¢ w cokolwiek, co znajdowato sie w Czarnej Ksiedze. Cztowiek nie zawsze
byt panem ziemi — a czy teraz jest jej panem? Jakie to nieznane i nienazwane ksztalty moga
czai¢ sie jeszcze w ciemnych miejscach naszego $wiata?

HORROR Z KURHANU
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Steve Brill nie wierzyt ani w upiory, ani w demony. Juan Lopez wierzyt. Jednak ani
ostroznosc¢ jednego, ani twardy sceptycyzm drugiego nie stanowity tarczy ochronnej przed
horrorem, ktory spadt na nich — horrorem zapomnianym przez ludzi na dtuzej niz trzysta lat
— monstrualnym, krzyczacym przerazeniem, wskrzeszonym z czarnej otchtani zagubionych
wiekow.

Jednak kiedy ostatniego wieczoru Steve Brill siedziat na swoich zapaditych schodkach,

jego mysli byly tak oddalone od jakich$ niesamowitych zagrozen, jak tylko mogtly byé
oddalone ludzkie mysli. Rozum myslat o rzeczach gorzkich, lecz dosé konkretnych. Patrzyt
na ziemie swojej farmy i klat. Brill byt wysoki, szczuply i twardy jak skéra na buty —
prawdziwy syn pioniera, ktory wyrwat Zachodni Teksas dziczy. Byt wysmagany stoncem i
silny jak dtugorogi byk. Szczupte nogi i buty wskazywaly, ze z zamitowania byt kowbojem, a
teraz przeklinat siebie, ze kiedy$ zszedt z dzikookiego mustanga i zmienit sie w farmera.
Zaden z niego farmer, przyznat wprost miody poganiacz bydta.

Ale ta kleska nie byta w catosci jego wing. Obfity, zimowy, deszcz — tak rzadki w
Zachodnim Teksasie — dawat obietnice dobrych zbioréw. Ale, jak to zwykle bywa, nie
wszystko poszio gladko. Spdzniona $niezyca zniszczyta kwiaty drzew owocowych. Zboze,
ktore rosto tak obiecujaco, zostalo burza gradowa posiekane na kawalki i przyduszone do
ziemi w chwili, gdy zaczynalo juz z6tkng¢. Potem nadeszta susza i nowe gradobicie
wykonhczyto kukurydze.

Po tym wszystkim bawelna, ktéra jakos$ przetrwala, poddata sie najazdowi konikow
polnych, ktére ogotocity pole Brilla w ciagu jednej nocy. Tak wiec Brill siedziat i zaklinat sie,
ze nie odnowi dzierzawy — i btogostawit, ze nie jest wlascicielem ziemi, na ktérej wylat tyle
potu, jednoczes$nie cieszyt sie, ze istniejg jeszcze szerokie, falujace przestrzenie Zachodu,
gdzie miody, silny mezczyzna moze zarobi¢ na zycie cwalujgc i chwytajac na lasso bydto.
Siedzac tak w ponurym zamysleniu, Brill uSwiadomit sobie obecno$¢ swego najblizszego
sgsiada, Juana Lopeza, spokojnego, starego Meksykanina, ktéry mieszkat w niewidocznej
stad chacie stojacej po drugiej stronie strumienia za wzgérzem. Meksykanin, aby zarobi¢ na
zycie, zajmowat sie karczowaniem lasu. Teraz oczyszczat skrawek ziemi przylegajacej do
farmy i przecinajac take Brilla wiasnie wracat do swojej chaty.

Brill leniwie obserwowat, jak przetazit przez ptot z drutu kolczastego i szedt wzdiuz
wydeptanej przez siebie Sciezki w wyschnietej trawie. Juz ponad miesigc zajmowat sie
wycinaniem twardych, powyginanych meskitéw, wykopujac niewia — Tygodnie diugie
korzenie i Brill wiedzial, ze zawsze wraca do domu tg sama droga. Patrzac na niego Brill
nagle zauwazyl, ze sgsiad gwaltownie skrecit, jakby chciat oming¢ niski, okragty pagoérek
wystajacy ponad poziom pastwiska. Lopez obszedt go trzymajac sie z dala i Brill pamietat, ze
stary Meksykanin zawsze zataczat w tym miejscu duze potkole. Inna mysl, jaka naptyneta do
rozleniwionego umystu Brilla, przypomniata mu, ze Lopez zawsze przyspieszat wtedy kroku i
zawsze starat sie przej$¢ obok niego przed zachodem storica — jednak meksykanscy
robotnicy przewaznie pracowali od brzasku do zmierzchu, a szczegolnie ci, ktorzy wycinali
drzewa, poniewaz wynagradzano ich od akra a nie od dnia pracy. Ciekawos$¢ Brilla wzrosta.
Wstat i idac powoli w dot zbocza, na ktérego szczycie znajdowata sie jego chata, krzyknat
do wlokacego sie Meksykanina:

— Hej, Lopez, zaczekaj chwilke.

Lopez zatrzymat sie, rozejrzat i stat bez ruchu, bez entuzjazmu czekajac, az bialy zblizy sie
do niego.

— Lopez — powiedziat powoli Brill — chociaz to nie m¢j interes, chciatem jednak cie o

co$ zapytac... dlaczego zawsze tak daleko obchodzisz ten stary indiariski kurhan?

— No sabe* — odpart Lopez krotko.

— kZzesz — stwierdzit Brill zartobliwie. — Bardzo dobrze rozumiesz, mowisz po

angielsku tak samo jak ja. O co chodzi? Myslisz, ze ten kurhan jest nawiedzony, czy co$
takiego?

Brill umiat mowi¢ i czyta¢ po hiszpansku, ale tak jak wiekszo$¢ Anglosasow wolat
postugiwac sie rodzinnym jezykiem. Lopez wzruszyt ramionami.

— To nie jest dobre miejsce, no bueno — mruknat, unikajac oczu Brilla. — Niech lezy w
spokoju to, co zostato ukryte.

— Zdaje mi sie, ze boisz sie duchdéw — podpuszczat go Brill. — Do licha, jesli to
rzeczywiscie indianski kurhan, to ztozeni w nim Indianie lezg juz tak dtugo, ze ich duchy
pewnie sg kompletnie niegrozne.

Brill wiedziat, ze ciemni Meksykanie boja sie kurhanéw porozrzucanych na catym
potudniowym zachodzie — tych reliktéw przesztosci, zapomnianych z wiekami,
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zawierajacych rozpadajace sie kosci wodzéw i wojownikdw zaginionej rasy.
— Najlepiej nie przeszkadzac temu, co zostato ukryte w ziemi — chrzgknat Lopez.
— Brednie — rzeki Brill. — Kiedy$ razem z chtopcami rozkopatem jeden z tych
kurhanow w Pato Pinto i wydobyliSmy z niego szczatki szkieletow, koraliki, krzemienne
ostrza strzat i tym podobne przedmioty. Przez jaki$ czas przechowywatem rézne zeby, ale
potem gdzie$ je zgubitem i nigdy nic mnie nie straszyto.,,
— Indianie? — nagle parsknat Lopez. — Kto méwi, ze to sa Indianie? W tych okolicach
byli nie tylko Indianie. Dawno temu dzialy sie tu dziwne rzeczy. Styszalem, jak moja rodzina
przekazywata sobie z pokolenia na pokolenie r6zne opowiesci. A moja rodzina byta tu diugo
przed wami, senor Birill.
— Tak, masz racje — przyznat Steve. — Pierwszy biaty cziowiek, jaki pojawit sie w tym
kraju, byt oczywiscie Hiszpanem. Nie tak daleko stad przemierzyt te ziemie Coronado,
styszatem o tym, a potem przez kraj — o tam, gdzie$ w tyle — przeszia tez wyprawa
Hernando de Estrady... nawet nie wiem jak dawno temu.
— W 1545 — powiedziat Lopez. — Rozbili tu niedaleko obdz, tam gdzie teraz panski
korral.
Brill obejrzat sie na ogrodzony korral, na ktérym teraz przebywat jego wierzchowiec, para
roboczych koni i wychudzona krowa.
— Skad tyle o tym wiesz? — zapytat zaciekawiony.
— Jeden z moich przodkéw brat udziat w wyprawie de Estrady — odpart Lopez. —
Zotnierz, Porfirio Lopez; opowiedziat o tym swemu synowi, a Syn opowiedziat swojemu i tak
dalej, az wreszcie trafito do mojej rodziny, a potem do mnie, ale ja nie mam zadnego syna,
ktéremu maégtbym o tym opowiedziec.
— Nie miatem pojecia, ze masz tak stary rodowdd — zauwazyt Brill. — A moze co$ wiesz
o zlocie, ktére podobno gdzies w tej okolicy ukryt de Estrada?
— Tam nie byto zadnego zlota — warknat Lopez. — Wojsko de Estrady miato przy sobie
tylko bron, walczac w tych wrogich im stronach... a wielu z nich zostawito kosci na szlaku.
Pézniej — wiele lat pézniej — zostata zaatakowana przez Komanczow jadaca z Santa Fe
karawana wozdw zaprzezonych w muly. Atak nastapit gdzies$ tu w poblizu. Wtedy ukryto
zloto i wszyscy uciekli. | w ten sposob pomieszaly sie ze sobg r6zne opowiesci. Ale nawet nie
ma tu tego zfota, poniewaz znaleZli je i wykopali gringo, my$liwi polujacy na bizony.
Brill kiwat gtowa, prawie nie stuchajac. W catej P6tnocnej Ameryce nie byto takiego
miejsca jak jej czes¢ potudniowo—zachodnia, ktéra posiadata najwiecej opowiesci o ukrytych
skarbach. Niewyobrazalne bogactwo przeszto tam i z powrotem przez wzgérza i rowniny
Teksasu i Nowego Meksyku. W dawnych czasach Hiszpanie posiadali kopalnie ztota i srebra
w Nowym Swiecie i kontrolowali cate bogactwo handlu futrami na Zachodzie, a echa o tym
bogactwie jeszcze ciggle pobrzmiewajg w opowie$ciach o ukrytym ziocie. Nagle w myslach
Brilla pojawito sie marzenie zrodzone z klesk i biedy.
Glosno powiedziat:
— No, ja w kazdym razie nie majgc nic innego do roboty zaczne chyba kopac¢ w tym
starym kurhanie zeby przekonac sie, co tam moze byc.
To zwykie stwierdzenie zdawato sie wywotac¢ u Lopeza piorunujgce wrazenie. Cofnat sie
gwattownie, a jego bragzowa twarz stata sie szara jak popidt; jego czarne oczy zaptonely i
wyrzucit ramiona w btagalnym gescie.
— Dios, no! — krzyknat. — Niech pan tego nie robi, senor Brill! To miejsce jest
przeklete... dziadek méwit mi, ze...
— Co ci mowit? — spytat Birill.
Lopez zamilkt.
— Nie moge powiedzie¢ — mruknat. — Przysiaglem milczenie. Mégitbym sie zwierzy¢
tylko memu najstarszemu synowi. Ale niech mi pan wierzy, lepiej zeby podciat pan sobie
gardio niz wdzierat sie do tego przekletego kurhanu.
— No — rzekt Brill, zniecierpliwiony przesgdami Meksykanina — jesli to cos tak ztego,
to dlaczego mi o tym nie powiesz? Podaj mi jakis logiczny argument, zeby go nie
rozkopywac.
— Nie moge! — krzyknat Meksykanin z rozpaczg. — Ale znam go! Przysiggtem jednak
milczenie na Swiety Krzyz, tak jak przedtem wszyscy przysiegali w mojej rodzinie. To jest
cos$ tak ponurego, ze nawet méwigc o tym ryzykuje sie wieczne potepienie! Gdybym
powiedziat panu o tym, dusza uleciataby z panskiego ciala. Jednak przysiagtem... i nie mam
syna, wiec moje usta sg zapieczetowane na zawsze.
— O... no to — mruknat sarkastycznie Brill — dlaczego w takim razie nie napiszesz o
tym?
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Lopez stat z wytrzeszczonymi oczami jak oniemiaty, ku zdumieniu Steve’a poddajac sie tej
sugestii,
— Tak zrobie! O, Dios, dzieki Ci, ze ten dobry ksigdz nauczyt mnie pisac, gdy bytem
dzieckiem. Moja przysiega nic nie moéwita o pisaniu. Przysiegatem tylko, Zze nic nie powiem.
Wszystko panu dokfadnie opisze, jezeli pan przysiegnie, ze nikomu potem nic nie powie i
Zniszczy papier zaraz po przeczytaniu.
— Jasne — zgodzit sie Brill, aby go uspokoi¢ i zdawato sie, ze ulzyt tym staremu
Meksykaninowi.
— Bueno! Zaraz ide wszystko opisac. Jutro, kiedy bede szedt do pracy, przyniose panu
papier i wtedy zrozumie pan, dlaczego nikt nie moze wdziera¢ sie do tego przekletego
kurhanu!
| Lopez pospiesznie odszedt $ciezkg do domu, jego przygarbione ramiona kotysaty sie z
wysitku, aby i8¢ szybciej niz zwykle. Steve udmiechnat sie za nim ironicznie, wzruszyt
ramionami i odwrdcit sie w strone swojej chaty. Zatrzymat sie jednak na chwile i jeszcze raz
spojrzat na niewielki, zarosniety trawa, zaokraglony pagorek. To z pewnoscig jest indianski
gréb, zdecydowat; z uwagi na jego symetryczny ksztat i podobienstwo do innych indianskich
kurhanow, jakie dotad widziat. Zmarszczyt sie, prébujac sobie wyobrazi¢ zwigzek
tajemniczego pagoérka z walczacym przodkiem Juana Lopeza.
Brill patrzyt w zamysleniu za oddalajgcy sie sylwetkg starego Meksykanina. Miedzy
pastwiskiem Brilla a niskim wzgérzem, za ktérym stata chata Lopeza, lezala plytka,
porosnieta drzewami dolina, przecieta na p6t wyschnietym strumieniem. Idac brzegiem
strumienia stary Meksykanin zaczat powoli znika¢ miedzy drzewami. Wtedy Britl podjat
nagta decyzje.
Szybko wziat kilof i topate ze stojgcej za chatg komérki na narzedzia. Stonce jeszcze nie
zaszio i Brill stwierdzit, ze zdgzy na tyle rozkopac¢ kurhan, aby za dnia przekona¢ sie, co sie w
nim kryje. Jesli nie zdazy, bedzie mogt pracowac przy swietle latarni. Steve, jak wigkszos¢
podobnych mu ludzi, byt impulsywny, a teraz zapatat nagta checia, aby wedrze¢ sie w giab
pagorka i znalezé to — o ile w ogdle cos bylo — co tam jest.
Znowu zaswitata mu mysl o ukrytym skarbie, jakby podsycona stowami Lopeza.
A co bedzie, jesli jednak ta obrosnieta trawa kupka ziemi kryje bogactwo — jakas
dziewiczg rude z zapomnianych kopalni, albo jakie$ starohiszpariskie monety? A moze ten
wzgorek nad skarbem, ktérego nie mogli zabra¢ ze sobg muszkieterzy de Estrady usypali w
ksztalcie indianskiego kurhanu dla zmylenia poszukiwaczy? Czyzby stary Lopez o tym
wiedzial? Nie byloby dziwne, gdyby wiedzac O skarbie, nie probowat przeszkodzi¢ w jego
odkryciu. Caty byt przesigkniety strachem i przesgdami, wolat zy¢ ze swojej pracy anizeli
ryzykowac klatwe czajacych sie upioréw lub diabtéw — poniewaz Meksykanie twierdza, ze
ukryte zloto jest zawsze przeklete i oczywiscie ten kurhan jest szczegolnie przeklety i moze
przynies¢ zgube. No, rozmyslat Brill, ale latynosko—indianskie diabty nie sg straszne
Anglosasom, ktorych wycienczyly demony suszy, burz i innych klesk zywiotowych
niszczacych zbiory.
Steve zabral sie do pracy z dzikg energig charakterystyczng dla jego rasy. Jednak zadanie
nie byto fatwe; spieczona stoncem ziemia zmieszana z kamieniami i zwirem byta twarda jak
kamien. Brill obficie pocac sie stekat z wysitku, ale ptongt w nim ogien poszukiwacza
skarbow. Ocierat pot sptywajacy do oczu i walit z catych sit kilofem, rozbijajac dobrze ubitg
ziemie.
Stonce zaczeto zachodzi¢ i w dlugim, letnim zmierzchu pracowat prawie zupetie
zatracajgc poczucie czasu i miejsca. Powoli coraz bardziej sie upewniat, ze pagorek jest
prawdziwym indiariskim grobem, poniewaz znalazt w ziemi resztki wegla drzewnego. Dawni
ludzie, budujacy tego rodzaju grobowce, utrzymywali catymi dniami ptonacy ogien.
Wszystkie kurhany, jakie Steve kiedykolwiek rozkopat, zawieraly zaraz pod powierzchnig
ziemi grubg warstwe wegla drzewnego. Jednak teraz znalezione resztki wegla drzewnego
byly porozsypywane w ré6znych miejscach.
Mysl, ze w tym miejscu kryje sie zapomniany skarb Hiszpandw, jako$ przyblakta, ale
ciggle jeszcze z uporem go gnebita. Kto wie? Moze ci dziwni mieszkancy tych ziem, ktérych
teraz nazywamy Budowniczymi Kurhanow, posiadali swoje skarby, ktére ztozyli razem ze
zmartymi?
Nagle Steve wykrzyknat podniecony, czujac, ze kilof uderza w co$, co przypominato
metal. Chwycit to, co wykopat i podnidst do oczu, wysilajac w mdiym Swietle wzrok.
Wykopany przedmiot byt zabrudzony i tak skorodowany, ze byt cienki jak papier, ale
domyslat sie, co to byto — to bylo kétko ostrogi, niewatpliwie hiszpanskiego pochodzenia, z
dtugimi, ostrymi kolcami. Stat catkowicie oszotomiony. Tego kurhanu nie mogli zbudowaé
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Hiszpanie, niewatpliwie wykonaty go rece tubylcow. Jednak jakim sposobem znalazt sie
gteboko pod ubitg ziemig przedmiot nalezacy do hiszpanhskiego caballero?
Brill z niedowierzaniem potrzasnat gtowg i zabrat sie do pracy. Wiedziat, ze gdzie$ w
srodku kurhanu, jezeli to byt naprawde gréb tubylcéw, znajdzie waska komore wykonang z
duzych kamieni, zawierajgca kosci wodzow, a nad nimi poswiecone ofiary. W zapadajgcych
ciemnosciach poczut, ze kilof uderza twardo w co$ nie poddajacego sie i przypominajacego
granit. Nic nie widzac i badajac tylko na wyczucie, przekonat sie, ze to byt z grubsza
ociosany, solidny, kamienny blok. Niewatpliwie byt to jeden z bokéw komory grobowe;.
Proba rozbicia tego kamienia z pewnoscig bytaby bezcelowa i Brill zaczat go nadtupywac,
zeskrobujac ziemie i zwir z naroznika, az w kofncu przekonat sie, ze moze sprébowac
odtgczy¢ kamien poprzez wbicie czubka kilofu i podwazenia jak dzwignia.
Ale teraz nagle zorientowat sie, ze byto juz ciemno. W $wietle wschodzgcego ksiezyca
wszystko zdawato sie zamazane i pokryte cieniami. Mustang zacza} niespokojnie biegaé,
obijajac sie o ogrodzenie korralu, skad dochodzit uspokajajacy odgtos zmeczonych zwierzat
zujacych kukurydze. Z czarnych cieni wijgcego sie potoku przyptynat niesamowity krzyk
lelka. Brill niechetnie sie wyprostowat. Trzeba przyniesé latarnie i kontynuowaé
poszukiwania przy Swietle.
Zacza} klepaé sie po kieszeniach, zamierzajgc podnies¢ kamien i zbada¢ wnetrze grobu
przy Swietle zapatek. Nagle zesztywniat. Czy to zludzenie, czy ustyszat staby, przerazajacy
szmer dochodzacy zza tego olbrzymiego gtazu? Weze! Niewatpliwie gdzie$ u podstawy
kurhanu byly jakie$ otwory i moze teraz czyha na niego z tuzin duzych diamentowych
grzechotnikow zwinietych w srodku komory, niecierpliwie czekajac, zeby tylko wetknat tam
reke? Zadrzal i odsuna} sie od wykopanej dziury.
Nie byto sensu kopac¢ dalej na o$lep. | zdat sobie tez sprawe, ze przez ostatnie kilka minut
czut jakis$ obrzydliwy, staby smréd, ktéry wydostawat sie spomiedzy szpar w kamieniu —
chociaz musiat przyznag¢, ze ten zapach nie Swiadczyt o obecnosci gadéw bardziej niz
jakikolwiek inny z nieprzyjemnych zapachéw. Byto to co$, co przypominato smréd kostnicy
— bez watpienia jakie$ wydostajace sie z Smiertelnej komory gazy, ktére mogty byé
niebezpieczne dla zywych.
Steve odtozyt kilof i wrocit do domu niecierpliwigc sie z powodu koniecznej przerwy. Po
wejsciu do Srodka zapalit zapatke i odszukat lampe naftowg wiszgcg na Scianie na gwozdziu.
Potrzasnal, sprawdzajac czy jest napetniona nafta, i zapalit ja. Natychmiast wrécit do
kurhanu, niecierpliwo$¢ nie pozwolita mu nawet nic przekgsi¢. Spieszyt sie, aby natychmiast
otworzy¢ gréb, byt tym tak zaintrygowany, jak tylko moze by¢ zaintrygowany czlowiek
obdarzony wyobraznig, a odkrycie hiszpanskiej ostrogi jeszcze bardziej pobudzito jego
ciekawosc.
Pospiesznie zbiegt ze wzgorza, wywijajac latarnig rzucajaca przed nim i za nim dtugie,
krzywe cienie. Zachichotat wyobrazajgc sobie, co zrobi i pomy$li Lopez, gdy dowie sie rano,
ze rozkopat zakazany kurhan. Dobrze, Ze rozkopat go dzis wieczorem. Gdyby Lopez o tym
wiedzial, mégtby mu prébowac przeszkodzi¢. W sennej ciszy letniej nocy Brill dotart do
kurhanu — uniést wysoko latarnie — i zaklat zdumiony. W $wietle latarni ujrzat miejsce,
ktore rozkopat, niedbale porozrzucane narzedzia... i ogromng, otwarta, czarng szczeling!
Wielki, zamykajacy gtaz lezat na dnie wykopu, tak jakby kto$ go bez trudu odrzucit.
Ostroznie wysunat latarnie i zajrzat do komory przypominajgcej jaskinie, nie majac pojecia,
czego ma sie spodziewac. Nie zobaczyt nic, poza naga skatg, ktéra stanowita boki waskiego
pomieszczenia, dos¢ diugiego, aby utozyé w nim ciato czlowieka. Ta cela prawdopodobnie
zostata zbudowana ze z grubsza obrobionych, kwadratowych gtazéw, sprytnie i silnie
potaczonych ze soba.
— Lopez! — wykrzyknat Steve z wsciektoscig. — To ten $mierdzacy kojot! Z pewnos$cig
obserwowat, jak pracowatem, i kiedy poszedtem do domu po latarnie, wsliznat sie, odsunat
kamien i porwat to, co byto w $rodku. Niech go szlag trafi, ja mu pokaze!
Z wéciektoscig zgasit latarnie i rozejrzat sie po plytkiej, zarosnietej dolinie. Spojrzawszy
zesztywniat. Na skraju wzgoérza, za ktérym znajdowala sie chata Lopeza, poruszyt sie jakis
cien. Ksiezyc zachodzit, Swiatto byto mdte, a ruchy cieni zaskakujgco zdumiewajgce. Jednak
Steve mial wzrok wyostrzony stoncem i wiatrem szerokich przestrzeni i rozroznit jakies
dwunogie stworzenie, znikajace ponizej zarosnietego meskitami wzgorza.
— Kryje sie w swojej chacie — prychna} Brill. — Z pewno$cig co$ zwedzit, inaczej nie
biegtby tak szybko.
Brill przetknat $line, zastanawiajac sie, dlaczego nagle dziwnie zadrzat. Dlaczego ten
tluscioch tak szybko uciekat ze swoim tupem? Brill probowat zdusi¢ w sobie niepokdj, ze
kryje sie w tym co$ dziwnego. Ta postac, a raczej jej cien, zdawata sie poruszac jakimis

Strona 63



Howard Robert E - Conan. Cien bestii
wezowymi skokami. Do tego rodzaju szybko$ci musiata by¢ potrzebna prawdziwa zrecznosc¢,
jesli ten dos¢ tlusty Juan Lopez wybrat sposéb posuwania sie tak dziwnymi ruchami.
— Cokolwiek znalazt, jest tak samo moje jak i jego — Brill zaczat kla¢, prébujac przestac
mysle¢ o tym niezwyklym biegu zauwazonej postaci. — To ja dzierzawie te ziemie i
odwalitem calg robote. A niech to szlag trafi! Nie dziwie sie, ze opowiedziat mi o tym.
Chciat, zebym odwalit robote za niego, a potem sprzatnie mi tup sprzed nosa. Tylko dlaczego
juz przedtem tego nie wykopat? Nigdy jednak nie wiadomo, co mysleé¢ o tych gnojkach.
Medytujac nad tym, Brill szedt wzdtuz tagodnego zbocza pastwiska w kierunku
strumienia. Mingwszy cienie drzew i geste poszycie, szedt wyschnietym tozyskiem
strumienia, stwierdzajac bezmysinie, ze w ciemnosciach nie styszy teraz ani lelka, ani nawet
sowy. Czut kryjace sie w ciemnosciach nocy jakies wyczekujace napiecie, ktére wcale mu sie
nie podobato. Cienie wokat wyschnietego strumienia byly zbyt geste i zbyt bezduszne. Modlit
sie, zeby nie zgasta latarnia, i cieszyt sie, ze ma przy sobie kilof, ktéry trzymat teraz w prawej
rece jak siekiere. Odruchowo chciat zagwizdac, aby przerwaé cisze, ale tylko zaklat i
zaniechat tego. Jednak z zadowoleniem wydostat sie na przeciwlegly brzeg i wyszedt na
wolng przestrzen oswietlong $wiatlem gwiazd.
Wspiat sie na szczyt wzgdrza i spojrzat na ptaski, poro$niety meskitami teren, na ktoérym
stala nedzna chata Lopeza. W jednym oknie palito sie Swiatto.
— Pewnie zbiera sie, zeby zwia¢ — warknat Steven. — Och, co...
Potknat sie i omal nie upadt, ustyszawszy przeszywajacy krzyk. Chciat go sttumic,
zastaniajgc uszy dtonmi. Przerazliwy krzyk wzrést, aby zatamac sie potwornym charkotem.
— Wielki Boze! — Steve poczul, ze oblewa go zimny pot. — Lopez... a moze kto$ inny...
Probujac wydusi¢ z siebie te stowa, biegt wzdluz wzgérza ile sit w nogach. W tej samotnej
chacie dziato sie cos niesamowitego, ale zbada to, nawet gdyby miat tam spotka¢ samego
diabta. Chwycit mocniej rekojesc kilofa i biegt dalej. Widczacy sie rabusie mordujg starego
Lopeza i ograbiajg go z tupu zabranego z kurhanu, pomyslat Steve, i zapomniat 0 miotajacej
nim wsciektosci. No, ale chociaz ten stary tobuz go okradt, rozprawi sie z draniem, ktéry go
napadt.
Wyskoczyt na ptaski teren i biegt ciezko w kierunku chaty. Nagle $wiatto w oknie zgasto,
Steve zatoczyt sie i wpadajac na drzewo meskitowe jeknat rozdzierajac skére na ostrych
kolcach. Odskakujac z ptaczliwym przeklenstwem, skoczyt ku chacie, przygotowujac sie
psychicznie na to, co moze tam zobaczyé — a jego wiosy jezyty sie na gtowie od tego, co juz
widziat.
Brill sprébowat otworzy¢ drzwi, ale byly zaryglowane. Zawotat Lopeza, jednak nie
otrzymat odpowiedzi. W chacie nie opanowata zupetna cisza, dochodzit z niej jakis dziwny,
niepokojacy dzwiek, ktory ustat, kiedy Brill zaczat kilofem rozbija¢ watte drzwi. Natychmiast
puscity i Brill wpadt do ciemnego wnetrza chaty, z blyszczacymi oczami wymachujac
desperacko kilofem. Jednak zaden dzwiek nie zaktdcit ponurej ciszy i nic sie nie poruszyto w
ciemnosci, chociaz Brill miat ziudzenie, ze wszedzie w katach czaja sie jakies$ przerazajace
cienie.
Wilgotng od potu rekg zapalit zapalke. W chacie, poza nim, byt tylko Lopez. Stary Lopez
lezal martwy na brudnej podtodze, z rozrzuconymi ramionami, jakby byt przybity do krzyza,
z ustami wykrzywionymi w gtupim usmiechu, z oczami szeroko otwartymi i wpatrujgcymi sie
w cos$ ze zgrozg. Okno byto otwarte, ukazujac, jakg drogg zbiegt morderca — a moze nawet
wszedt tedy do srodka. Brill podszedt do okna i ostroznie wyjrzat na zewnatrz. Z jednej strony
zobaczyt tylko opadajace zbocze wzgorza, a z drugiej réwnine porosnieta meskitami. Zadrzat
— czy tam, w czajacych sie cieniach, cos sie poruszyto, czy to tylko wytwor jego wyobrazni?
Czy cos tam podskakuje miedzy drzewami?
Odwrdcit sie czujac, ze zapatka parzy mu palce. Zapalit stojaca na koslawym stole starg
lampe naftowa i zaklat parzac sie w reke. Klosz byt bardzo goracy, tak jakby lampa palita sie
od wielu godzin.
Niechetnie powrdcit do ciata lezacego na podtodze. Jakakolwiek $mier¢ dopadta Lopeza,
musiata by¢ okropna, ale Brill ostroznie zbadat zwitoki nie znajdujac zadnej rany — zadnego
$ladu uderzenia nozem lub jakims tepym przedmiotem. Chwileczke! Na szukajacej rece Brilla
pojawita sie mata plamka krwi. Macajac znalazt zrodto pochodzenia tej krwi — trzy lub
cztery mate punkciki na szyi Lopeza, z ktérych powoli saczyta sie krew. W pierwszej chwili
pomyslat, ze byly to uklucia sztyletu, cienkiego sztyletu o okragtym ostrzu, ale po chwili
potrzasnat glowa. Widziat juz rany zadane sztyletami — sam tez miat blizne po takim ciosie.
Te ranki bardziej przypominaly ugryzienie jakiegos$ zwierzecia — przypominaty slady
ostrych ktow.
Jednak Brill nie wierzyl, zeby byly na tyle gtebokie, aby spowodowac $mier¢, i nie
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wygladato na to, zeby byly przyczyng wykrwawienia sie. Nagle w zakamarkach jego umystu
zaswitalo jakies przerazajace podejrzenie. Czyzby Lopez umart z przerazenia, a rany powstaty
w momencie $mierci lub krotko potem?
Steve jeszcze cos zauwazyl, na brudnej podiodze lezaty beztadnie porozrzucane Kkartki
papieru, na ktérych widniato koslawe pismo starego Meksykanina. Mowit, ze opisze
przeklenstwo kurhanu. Tak twierdzit. | te wkasnie strony, na ktorych rzeczywiscie co$ napisat,
lezacy na podiodze otéwek, goracy klosz lampy, wszystkie te przedmioty bylty niemymi
Swiadkami tego, ze stary Meksykanin siedziat przy stole i pisat przez wiele godzin. A zatem
to nie on otworzyt komore grobowa kurhanu i nie ukradt jej zawartosci — ale, w imie boze,
kto to zrobit? | kto, lub co, biegto na wzgorzu, podskakujac?
Teraz nie ma juz tu nic innego do roboty, powinien osiodta¢ swego mustanga i pojechac
dziesie¢ mil do najblizszego miasteczka, Studni Kojota, i poinformowac szeryfa, ze
popetniono morderstwo.
Brill pozbierat kartki. Ostatnia tkwita w zaci$nietej dioni starego Meksykanina i Brill wyjat
ja z pewna trudnos$cia. Obracajac sie, aby zgasic¢ $wiatto, zawahat sie, przeklinajgc siebie, ze
ulegt jakiemus nieuzasadnionemu strachowi, ktory czait sie gdzies w giebi jego umystu —
strachowi, ktéremu ulegt widzac cien pod oknem krétko przed zgaszeniem Swiatta w chacie.
Byto to niewatpliwie dlugie ramige mordercy, ktére siegneto do lampy, aby jg zgasi¢. Co byto
tak nienormalnego czy nieludzkiego w tej wizji, ktéra prawdopodobnie byta znieksztatcona
mdlym Swiattem lampy i cieniem? Tak jak cziowiek prébuje przypomnie¢ sobie detale
sennego koszmaru, Steve teraz probowat zdefiniowa¢ w swoim umysle wyrazng przyczyne,
tlumaczaca, dlaczego ta wizja wyprowadzita go z rownowagi do tego stopnia, ze wpadt na
kiujace drzewo i dlaczego nawet wspomnienie tego teraz powodowalo, iz oblewat go zimny
pot.
Klngc, aby doda¢ sobie odwagi, zapalit latarnie, zgasit lampe na stole i chwytajac kilof
odwaznie ruszyt do wyjscia. Dlaczego, u licha, miatby by¢ tak roztrzesiony tym ponurym
morderstwem? Tego rodzaju zbrodnie byly straszne, ale zdarzaly sie do$¢ czesto, a
szczegolnie wsréd Meksykandw, ktorzy kochali rézne rodzinne porachunki.
Wychodzac w noc usiang gwiazdami gwaltownie zatrzymat sie. Z drugiej strony
strumienia rozlegt sie rozdzierajacy, smiertelny kwik konia — a potem cichngce w oddali
szalone uderzenia kopyt. Przerazony Brill zaklat z wsciekloscig. Czyzby wsréd wzgorz
grasowata pantera czyzby ten krwiozerczy kot zabit Lopeza? Dlaczego wiec ofiara nie nosita
Sladow ostrych pazuréw? | kto ugasit w chacie $wiatto?
Zastanawiajac sie nad tym, Brill biegt szybko — w kierunku ciemnego strumienia. Zaden
kowboj nie moze dopusci¢, aby jego konie lub bydito uciekto. Mingwszy ciemne krzaki
rosngce wzdtuz wyschnietego strumienia stwierdzit, ze ma zupetnie wyschniety jezyk. Zaczat
gwattownie przetykac, trzymajac wysoko latarnie. Jednak swiatto bardzo mato rozpraszato
ponure ciemnosci, zdawato sie tylko podkresla¢ czerh otaczajgcych go cieni. Z jakiego$
niewyttumaczalnego powodu zakradta sie do jego skotowanej glowy mysl, ze chociaz ta
ziemia byta nowa dla Anglosasow, w istocie dla zyjacych na niej ludzi byta bardzo stara. Ten
rozdarty i zbezczeszczony gréb byt cichym dowodem, jak byla stara, i nagle noc, wzgorza i
cienie ukazaly sie Brillowi jako co$ ohydnie antycznego. Na diugo, zanim przodkowie Brilla
dowiedzieli sie o istnieniu tej ziemi, zyto tu i umierato wiele pokolen. Nocami, w cieniach
gromadzacych sie przy strumieniu, ludzie oddawali dusze na rézne, okrutne sposoby. Oddajac
sie podobnym refleksjom, Brill przebijat sie przez cienie gesto rosngcych drzew.
Odetchnat gleboko z ulga, gdy wyszedt spomiedzy drzew na swoje pole. Spieszac w gore
tagodnego zbocza do korralu, trzymat wysoko podniesiong latarnie rozgladajac sie dookota.
W Swietle lampy ujrzal, Zze korral jest pusty, nie bylo nawet spokojnej krowy. Poprzeczki
ogrodzenia byly zrzucone na ziemie, co $wiadczyto o obecnos$ci czlowieka i cata sprawa
przybrata nowy, grozny aspekt. Wyraznie kto$ nie chciat dopusci¢, aby Brill pojechat tej nocy
do Studni Kojota. Co oznaczalo, ze morderca zamierzat zbiec i chciat mie¢ wyprzedzenie w
czasie, albo... Brill usmiechnat sie zlowieszczo. Miat nadzieje, ze na ptaszczyznie porosniete;
meskitami dostyszy staby i odlegly tetent koni. Co, na lito$¢ boska, tak je przestraszyto?
Poczut wzdiuz krzyza lodowaty dreszcz strachu.
Steve ruszyt w kierunku swojej chaty, jednak nie wszedt od razu do $rodka. Ostroznie
obszedt jg dookota, zagladajac ze strachem w ciemne okna i nadstuchujac, czy jakis ,dzwiek
nie zdradzi obecnosci czyhajacego na niego mordercy. W koncu otworzyt drzwi i wszedt do
srodka. Pchnat drzwi na Sciane, aby sprawdzi¢, czy ktos nie kryje sie za nimi, uniost wyzej
latarnie i ruszyt naprzod z bijgcym sercem, gotéw do uzycia kilofa. To, co czut, byto
mieszaning strachu i wsciektosci. Jednak nie wyskoczyt na niego zaden kryjacy sie zabdjca i
po doktadnym obejrzeniu wnetrza przekonat sie, ze nikogo tam nie ma.
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Z westchnieniem ulgi Brill zatrzasnat drzwi, zamknat szczelnie okno i zapalit starg lampe
naftowa. Mysl o Lopezie lezgcym ze szklanymi oczami w chacie za strumieniem
spowodowata, ze skrzywit sie i zadrzal, nie prébowat jednak i$¢ noca do miasteczka pieszo.
Wyjat ze skrytki swego niezawodnego, starego colta 45, zakrecit bebenkiem z blekitnej
stali i uSmiechnat sie ponuro. By¢ moze morderca nie zamierzat zostawi¢ przy zyciu
Swiadkdw swego czynu. No, niech teraz tu przyjdzie! On — albo oni — moga teraz znalez¢
mtodego kowboja z szesciostrzalowcem w rece, trudniejszg zdobycz od starego, bezbronnego
Meksykanina. | w tym momencie Brill przypomniat sobie kartki papieru, ktére zabrat z chaty.
Uwazajac, zeby nie znalez¢ sie w Swietle na tle okna, przez ktére mogiby ktos strzeli¢, zasiadt
do czytania, nadstuchujac jakichkolwiek, najlzejszych dzwiekdw.
Czytajgc zagryzmolone kartki czut, jak powoli rosnie w nim uczucie grozy. Meksykanin
opisat historie strachu — historie podawang z pokolenia na pokolenie — historie
opowiadajacg o zamierzchtych czasach.
| Brill czytat o wedrowkach caballero Hernando de Estrada i jego zotnierzy, ktorzy
zdobywali pustynne obszary Potudniowego Zachodu, kiedy wszystko bylo tu jeszcze obce i
nieznane. Wedtug rekopisu na poczatku miat przy sobie okoto czterdziestu zotnierzy, stuzby i
panow.
Byt tam kapitan, de Estrada, ksigdz, mtody Juan Zavilla, Don Santiago de Valdez —
tajemniczy szlachcic, ktérego zabrano z dryfujacego okretu po Morzu Karaibskim, gdyz, jak
twierdzit, wszyscy pozostali pasazerowie i cata zatoga zmarli na skutek zarazy, a on musiat
powyrzucac¢ zwioki za burte. Tak wiec de Estrada wziat go na okret, ktérym wyprawa plyneta
z Hiszpanii i de Valdez przylgczyt sie do nich.
Brill czytat opowies¢ o ich wedrowkach, opowies¢ napisang charakterystycznie topornym
stylem starego Lopeza, ktdrg jego przodkowie od trzystu lat przekazywali nastepnym
pokoleniom. Proste stowa stabo oddawaty pietrzace sie przed poszukiwaczami przeszkody:
susza, pragnienie, powodzie, burze piaskowe, wtécznie wrogich czerwonoskaérych. Ale stary
Lopez pisat tez o innym, przerazajacym niebezpieczenstwie — okrutny, czajacy sie horror,
ktory spadt na samotng karawane przemierzajaca bezkresng dzicz. Padat czlowiek za
czlowiekiem i nikt nie wiedziat, kto byt zabojca. Strach i podejrzenia wkradly sie w serca
czlonkéw wyprawy i toczyly je jak rak, a przywddca nie wiedziat dokad sie zwrdcic. Jednak
wszyscy dobrze wiedzieli, ze wsrdd nich krazy szatan w ludzkiej postaci.
Ludzie zaczeli stroni¢ od siebie i rozciagneli sie w linii marszu, a podejrzenia
powodowaly, ze szukali bezpieczenstwa w samotnosci, co jeszcze bardziej sprzyjato
mordercy. Trzon ekspedycji wlokt sie przez dziki kraj, zagubiony, oszotomiony, bezbronny, z
ciggle gnebigcym go niewidzialnym horrorem wytapujgcym maruderéw, niszczacym poét
$pigce straze i pograzonych we $nie mezczyzn. Na ciatach, ktére znajdowano martwe,
odkrywano $lady kidw, ktére powodowaty rany wykrwawiajace ofiary i tym sposobem zywi
wiedzieli, jakiego rodzaju zto ich przesladuje. Ludzie zataczajac sie wlekli sie, wzywajac na
pomoc $wietych, albo w potwornym strachu bluznigc, walczac szalenczo ze snem, aby w
koncu pas¢ ze zmeczenia i wowczas spadata na nich groza i sen, a wraz z nim $mierc.
Wreszcie podejrzenia skupity sie na wielkim Murzynie, niewolniku, ktéry byt kanibalem z
Caiabar. Zakuli go w tancuchy. Jednak wkrétce mtody Juan Zavilla zginat tak jak inni, a po
nim ksigdz. Jednak ksigdz walczyt z tym przerazajacym morderca i zyt na tyle diugo, aby
wykrztusi¢ de Estradzie imie tego szatana. A Brill, caly trzesac sie, czytat z szeroko
otwartymi oczami:
.-..1 teraz byto dla de Estrady jasne, ze ten dobry ksigdz mowit prawde, a morderca jest
Don Santiago de Valdez, ktory byt wampirem i nieumarlym szatanem, istniejacym dzieki
krwi zyjacych. Wtedy Estrada przypomniat sobie jakiego$ niegodziwego szlachcica czajgcego
sie w gorach Kastylii w czasach panowania Maurow i karmigcego sie krwig bezbronnych
ofiar, ktére daty mu upiorng niesmiertelnos¢. Ale ten szlachcic gdzies$ zniknat; nikt nie
wiedzial, gdzie sie ukryl, jednak bylo wyrazne, ze on i Don Santiago — to jeden i ten sam
cztowiek. Uciek} z Hiszpanii na okrecie i Estrada wiedziat, ze ludzie na tym okrecie nie
umarli na skutek zarazy, tak jak twierdzit ten potwér, ale zgineli od kiéw wampira.
De Estrada, Murzyn i kilku pozostatych jeszcze przy zyciu i zotnierzy poszli go szukac i
znalezli pograzonego we $nie wsrod kartowatych debow, gdzie lezat nasycony krwig ostatniej
ofiary. Teraz dobrze wiemy, ze wampir, niczym wielki waz, zapada w gteboki sen i mozna go
zniszczy¢ bez ryzyka. Jednak de Estrada nie wiedzial, jak pozby¢ sie tego potwora, bowiem
jak mozna zabi¢ kogos, kto juz nie zyje? Poniewaz wampir jest cziowiekiem, ktory umart
dawno temu i jest szybki w tym swoim niezyciu.
Ludzie namawiali caballero, aby wbit w serce potwora drewniany kotek i ucigt mu gtowe,
wymawiajgc przy tym stowa modlitwy, co spowoduje, ze dawno niezyjgce ciato rozpadnie sie
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w proch, jednak ksigdz juz nie zyt i de Estrada bat sie, ze w czasie tego aktu monstrum moze
sie przebudzic.
Tak wiec delikatnie uniesli ciato Don Santiago i przeniesli je do starego, indianskiego
kurhanu, ktéry znajdowat sie w poblizu. Otworzyli grob, wyjeli z niego kosci, ztozyli
wampira w krypcie i zakryli jg ciezkim kamieniem, majac nadzieje, ze bedzie tam spoczywat
do dnia Sadu Ostatecznego.
To miejsce jest przeklete i wolatbym raczej umrze¢ z gtodu niz przyjs¢ do tej czesci kraju
w poszukiwaniu pracy — poniewaz od dziecinstwa wiedziatem o istnieniu tej ziemi, tego
strumienia i kurhanu kryjgcego przerazajgca tajemnice. Teraz widzi pan, senior Brill,
dlaczego nie moze pan rozkopywac i otwiera¢ kurhanu... Mogiby pan w ten sposéb obudzié
tego szatana...”
W tym miejscu rekopis urywat sie zamazanym zygzakiem i przedarciem wywotanym
nagtym szarpnieciem oftéwka,
Brill wstat z dziko bijgcym sercem, pobladig twarzg i przyschnietym do podniebienia
jezykiem.
Dlatego w kurhanie znalazt ostroge — nalezata do jednego z Hiszpanow zakopujacych
potwora. ,Powinienem byt pojaé, ze kto$ juz przede mng kopat, sadzac po sposobie, w jaki
porozrzucane byty resztki wegla drzewnego. Ale... dobry Boze...” .
Skurczyt sie ze zgrozy przed przerazajacg wizjg nieumartego monstrum, wstajacego z
mrocznego grobu, unoszacego ciezki kamien obluzowany przez jego glupote i ignorancje —
przemykajacej sie w strone Swiatta cienistej postaci, ktorg wziat za ludzka ofiare — diugie,
wyciggniete ramie na tle stabo oswietlonego okna...
— To szalenstwo! — wykrztusit. — Lopez miat kompletnego fiota! Wampiry nie istniejg!
A jesli istniejg, to dlaczego ten nie dopadt mnie przed Lopezem... chyba, Zze rozglagdat sie
dookota, aby nabra¢ pewnosci, a potem zaatakowat? Do diabta! Wszystko to sg jakie$
wymysty...
Ale dalsze stowa uwiezly mu w gardle. W oknie pojawita sie jaka$ twarz i tkwita niemo
wpatrujgc sie w niego. Dwoje zimnych oczu przenikato go na wskro$. Z jego gardta wydobyt
sie przerazliwy krzyk i twarz znikla. Jednak cate otoczenie przesycone byto przerazliwym
smrodem, jaki czut rozkopujac kurhan i teraz od strony drzwi rozlegt sie trzask i ujrzat, jak
drzwi powoli wybrzuszajg sie do srodka. Brill cofnat sie pod Sciane, z rewolwerem w
trzesacej sie rece. Nie przyszto mu do gtowy, aby strzeli¢ przez drzwi; chaotycznie myslat
tylko o jednym — od wydobytej z mrokéw przesziosci grozy oddzielajg go zaledwie cienkie
drzwi. Oczy niemal wyszly mu z orbit na widok poddajacych sie drzwi i ustyszal, jak peka
zasuwa.
Drzwi wpadly do $rodka. Brill nie mogt nawet krzyczeé. Jego jezyk byt jak z drewna.
Btyszczacymi z przerazenia oczami ujrzat wysokg, podobng do sepa postaé — zimne oczy,
diugie, czarne paznokcie — potwornie stary, rozpadajacy sie stréj — wysokie buty z
ostrogami — szeroki, stary kapelusz z pogniecionym piérem — sptywajacy luzno,
postrzepiony ptaszcz. Obramowany czarng futryng odrazajacy ksztalt z przesztosci pochylit
sie i umyst Brilla zawirowat. Od tej postaci wionat ku niemu jaki$ przerazajacy chtod, smrod
butwiejacej ziemi i resztek usunietych z kostnicy. | wtedy nieumarly zblizyt sie do zywego
jak spadajacy na padline sep.
Brill strzelit z bliska i ujrzal, jak szczatki ptaszcza rozwiewajq sie i odpadaja z piersi tej
Rzeczy. Wampir zachwiat sie od uderzenia kuli, ale zaraz wyprostowat sie i rzucit na niego z
przerazajaca szybkoscig. Brill opart sie o sciane ze zduszonym okrzykiem i rewolwer wypadt
Z jego bezwtadnej reki. A wiec te ponure legendy byly prawdziwe — ludzka bron byta
bezsilna — jak moze czlowiek zabi¢ kogos$, kto nie zyje od wiekow?
A potem szponiaste rece przy gardle wzbudzity w miodym kowboju dzikie szalehstwo.
Tak jak jego przodkowie, pionierzy, ktérzy walczyli reka w reke z nieprawdopodobnymi
przeciwnosciami, Steve Brill walczyt teraz z tg zimng, martwa, czotgajaca sie rzecza, ktéra
pragnetfa jego zycia i duszy.
Brill nie zapamietat wiele z tej upiornej walki. To byto co$ jak obtedny chaos, w ktérym
wyt jak bestia, szarpat, ttukt i walit, a czarne, dhugie szpony wpijaty sie i darty skore,
spiczaste zeby ktapaly przy jego szyi. Zataczajac sie i potykajac, wili sie po catym pokoju
owiani smrodem rozktadu i zgnilizny, przewracajgc i rozbijajac meble; jednak furia wampira
nie byta wieksza od rozpaczliwej, pobudzonej szalenczym strachem desperacji ofiary.
Przewrdcili stét, stracili na podioge lampe naftowa, ktora rozbita sie na kawaiki,
spryskujac sciany nagtymi ptomieniami. Brill poczut, jak padajg na niego ptonace krople
nafty, ale opetany szalenstwem walki nie zwrdcit na to uwagi. Rozrywaty go czarne szpony,
nieludzkie oczy wpijaly sie gleboko w dusze; czut pod palcami, ze zwiedte cialo monstrum
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jest twarde jak wyschniete drewno. Przez Steve’a przeptywaly fale Slepego szalenstwa.
Krzyczat i machat rekami, a wokét nich wzbijaly sie w gdre ptomienie, obejmujac Sciany i
sufit.
Demon i cztowiek wirowali i przewracali sie walczac wsrdd piekielnych ptomieni na
ptonacej podtodze piekiet. | w tych wzmagajgcych sie ptomieniach Brill zdobyt sie na ostatni
rozpaczliwy wysitek. Wyrwat sie, uniost z wysitkiem i ledwo dyszacy, sptywajacy krwig
rzucit sie na oslep na $mierdzacy, ohydny ksztatt, zaciskajac wokot niego uchwyt, z ktérego
nawet wampir nie mogt sie uwolni¢. Zakrecit w gorze cialem szatanskiego napastnika,
przerzucit przez przewrdcony bok stotu i przetamat jak sucha gataz. Co$ trzasneto i wampir
wysunat sie z uchwytu Brilla wijgc sie na ptonacej podiodze. Jednak ciggle jeszcze zyt,
poniewaz jego ptonace oczy nadal wpijaty sie w Brilla z upiornym gtodem i probowat
przyczotgac sie do niego mimo ztamanego kregostupa, tak jak czotga sie umierajacy waz.
Brill, ciezko dyszac, otart z oczu krew i wytoczyt sie na oslep poprzez wytamane drzwi. |
jak cztowiek uciekajacy od bram piekia, biegt potykajac sie przez meskity i kartowate deby,
az na koniec upadt kompletnie wyczerpany. Ogladajac sie ujrzat ptongcg chate i prosit Boga,
zeby tak diugo ptoneta, az kosci Don Santiago de Valdeza zostang catkowicie zniszczone i
wymazane z ludzkiej Swiadomosci.
* Trzeba tu zwrdci¢ uwage, ze autor ma chyba na mysli Siedmiogrdd, gorzysty obszar, dawniej nalezacy do
Wegier, a obecnie lezacy w granicach Rumunii (przyp. thum.)
* No sabe (hiszp.) — nie rozumiem, (przyp. tlum.)
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